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ПУНКТ 26 ПОВЕСТКИ д н я

Положение на Ближнем Востоке: доклад 
Генерального секретаря (продолжение)

1. Г-н КОМАТИНА (Югославия) (говорит по- 
английски) : Нет никаких сомнений в том, что 
ближневосточный кризис является сегодня од­
ним из наиболее острых кризисов в мире, учи­
тывая его глобальный характер, его политиче­
ские параметры и пагубное воздействие на меж­
дународные отношения в целом. Он все стреми­
тельнее превращается в место конфронтации, 
выходящее за пределы Ближнего Востока. Не­
удача в урегулировании этого кризиса подры­
вает осуществление основных принципов совре­
менных международных отношений и пред­
ставляет собой один из постоянных факторов 
их обострения.
2. В то же время учащение случаев применения 
силы в различных районах мира, упорное при­
менение практики навязывания чуждой народам 
воли путем оказания давления, ускорение гонки 
вооружений и закрепление военного присутствия 
в районах кризисов пагубно сказываются на 
всех элементах ближневосточного кризиса, связы­
вая его с напряженностью в более широком 
регионе Ближнего и Среднего Востока, Пер­
сидского залива и Центральной Азии.
3. В известном смысле Ближний Восток являет­
ся одним из основных компонентов, из которых 
складывается международная обстановка. В нее 
вписываются если не все, то многие элементы, 
связанные с процессом развития в мире, начи­
ная с угрозы национальным правам и даль­
нейшему существованию целых народов и кон­
чая суперрегиональными стратегическими вопро­
сами трения и конфронтации. Кроме того, са­
мые мощные армады мира сейчас бороздят воды 
от Средиземноморья до Индийского океана

и их боевая готовность возрастает. Все это при­
обретает тревожные масштабы, умножая факторы 
более широкого конфликта и сокращая пер­
спективы быстрого урегулирования ближнево­
сточного кризиса.

4. Такое положение делает необходимым при­
нятие решительных мер в целях урегулирования 
существующего кризиса во всех его аспектах. 
Фактически если бы в этом уязвимом районе 
было положено хотя бы начало оздоровлению 
этой весьма взрывоопасной обстановки, то был 
бы сделан большой шаг вперед в направлении 
ослабления напряженности в мировом масштабе.

5. В ходе недавних прений по палестинскому 
вопросу, а также в ходе чрезвычайной специ­
альной сессии Генеральной Ассамблеи по Па­
лестине было вновь подтверждено, что вопрос 
о Палестине является основой ближневосточного 
кризиса и что осуществление неотъемлемых прав 
палестинского народа на самоопределение и на­
циональную независимость — непременное ус­
ловие для урегулирования этого кризиса. Вся­
кий, кто мыслит и действует реалистически, 
не может игнорировать этот общеизвестный 
факт ни с моральной, ни с политической точки 
зрения. До тех пор пока сохраняется положение, 
при котором палестинский народ остается ли­
шенным своих прав, что является одним из 
наиболее вопиющих анахронизмов современных 
международных отношений, достижение мира 
и безопасности в этом ключевом районе будет 
невозможно. Напротив, источники ухудшения от­
ношений в регионе и, в более широком плане, 
во всем мире будут по-прежнему давать о себе 
знать.

6. К сожалению, мы все еще далеки от такого 
урегулирования. Напротив, на горизонте соби­
раются грозные тучи опасностей различного 
рода. Наряду с постоянным игнорированием 
решений всемирной Организации Израиль про­
должает проводить свою политику оккупации 
и аннексии арабских территорий. Ежедневные 
акты агрессии против Ливана, незаконные посе­
ления на оккупированных территориях и про­
ведение их денационализации представляют со­
бой не просто грубое нарушение норм между­
народного права, а постоянное проявление поли­
тики экспансии и применения силы, которая 
продолжает угрожать миру и стабильности этого 
региона.
7. Документы Организации Объединенных Наций 
изобилуют фактами, иллюстрирующими пагуб­
ную политику и практику Израиля на оккупи­



рованных арабских территориях и по отноше­
нию к арабским странам. Поэтому нет необхо­
димости повторять их здесь. Специальные меры, 
принятые израильскими властями в Иерусалиме 
относительно этого города, вызывают у нас 
особую озабоченность. В частности, эта озабо­
ченность связана с принятием основного закона, 
провозглашающего Иерусалим столицей Израи­
ля. Однако отрадно то, что все международное 
сообщество отказалось признать этот акт на­
сильственного изменения международного стату­
са Иерусалима и легализации его аннексии.

8. Во всем этом обнадеживающим фактом яв­
ляется то, что подавляющее большинство стран 
отказываются примириться с таким положением 
дел и что с каждым днем мы получаем сви­
детельства того, что политика свершившихся 
фактов не может быть навязана силой. Седьмая 
чрезвычайная специальная сессия Генеральной 
Ассамблеи по вопросу о Палестине ясно про­
демонстрировала растущее понимание и возник­
ший в мире консенсус в отношении основных 
элементов ближневосточного кризиса, а также 
указала путь, ведущий к урегулированию. П а­
лестинский народ во главе со своим законным 
представителем. Организацией освобождения 
Палестины [ООП] , получает все более широкую 
поддержку в своей справедливой борьбе за соз­
дание своего независимого государства.

9. Я хотел бы сейчас сослаться на активную 
и конструктивную роль неприсоединившихся 
стран, которые, отстаивая основополагающие 
принципы движения неприсоединения, являю­
щегося независимым, внеблоковым мировым 
фактором, прилагают постоянные усилия для 
достижения справедливого, прочного и всеобъем­
лющего урегулирования ближневосточного кри­
зиса. Движение неприсоединения стало самым 
надежным оплотом арабских народов и стран 
в их борьбе за свои законные права, так же 
как оно всегда оказывало самую решительную 
поддержку движению за независимость и осво­
бождение всех народов и стран. В этой, как 
и в других ситуациях, неприсоединившиеся 
страны действовали в качестве конструктивного 
фактора и сторонника справедливого урегулиро­
вания кризиса. В своей реалистичной и прин­
ципиальной политике они исходят из необхо­
димости установления таких отношений в регионе, 
которые позволили бы каждому народу осуще­
ствить свои законные национальные права, а 
каждой стране — развиваться в условиях без­
опасности и свободы. Проводя такую политику, 
неприсоединившиеся страны, естественно, особое 
внимание обращают на необходимость того, 
чтобы палестинский народ добился своих на­
циональных прав, поскольку палестинцы яв­
ляются единственным народом этого региона, 
не имеющим своего суверенного государства. 
Кроме того, неприсоединившиеся страны твердо 
убеждены в том, что не только нереалистично, 
но и невозможно принимать решения, затра­
гивающие судьбу палестинского народа, не при­

знавая ООП и без ее активного участия в этом 
процессе.

10. Чем дольше затягивается кризис на Ближ­
нем Востоке, тем больше мы убеждаемся в 
необходимости принятия срочных мер, поскольку 
каждый день отсрочки решения чреват опас­
ностью пагубных последствий. Устранение не­
гативных тенденций в развитии этого кризиса 
и ликвидация его причин ознаменовали бы собой 
важный шаг на пути улучшения международ­
ной обстановки и успешного завершения дли­
тельного периода поисков со стороны всех ми­
ролюбивых стран, всех политических сил в мире 
решения ближневосточного кризиса, и в осо­
бенности по вопросу Палестины. Это тем более 
важно, поскольку международное сообщество 
фактически достигло консенсуса по поводу того, 
на какой основе этого можно добиться. Мы твер­
до верим в то, что условия для политического 
мирного урегулирования при равноправном учас­
тии всех сторон могут быть созданы самым ус­
пешным образом в рамках Организации Объе­
диненных Наций. Израиль должен понять, что 
нельзя навязывать силой государство, которого 
не хотят народы, и что безопасность Израиля 
не может быть обеспечена таким путем.

И. Позиция Югославии по вопросу урегулиро­
вания ближневосточного кризиса хорошо извест­
на и неоднократно излагалась в многочислен­
ных резолюциях Организации Объединенных 
Наций и в решениях совещаний неприсоединив­
шихся стран, где Югославия играет активную 
роль.

12. С самого начала кризиса мы считали, что, 
для того чтобы создать условия для урегулиро­
вания кризиса, которые позволят всем странам 
и народам жить в мире, безопасности и неза­
висимости, необходимо ликвидировать все по­
следствия агрессии. Для этого необходимо, во- 
первых, чтобы Израиль вывел свои войска со 
всех арабских и палестинских территорий, ок­
купированных с 5 июня 1967 года, включая 
Иерусалим.

13. Во-вторых, палестинский народ должен осу­
ществить свое неотъемлемое право на самоопре­
деление и независимость, включая право на 
создание собственного независимого государства. 
Это право универсально признано и имеет свою 
политическую и правовую основу как в Уставе, 
так и в резолюциях Организации Объединен­
ных Наций. Неотделимо от этого признание 
ООП в качестве представителя палестинского 
народа и носителя его национальных прав; 
ООП не только должна участвовать во всех 
переговорах, но является единственной органи­
зацией, которая может определять судьбу па­
лестинского народа.

14. В-третьих, палестинским беженцам и пере­
мещенным лицам должно быть гарантировано 
право на возвращение. Помимо резолюций 
Генеральной Ассамблеи, данное положение раз­



работано также в резолюции 237 (1967) Со­
вета Безопасности.

15. В-четвертых, необходимо признать право всех 
государств региона на безопасное существование 
и независимое социальное развитие на основе 
национального, религиозного, этнического, куль­
турного, экономического и политического рав­
ноправия и при взаимном уважении.

16. Опыт показывает, что эти условия могут 
быть осуществлены только лишь в результате 
всеобъемлющего подхода, то есть решения всех 
аспектов ближневосточного кризиса.

17. Югославия, будучи социалистической и не- 
присоединившейся страной, постоянно поддержи­
вала подлинную борьбу народов за националь­
ное освобождение и социальное развитие и по- 
прежнему поддерживает все конструктивные уси­
лия, направленные на достижение всеобъемлю­
щего, справедливого, прочного и мирного урегу­
лирования в рамках Организации Объединен­
ных Наций, и усилия международного сооб­
щества в этом направлении в целом.

18. Принимая во внимание серьезность момента 
и ответственность за поддержание мира и без­
опасности, мы ожидаем, что нынешняя сессия 
Ассамблеи примет решения, которые позволят 
добиться ощутимого прогресса. Вряд ли есть 
более своевременное действие, которое может 
оказать значительное влияние на осуществление 
целей и принципов Устава, чем достижение 
прогресса на пути, ведущем к урегулированию 
ближневосточного кризиса.

19. Г-н КАМИЛ (Индонезия) {говорит по-анг­
лийски): Генеральная Ассамблея вновь собра­
лась, чтобы рассмотреть вопрос, который стоит на 
повестке дня этой Организации более чем три 
десятилетия. В течение всех этих лет предпри­
нимались многочисленные усилия, с тем чтобы 
на справедливой основе удовлетворить законные 
требования всех заинтересованных сторон.

20. Сегодня мы рассматриваем положение, при 
котором совершение Израилем целого ряда дей­
ствий сделало практически невозможным дости­
жение мирного решения. Продолжение его поли­
тики на оккупированных арабских территориях, 
как это проявилось в ряде решений, поставило 
перед международным сообществом серьезную 
задачу, и наша делегация считает важным, чтобы 
Ассамблея в более срочном порядке рассмотрела 
опасную ситуацию в этом регионе.
21. В начале моего заявления позвольте мне 
отметить, что традиционная и твердая позиция 
моего правительства и народа в поддержку 
справедливого арабского дела получила еще раз 
свое выражение на прошлой неделе в ходе ви­
зита президента Индонезии в Пакистан и Индию. 
В совместном коммюнике глав государств Индо­
незии и Пакистана оба президента заявили:

«Обсуждая продолжающийся кризис на 
Ближнем Востоке, стороны выразили свое

убеждение в том, что справедливый и проч­
ный мир в регионе не может быть достигнут 
без ухода Израиля со всех оккупированных 
территорий, включая Аль-Кудс, и восстанов­
ления неотъемлемых прав палестинского на­
рода, включая право на создание независи­
мого государства у себя на родине под руко­
водством единственного представителя пале­
стинского народа. Организации освобождения 
Палестины».

В совместном коммюнике, опубликованном в 
Дели, президент Индонезии и премьер-министр 
Индии заявили:

«Президент Индонезии и премьер-министр 
Индии подтвердили, что палестинский вопрос 
является сутью проблемы Западной Азии и 
переговоры в целях урегулирования будут иметь 
успех только в том случае, если этот вопрос 
будет решен удовлетворительно при участии 
ООП как равноправного партнера.

Они согласились, что палестинский народ 
должен восстановить свои неотъемлемые права 
на свою родину и на свое собственное на­
циональное государство. Они призвали к не­
медленному уходу Израиля со всех арабских 
территорий, оккупированных им с июня 1967 
года».

22. Участвуя в работе Организации Объединен­
ных Наций здесь и на других форумах в целях 
нахождения справедливого и прочного урегули­
рования ближневосточной проблемы, Индонезия 
не может не отметить, что действия и политика 
Израиля на оккупированных арабских терри­
ториях являются основной причиной усугубления 
напряженности в регионе. Продолжающееся 
ухудшение положения на Ближнем Бостоке мо­
жет быть отнесено только за счет упорной по­
литики Израиля по созданию поселений, его 
отказа уйти с оккупированных территорий и 
отказа признать права палестинцев. Его решение, 
позволяющее израильтянам контролировать все 
большее количество земель, находящихся в част­
ной собственности арабов, усиливает опасения 
арабов в отношении намерений Израиля сде­
лать выбор в пользу территориальных амби­
ций, а не в пользу установления мира. Эти 
опасения усиливаются политикой угнетения, 
изгнания избранных официальных лиц и мер, 
направленных на принудительное выселение ара­
бов с их родины. Незаконная аннексия Иеру­
салима уже вызвала гнев и разочарование жи­
телей оккупированных территорий, исламского 
мира и, по сути дела, всего международного 
сообщества.

23. При таких обстоятельствах мы неизбежно 
делаем вывод, что Израиль не намеревается 
отказаться от своего вызывающего отношения 
к международному мнению и содействовать мир­
ному урегулированию. Такова реальность опыта 
арабов в мирных усилиях в течение трех десяти­
летий конфликта. Несколько лет назад Израиль 
заявлял, что он не имеет территориальных при-



тязании и желает лишь мира, в условиях ко­
торого он прекратил бы свою оккупацию. Од­
нако теперь он заявляет, что оккупированный 
Западный берег исторически является его тер­
риторией, как об этом свидетельствуют изменения 
названий оккупированных территорий. Поселения, 
которые осуждаются повсеместно как негатив­
ный фактор, создаются в каждом районе З а ­
падного берега. Газы и Голанских высот. Араб­
ская часть Иерусалима ежедневно переживает 
унижение и мучительное изменение облика. 
А теперь правительство Израиля с системати­
ческой настойчивостью заявляет миру, что оно 
никогда не позволит палестинскому народу осу­
ществить свои права на самоопределение и не­
зависимость.
24. Именно с таким положением сталкиваются 
арабы и именно такое положение обескуражи­
вает Организацию Объединенных Наций. Пози­
ция Израиля для всех безошибочно ясна: по­
степенно аннексировать оккупированные террито­
рии путем изменений демографического, рели­
гиозного, экономического и другого характера. 
Таким образом, Израиль отвергает все мирные 
усилия, направленные на устранение несправед­
ливости, и упорно продолжает оккупацию араб­
ских земель. И это несмотря на то, что Комитет 
по осуществлению неотъемлемых прав палестин­
ского народа рассматривал вопрос о подлинной 
безопасности Израиля и предложил в своем са­
мом первом докладе, чтобы Совет Безопасности 
предоставил международные гарантии безопас­
ности всем государствам этого региона’.
25. Ответ международного сообщества на этот 
вызов дает нам, однако, некоторые основания 
для надежды и оптимизма. Хотя Генеральная 
Ассамблея в прошлом приняла ряд резолюций, 
важно, что Совет Безопасности, несмотря на 
препятствия в связи с применением вето, посвя­
тил большую часть текущего года рассмотрению 
этого конфликта, впервые включив в свою по­
вестку дня вопрос о Иерусалиме. Совет едино­
душно осудил политику поселений и заявил, что 
все меры, направленные на изменение физиче­
ского характера, демографического состава и ад­
министративной структуры оккупированных тер­
риторий, не имеют законной силы. Осуждение 
Советом объявления Израилем Иерусалима своей 
столицей и просьба Совета к странам о переводе 
их посольств из Священного города, а также 
положительные ответы этих стран являются 
вдохновляющими событиями. Таким образом, 
решения Совета Безопасности служат предуп­
реждением Израилю об опасности его политики 
и о настоятельной необходимости немедленно 
и полностью освободить оккупированные терри­
тории, поскольку продолжающаяся оккупация 
является непреодолимым препятствием на пути 
всеобъемлющего мирного урегулирования. Они 
также служат предупреждением Израилю о том, 
чтобы он признал факты, чтобы понял, что время

уходит И что мирное и всеобъемлющее урегу­
лирование должно быть найдено как можно 
скорее.

26. Другим свидетельством решимости Органи­
зации является созыв седьмой чрезвычайной спе­
циальной сессии по вопросу о Палестине, кото­
рая сосредоточила внимание на настоятельной 
необходимости урегулировать этот конфликт. Од­
нако непреклонность, продемонстрированная на 
сессии некоторыми государствами, снова подор­
вала усилия, направленные на достижение прог­
ресса. Сессия подтвердила изоляцию Израиля 
от главного русла мирового общественного мне­
ния, и одним из ее значительных достижений 
была просьба к Совету Безопасности рассмот­
реть вопрос о принятии мер в соответствии 
с главой VII Устава.

27. Достойно сожаления, однако, то, что эти 
усилия Генеральной Ассамблеи и Совета Без­
опасности не приблизили урегулирования конф­
ликта. Как ясно отмечено в докладе Генерального 
секретаря [А /З б /б б З — S / 14234], основные ас­
пекты ближневосточной проблемы взаимозави­
симы и неразделимы. Поэтому мы единодушно 
убеждены в том, что решение может быть спра­
ведливым и прочным, только если оно будет 
всеобъемлющим: всеобъемлющим в том смысле, 
что оно должно привести к полному выводу 
израильских войск со всех арабских земель; 
оно должно привести к возвращению Иерусалима 
арабам и оно также должно привести к осуще­
ствлению неотъемлемых прав палестинского наро­
да на самоопределение под руководством своего 
единственного представителя — ООП, которая 
ныне общепризнана, а также к созданию им 
своего независимого государства.

28. Поэтому мы присоединяемся к другим пред­
ставителям в этом зале и призываем Израиль 
быть на высоте положения и принять конструк­
тивный и реалистический подход, для того чтобы 
найти средства, которые позволили бы достиг­
нуть прогресса на пути к миру и проявить спра­
ведливость по отношению к народу, который под­
вергался несправедливости и угнетению. Уста­
новление мира на Ближнем Востоке, безусловно, 
отвечает интересам всех заинтересованных сто­
рон и в неменьшей мере — интересам Израиля. 
Моя делегация хотела бы вновь обратиться к Из­
раилю с призывом не упустить эту возможность 
и принять меры, которые открыли бы новую эру 
на Ближнем Востоке — эру подлинного и проч­
ного мира в этом регионе. Однако мне едва ли 
нужно напоминать, что усилия, предпринятые 
Организацией до сих пор, оказались безуспеш­
ными главным образом из-за непреклонности 
Израиля. По мнению моей делегации, при таких 
обстоятельствах долгом Совета Безопасности 
является выполнение своей ответственности и 
принятие мер в соответствии с положениями 
главы VII Устава.

29. Г-н ТИХОНОВ (Белорусская Советская Со­
циалистическая Республика) : Тридцать пять с по­



ловиной лет назад на территории Европы и при­
легающих к ней районов, в том числе на Ближ­
нем Востоке, закончилась вторая мировая вой­
на — самая разрушительная и истребительная 
война, которую когда-либо знало человечество 
и в результате которой был полностью разгром­
лен фашизм, пытавшийся поработить народы 
Европы и всего мира. Однако в течение всего 
этого периода народы стран Ближнего Востока 
не знали и до сих пор не знают, что значит 
жить в условиях прочного мира и справедливости. 
Зловещие языки пламени, раздуваемого Израи­
лем, нет-нет да и вырываются наружу то на ок­
купируемых израильской военщиной арабских 
землях, то на юге многострадального Ливана, 
грозя здесь зажечь пожар очередной военной 
авантюры.

30. По вине сионистских правителей Израиля 
и их империалистических покровителей целый 
народ — четырехмиллионный арабский народ П а­
лестины — лишен самого дорогого, что может 
быть у человека,— родины. Продолжается окку­
пация арабских земель, захваченных Израилем 
в 1967 году. Израиль и стоящие за ним импе­
риалистические круги, прежде всего Соединен­
ные Штаты Америки, срывают выполнение мно­
гочисленных решений Совета Безопасности и Ге­
неральной Ассамблеи, направленных на всеобъем­
лющее, прочное и справедливое мирное урегули­
рование на Ближнем Востоке.

31. В последние годы положение еще более ос­
ложнилось в результате появления в арабском 
мире КВИСЛИНГОВ, готовых торговать общими ин­
тересами арабов ради своих сомнительных це­
лей, в результате кэмп-дэвидских соглашений 
и заключения сепаратных сделок, которые за ­
труднили достижение всеобъемлющего урегулиро­
вания на Ближнем Востоке и, по сути дела, на­
правлены на увековечение оккупации Израилем 
арабских территорий, захваченных в 1967 году, 
и на недопущение осуществления неотъемлемых 
национальных прав арабского народа Палестины.

32. Под прикрытием кэмп-дэвидских сделок, поль­
зуясь предательством определенных арабских 
деятелей, Израиль все больше наглеет в своих 
действиях. Он формально аннексировал Восточ­
ный Иерусалим и готовится поступить подобным 
же образом в отношении Голанских высот — 
неотъемлемой территории Сирии. Он продолжает 
создавать на оккупированных арабских террито­
риях израильские поселения, осквернять араб­
ские исторические и культурные ценности, усили­
вает репрессии и расовую дискриминацию в от­
ношении арабского населения, а также террор 
против палестинцев и их руководителей.

33. Делегация Белорусской ССР полностью 
согласна с мнением, высказанным в ходе теку­
щих прений рядом делегаций, что Израиль не 
смог бы упорствовать в проведении агрессив­
ной и экспансионистской политики против своих 
арабских соседей, если бы он не пользовался 
покровительством, поддержкой и помощью со

стороны Соединенных Штатов. Д ля Соединенных 
Штатов Израиль — это не просто основной со­
юзник на Ближнем Востоке. Он для них глав­
ное государство-опора, государство-база в этом 
районе, и значение его возрастает в рамках 
нынешней американской антиарабской стратегии. 
Для него не жалеют ни денег, ни оружия.

34. Но, не довольствуясь поддержкой своего 
союзника. Соединенные Штаты в последнее 
время усилили агрессивные действия, направлен­
ные на установление гегемонии на Ближнем 
Востоке. Под вопль о «советской угрозе» и под 
предлогом защиты своих «жизненных интере­
сов» Соединенные Штаты сосредоточивают в бас­
сейне Персидского залива и Аравийского моря 
крупные военно-морские и военно-воздушные 
силы, создают так называемые «силы быстрого 
развертывания», предназначенные для военного 
вмешательства в странах Ближнего и Среднего 
Востока, где, по мнению США, могут быть задеты 
их «жизненные интересы». Они создают там во­
енные базы, заключили с этой целью соглаше­
ния с Сомали, Оманом и некоторыми другими 
странами, тем самым сделав их соучастниками 
опасных для дела мира планов.

35. Складывается впечатление, что в Соеди­
ненных Штатах иногда плохо видят разницу 
между своим и чужим и что это уже начинает 
входить в привычку. Говорят, например, о ближ­
невосточной нефти так, как будто речь идет о 
месторождениях в Техасе или другом штате США, 
угрожают силой, чтобы распоряжаться природ­
ными богатствами арабских стран. Утверждения 
о «жизненных интересах» США, будь то на Ближ­
нем Востоке или в других районах, пропитаны 
духом имперского мышления, захватнической 
политики и экспансии. В них находят выраже­
ние чисто империалистические амбиции и неисто­
щимая ж ажда наживы за счет других стран и 
народов.

36. Как указывал Генеральный секретарь ЦК 
КПСС, Председатель Президиума Верховного 
Совета СССР товарищ Л. И. Брежнев, «район 
Персидского залива, как и любой район ми­
ра,— это сфера жизненных интересов находящих­
ся там государств, а не каких-то других. И никто 
не вправе лезть извне в их дела, выступать в роли 
их опекунов или самозванных “стражей по­
рядка” ».

37. Мы убеждены в том, что серьезные соци­
ально-политические сдвиги, происходящие в раз­
вивающемся мире, в том числе в странах Ближ­
него Востока, необратимы. И никакие арабские 
и иные КВИСЛИНГИ здесь не помогут. Достаточно 
напомнить в этой связи о судьбе короля Фарука, 
Пури Саида или шаха Мохаммеда Реза Пех­
леви. Эти сдвиги делают невозможным возврат 
к временам колониализма. А Соединенные Штаты 
противопоставляют этим закономерным процес­
сам танки, самолеты и авианосцы. Агрессив­
ные действия США на Ближнем Востоке, их



стремление утвердить там свое прямое военное 
присутствие нагнетают напряженность и затруд­
няют прочное и справедливое урегулирование 
ближневосточной проблемы.

38. Следует также учитывать, что происки им­
периализма на Ближнем Бостоке — это состав­
ная часть нынешнего курса агрессивных кругов, 
направленного на подрыв разрядки, на возвра­
щение к временам «холодной войны» со всеми 
вытекающими отсюда опасными последствиями 
для дела мира и международной безопасности.

39. Хотелось бы обратить внимание еще на один 
вопрос. Б последнее время империалисты и их 
пособники под прикрытием искусственно разду­
ваемой шумихи , стремятся отвлечь внимание 
арабских народов от борьбы за ликвидацию 
последствий израильской агрессии, внести раскол 
в ряды арабских и мусульманских стран, вбить 
клин между ними и их друзьями — Советским 
Союзом и другими странами социалистического 
содружества, подорвать единство и принципы 
движения неприсоединения. С сожалением при­
ходится констатировать, что кое-кто поддается 
на эту коварную уловку и оказывается по одну 
сторону баррикад вместе с Израилем и его аме­
риканскими покровителями — этими злейшими 
врагами арабов и мусульман, вместе с ними 
позволяет себе делать бесцеремонные и даже 
лживые антисоветские заявления. Хотелось бы 
этим деятелям дать совет, хорошо сформули­
рованный в пословице: «Не плюй в колодец — 
пригодится воды напиться».

40. Б совместном советско-сирийском коммюнике, 
принятом 10 октября 1980 года в Москве, было 
особо подчеркнуто: «Руководители Советского 
Союза и Сирии отметили важность дальнейшего 
укрепления дружбы и сотрудничества между 
арабскими народами и народами СССР, а также 
других стран социалистического содружества, 
что отвечает интересам упрочения независимости 
и безопасности арабских стран. Они заявили, 
что будут и впредь давать отпор любым попыт­
кам подорвать советско-арабскую дружбу».

41. Обострение ближневосточного конфликта 
служит первопричиной продолжающегося серьез­
ного положения в Ливане, где в результате 
провокаций израильской военщины и ее марионе­
ток продолжается кровопролитие. Неурегулиро­
ванность этого конфликта в сочетании с экспан­
сионистской политикой империализма создает 
условия для новых военных конфликтов в этом 
районе мира.

42. Есть единственный путь установления спра­
ведливого и прочного мира на Ближнем Босто­
ке — это путь всеобъемлющего урегулирования. 
Оно предусматривает полное освобождение И з­
раилем всех оккупированных в 1967 году араб­
ских территорий, включая восточную часть 
Иерусалима; осуществление законных нацио­
нальных прав арабского народа Палестины на 
самоопределение, включая право на создание

собственного государства; обеспечение права 
всех государств этого района на независимое 
и безопасное существование и развитие. Для 
достижения такого урегулирования необходимо 
участие всех заинтересованных сторон, вклю­
чая ООП — единственного законного представи­
теля палестинского народа. Такое урегулирова­
ние предполагает также прекращение империа­
листического давления и вмешательства в дела 
государств Ближнего Бостока.

43. Делегация Белорусской ССР считает, что 
Генеральная Ассамблея должна принять такие 
решения, которые предусматривали бы именно 
всеобъемлющее урегулирование, а также, как 
это предлагают многие арабские и неприсоеди­
нившиеся страны, рекомендацию Совету Без­
опасности о принятии эффективных мер в соот­
ветствии с главой VII Устава в отношении И з­
раиля, отказывающегося выполнять решения 
Организации Объединенных Наций по вопросу 
о положении на Ближнем Бостоке.

44. Г-н ДЖ АМ АЛЬ (Катар) {говорит по-араб­
ски) ; Пункт повестки дня, который мы обсуждаем 
сегодня и который мы решили назвать «Поло­
жение на Ближнем Бостоке», стоит на повестке 
дня Генеральной Ассамблеи уже 14 лет. Как 
всем известно, он является не чем иным, как 
предварительным и побочным аспектом коренной 
проблемы, а именно вопроса о Палестине, ко­
торому почти столько же лет, сколько самой 
Организации Объединенных Наций, и он также 
обсуждается с самого начала существования 
Организации и по сей день — обсуждается 
так, что для Генеральной Ассамблеи он стал 
уже постоянным ее пунктом повестки дня. По­
этому неудивительно, что включение этого во­
проса в повестку дня дает некоторым основа­
ния огорчаться, а другим — отчаиваться, учиты­
вая ту странную и даже абсурдную ситуацию, 
которую он создает.

45. Поистине нелогично, что расистское обра­
зование, созданное резолюцией Генеральной Ас­
самблеи, может проявлять подобное пренебреже­
ние к такому органу, как Организация Объе­
диненных Наций, которой оно обязано самим 
своим существованием, и может выбрать из всех 
соответствующих резолюций, принятых более чем 
за 30 лет, только одну [резолюцию 181 (II)] 
и, безусловно, именно тот пункт, который устраи­
вает его в данной резолюции, совершенно остав­
ляя без внимания остальную часть Плана раз­
дела, касающуюся создания государства П а­
лестина, и более поздние резолюции, касающиеся 
проблемы Ближнего Бостока в целом.

46. Эта странная ситуация означает скорее не 
осуждение Организации Объединенных Наций, 
а осуждение одного-единственного государства- 
члена, созданного Генеральной Ассамблеей. 
Гезонно ожидать, что это государство первым 
должно было бы уважать резолюции Органи­
зации Объединенных Наций, которой оно обязано 
своим существованием. Не выполняя этих ре­



золюций, Израиль не проявляет свободу воли, 
в чем хочет уверить нас сионистская пропаганда; 
он подрывает саму законность своего существо­
вания. Подлинная ирония заключается в том, 
что государство, которое требует признания, 
не признает само себя, поскольку признание 
Израиля, как это предусматривается Планом раз­
дела, также обязательно означает подразуме­
ваемое и законное признание палестинской ро­
дины и всех прав палестинского народа — всех 
его неотъемлемых прав.

47. Ухудшение политического положения во всем 
мире в настоящее время является источником 
серьезной озабоченности, потому что междуна­
родный мир и безопасность находятся сейчас 
под угрозой больше, чем когда-либо. Мы видим, 
как сгущаются тучи «холодной войны», которые 
дают достаточно оснований для пессимизма и за 
которыми весь мир следит с чрезвычайным вни­
манием и озабоченностью. Однако, признавая 
опасность этого положения, наблюдая развитие 
событий, угрожающих миру, мы не должны сле­
дить только за новой опасностью и закрывать 
глаза на другие давние угрозы. Первой из них 
является постоянное ухудшение положения на 
Ближнем Востоке, начиная с приобретения си­
лой земель и домов палестинцев, изгнания их 
с родины в 1948 году и оккупации египетской и 
сирийской территорий. Западного берега и сектора 
Газа в 1967 году. Эта проблема, которая по­
стоянно усугубляется и для которой не найдено 
решения, превратила Ближний Восток в источник 
напряженности, представляющий собой угрозу 
международному миру и безопасности.

48. Эта опасность увеличивается в силу того, 
что на мировой экономике отражаются самые 
незначительные сотрясения, которые испытывает 
этот регион, обеспечивающий, в частности, 
нефтью промышленный мир и развивающиеся 
страны. Поэтому вполне справедливо сказать, 
что стабильность мира и безопасность на Ближ­
нем Востоке означают и стабильность мирового 
экономического положения, что постоянная на­
пряженность в этом районе подрывает мировую 
экономику. Это истины, которые быстро поняли 
промышленно развитые страны, но они также 
были поняты другими государствами в мире, 
независимо от их социально-политических систем.

49. Все эти факты оказывают воздействие не 
только на мировую экономику, но и на безгра­
ничное соперничество двух великих держав, на­
правленное на установление сфер влияния в 
Индийском океане и на Африканском Роге. 
Все знают, что борьба в регионе в настоящее 
время — это второстепенный проходящий симп­
том напряженности, втягивающей весь Ближний 
Восток в кратер вулкана, извержение которого 
может начаться в любой момент.

50. Фальшивые аргументы и доказательства, 
используемые для того, чтобы показать, что 
арабо-израильский конфликт не является пер­
вопричиной трудностей, которые испытывает

этот регион,— это попытки, обреченные на 
провал.

51. Организация Объединенных Наций, безуслов­
но, не оставалась безучастной к этим проблемам. 
Организация придает важное значение этим 
проблемам, сознавая масштабы их опасности 
для международного сообщества. Организация 
Объединенных Наций приняла многочисленные 
резолюции, требующие от Израиля уйти с окку­
пированных арабских территорий и признать 
неотъемлемые права палестинского народа, в 
частности, в соответствии с резолюцией 3236 
(XXIX) Генеральной Ассамблеи. Но Израиль 
бросил вызов и игнорирует все эти резолюции. 
Что еще хуже, Израиль продолжает проводить 
свою высокомерную непримиримую политику, 
получая в этом поддержку со стороны одной 
великой в политическом, экономическом и воен­
ном отношении державы. Он продолжает осу­
ществлять свои сионистские замыслы, имеющие 
целью поглотить Западный берег и сектор Газа, 
путем создания сионистских поселений и аннексии 
города Иерусалима. И наконец, Израиль в одно­
стороннем порядке принял закон, объявляющий 
Иерусалим его вечной столицей; это говорит 
о том, что хотя международное сообщество все 
более убеждается в необходимости соблюдения 
неотъемлемых прав палестинского народа и пра­
ва арабов на возвращение им оккупированных 
территорий, Израиль выдвигает новые препятст­
вия на пути возвращения этих территорий, 
вызывающе и надменно пытаясь поставить мир 
перед новым свершившимся фактом.
52. Эти провокации достигли своей кульмина­
ции, когда Израиль в одностороннем порядке 
объявил об аннексии Иерусалима, что представ­
ляет собой игнорирование и попрание соответ­
ствующих резолюций Совета Безопасности, по­
ложений Устава и всех норм международного 
права и конвенций, запрещающих приобретение 
территорий силой.
53. Израилю хорошо известно, что он смог 
совершить эти преступления безнаказанно 
только на основе прецедентов, имевших место 
в его краткой истории. Вот почему Израиль 
не просто поглощает оккупированные араб­
ские территории, а стремится сегодня лик­
видировать палестинский вопрос путем уст­
ранения свидетелей первоначального преступ­
ления, используя те же приемы, что и мафия, 
Израиль в настоящее время преследует па­
лестинцев не только на Западном берегу и в 
секторе Газа, но и на территории Ливана, 
используя жестокость и насилие, известные 
в истории человечества лишь в кровавые вре­
мена фашизма. В своем безумии лидеры Из­
раиля забыли, что, осуществляя план, направ­
ленный на истребление и уничтожение герои­
ческого палестинского народа, они совершают 
еще одно международное преступление, по­
сягая на территориальную целостность и неза­
висимость Ливана. Израиль предоставляет сво­
им агентам на юге Ливана всевозможную по-



М О Щ Ь ,  которая не позволяет законным властям 
Ливана осуществлять свой суверенитет на всей 
территории страны.

54. Вся история Ближнего Востока, начиная 
с актов сионистского гангстеризма, совершен­
ных в Палестине во времена британского ман­
дата, и кончая преступлениями, совершаемыми 
ныне так называемыми израильскими оборони­
тельными силами, ясно показывает, что это кро­
вопролитие, являющееся одной из характерных 
черт сионизма, органически связано с другим 
фактором — алчностью сионистов в отношении 
территории, алчностью, которую не насытить.
55. Возможно, нам не следует особенно ста­
раться объяснить этот вредный симптом пси­
хологически. Израиль — это иностранное госу­
дарство, пересаженное в арабский регион Ближ­
него Востока. Естественно, что этот чужерод­
ный элемент держит в страхе весь окружаю­
щий район, насаждая в нем комплекс гетто. 
Поскольку у этого нового государства нет 
средств, чтобы удовлетворить свои собственные 
потребности, оно считает, что может удовлет­
ворить их за счет экспансионистской политики. 
В то же время оно не понимает, что в результате 
его порочного и нелогичного поведения оно 
фактически усугубляет свою первоначальную 
проблему, которая заключается в том, что оно 
является чужеродным элементом в сердце ре­
гиона, что оно не может быть принято регионом, 
если оно не будет придерживаться правил и 
норм, регламентирующих отношения во всем 
мире. Израиль должен понять, что эти нормы 
относятся не исключительно к региону Ближ­
него Востока, что это нормы международного 
права, запрещающие приобретение территорий 
силой и обусловливающие, что географические 
изменения не могут представлять собой свер­
шившийся факт. Израиль нарушает Женевские 
конвенции 1949 года и все моральные нормы, 
установленные человечеством. Позитивное право, 
определяющее отношения между государствами, 
должно уважаться, а мир должен вступить в 
XXI век, не руководствуясь законом джунглей.
56. Катар, исходя из резолюций совещаний 
арабских стран на высоком уровне, особенно 
Багдадского в ноябре 1978 года и Амманского 
в ноябре 1980 года, а также из резолюций 
Организации Исламская конференция и шестой 
Конференции глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, состоявшейся в Га­
ване в сентябре 1979 года, вновь подтверждает, 
что решение ближневосточной проблемы может 
быть найдено, если будут выполнены следую­
щие меры: во-первых, полный и безоговорочный 
вывод израильских войск с оккупированных 
арабских земель, включая город Иерусалим; 
во-вторых, полное признание неотъемлемых прав 
палестинского народа, в особенности его права 
на самоопределение и его естественного права 
на создание независимого государства на терри­
тории Палестины; в-третьих, признание ООП 
в качестве единственного законного представи­

теля палестинского народа; в-четвертых непри­
соединение Иерусалима к Израилю; и, в-пятых, 
уважение суверенитета Ливана и невмешатель­
ство Израиля во внутренние дела этой братской 
страны.

57. Мы хорошо понимаем, что основная причи­
на, в силу которой справедливое и прочное ре­
шение ближневосточной проблемы невозможно, 
это не что иное, как пренебрежение Израиля 
к Организации Объединенных Наций и игнори­
рование им ее резолюций. Такая позиция И з­
раиля, поддерживаемая Соединенными Штатами, 
является главным источником угрозы для меж­
дународного мира и безопасности и, следова­
тельно, представляет угрозу самому существо­
ванию Организации Объединенных Наций.

58. Г-н ОЙОНО (Объединенная Республика 
Камерун) {говорит по-французски) : Генеральная 
Ассамблея вновь рассматривает вопрос о поло­
жении на Ближнем Бостоке. Это положение, ко­
торое ставит мир под угрозу и вопрос о котором 
фигурирует в повестке дня Организации Объе­
диненных Наций почти со времени ее созда­
ния, привело к четырем смертоносным войнам 
и многочисленным невинным жертвам, к неопи­
суемым страданиям населения и неисчислимому 
материальному ущербу. Помимо того, что эти 
конфликты усугубили опасный характер поло­
жения миллионов палестинцев, которые были 
несправедливо лишены своей родины, низведены 
до положения беженцев и обречены вести ко­
чевой образ жизни, они привели к оккупации 
арабских территорий с 1967 года, обострив тем 
самым существующую здесь напряженность. 
С тех пор не проходит ни дня, чтобы источники 
массовой информации не сообщали нам о новых 
проявлениях насилия в этой части земного шара.

59. Хотя Организация Объединенных Наций 
в многочисленных резолюциях Генеральной Ас­
самблеи и Совета Безопасности определила 
принципы всеобъемлющего, справедливого и 
прочного урегулирования этой проблемы, поло­
жение сейчас еще более нестабильно и взрыво­
опасно, чем когда-либо раньше. Такое положе­
ние дел вновь свидетельствует о неспособно­
сти Организации Объединенных Наций урегули­
ровать принципиальные проблемы, с которыми 
сталкивается наш мир, и о том, что она не может 
обеспечить соблюдение и выполнение своих 
собственных решений.

60. Бесспорно то, что основная ответственность 
за этот постоянный кризис лежит на Израиле, 
который упорно продолжает свою политику 
оккупации, экспансии и нарушения неотъемле­
мых прав палестинского народа, несмотря на 
соответствующие резолюции Организации, а так­
же нормы и принципы международного права. 
Доклад Генерального секретаря [Л /5 5 /5 6 5 — 
S / 14234], который представлен Ассамблее по 
пункту 26 повестки дня, в этом отношении явля­
ется особенно ценным. Он ясно показывает, 
что Израиль не только никоим образом не на­



меревается прекратить оккупацию арабских тер­
риторий, захваченных им с 1967 года, но укреп­
ляет свое присутствие там.

61. Беспрепятственное проведение политики 
создания поселений, экспроприация земель араб­
ского населения на оккупированных террито­
риях, законодательные и административные ме­
ры, принимаемые в одностороннем порядке, для 
того чтобы изменить характер и статус Иеру­
салима, аресты и задержания, произвольная 
высылка большого числа студентов и палестин­
ских общественных деятелей, попытки совер­
шить покушения на мэров Наблуса, Рамалла- 
ха и Аль-Биреха, а также многочисленные дру­
гие террористические акты, цель которых за ­
пугать население,— все это действия, противоре­
чащие праву и единогласно осуждаемые между­
народным сообществом.

62. Б свете всего этого сейчас более, чем когда- 
либо, уместно задать вопрос: как можно выйти 
из создавшегося тупика?
63. Ассамблея неоднократно пыталась определить 
рамки такого урегулирования, которое могло 
бы установить справедливый и прочный мир 
в этой части земного шара и создать атмосферу 
разрядки, взаимопонимания и сотрудничества. 
Речь идет здесь о всеобъемлющем урегулиро­
вании, основанном, как об этом напомнил Ге­
неральный секретарь в своем докладе:

«...на праве всех государств данного регио­
на жить в мире, в безопасных и признанных 
границах, свободном от угроз или актов 
применения силы, на неотъемлемых правах 
палестинцев, включая их право на самоопре­
деление, а также на уходе со всех оккупиро­
ванных территорий» [там же, пункт 48].

64. Позиция Объединенной Республики Каме­
рун — мы постоянно стремились к достижению 
всеобъемлющего урегулирования, поскольку ува­
жаем независимый и неделимый характер раз­
личных аспектов ближневосточного конфликта,— 
хорошо известна. Она была четко изложена 
7 октября 1980 года на нынешней сессии минист­
ром иностранных дел:

«Камерун убежден, что решение палестин­
ской проблемы представляет собой ключ 
к любому мирному, справедливому и проч­
ному урегулированию ... Это означает, что 
палестинский народ под эгидой своего под­
линного представителя. Организации освобож­
дения Палестины [ООП] , должен получить 
возможность свободно осуществлять свои не­
отъемлемые права, включая право на родину 
на территории арабской Палестины, равные 
права с другими партнерами на всех уров­
нях участвовать в процессе урегулирования 
конфликта.

Прочный и справедливый мир ... неиз­
бежно означает уход Израиля со всех араб­
ских территорий, оккупированных им с 1967 
года, и право всех государств этого района.

включая Израиль, жить в условиях мира 
в рамках международно признанных границ» 
[25-е заседание, пункты 29 и 30].

65. И наконец, Камерун убежден, что рост 
гегемонистского соперничества в этом чрезвы­
чайно уязвимом районе увеличивает возможность 
пожара, масштабы и последствия которого никто 
не сможет предсказать. Бот почему, вместо 
того чтобы раздувать недовольство и антаго­
низм на Ближнем Бостоке и использовать здесь 
оружие, необходимо предпринять все усилия, 
дабы покончить с такого рода тенденцией и 
стимулировать создание климата доверия, способ­
ствующего выполнению соответствующих резолю­
ций Организации.

66. Г-н ЛУСАКА (Замбия) {говорит по-англий­
ски): Генеральная Ассамблея вновь рассматри­
вает пункт, озаглавленный «Положение на Ближ­
нем Бостоке». Можно задать вопрос: каково 
положение на Ближнем Бостоке? Положение на 
Ближнем Бостоке представляет собой печальную 
историю продолжающейся оккупации Израилем 
арабских территорий и лишения палестинского 
народа его неотъемлемых прав. Это история 
санкций, конфликтов и несправедливых войн 
между Израилем и соседними арабскими стра­
нами. Положение на Ближнем Бостоке явля­
ется, по сути дела, историей израильских ак­
тов презрения и игнорирования резолюций Орга­
низации Объединенных Наций. Это возмутитель­
ное положение справедливо вызывает у меж­
дународного сообщества ужас и негодование.

67. Международное право, подкрепленное много­
численными резолюциями Организации Объеди­
ненных Наций, давно признало недопустимость 
оккупации других стран с помощью силы. Бо- 
енная мощь государства или его опора на под­
держку могущественного союзника не могут и не 
должны оправдывать его политику запугивания 
и его безудержное стремление территориальной 
экспансии. И действительно, военная мощь 
государства или его опора на поддержку мо­
гущественного союзника не должны ослеплять 
государство в отношении желанных и обще­
признанных неотъемлемых прав всех народов 
на самоопределение. Только те, кто верит в закон 
джунглей, могут забыть эти факты и попусти­
тельствовать терроризму.

68. Нормы международного права и практика 
применялись и продолжают серьезно применяться 
в отношении положения на Ближнем Бостоке. 
Однако резолюции Организации Объединенных 
Наций полностью презираются и нагло отвер­
гаются израильскими властями, что можно, 
пожалуй, сравнить лишь с позицией и циниз­
мом его сторонников и тех, кто практикует 
злостную доктрину, называемую апартеидом в 
Южной Африке. Неприемлемым и нетерпимым 
является то, что Израиль продолжает безнака­
занно оккупировать территорию арабских стран. 
Столь же неприемлемым и нетерпимым является 
то, что Израиль продолжает отвергать неотъем­



лемые права палестинского народа, включая его 
право на национальное государство в Палестине. 
Безусловно, палестинский народ не должен под­
вергаться изгнанию, а также страдать от уни­
жений и пыток.

69. Моя делегация вновь призывает Израиль 
уйти с оккупированных арабских территорий. 
Мы также призываем палестинский народ осу­
ществить свое неотъемлемое право на самоопре­
деление, включая право на создание независи­
мого государства в Палестине. Мы убеждены 
в том, что не может быть справедливого и проч­
ного урегулирования ближневосточной проблемы 
до тех пор, пока Израиль будет продолжать 
незаконно оккупировать арабские территории 
и лишать палестинский народ его неотъемле­
мых прав.

70. Проблема Палестины, как неоднократно под­
тверждала Генеральная Ассамблея, является 
сутью конфликта на Ближнем Востоке. Отсюда 
следует, что любая инициатива, направленная 
на изыскание решения конфликта на Ближнем 
Востоке, должна ставить на первое место не­
обходимость обеспечения палестинскому народу 
его неотъемлемых прав. В этом отношении кар­
динальное значение имеет необходимость того, 
чтобы в любых переговорах, подлинным мотивом 
и задачей которых является изыскание решения 
этой проблемы, принимала участие ООП.
71. Как бы ни было это неприятно Израилю 
и тем, кто его поддерживает, то, что ООП — 
подлинный представитель палестинского народа, 
является фактом. Любая попытка обойти или 
изменить эту реальность тщетна. Такая попытка 
не может продвинуть вперед поиски справед­
ливого и прочного урегулирования конфликта на 
Ближнем Востоке.
72. Израиль неоднократно заявлял о том, что 
он хочет жить в мире со своими соседями в без­
опасных и признанных границах. Однако его 
действия всегда противоречили его заявле­
ниям в этом отношении. Агрессия и упрям­
ство, безусловно, ни в коей степени не явля­
ются средством достижения этих целей. Как 
можно объяснить постоянные нападения И з­
раиля на Ливан, совершавшиеся при полном 
игнорировании суверенитета и территориаль­
ной целостности этой страны? Как можно объ­
яснить аннексию Израилем Иерусалима и его 
политику создания поселений на оккупирован­
ных территориях? Нет ни малейших измене­
ний в положении на Ближнем Востоке. Есть 
только серьезные действия Израиля, которые 
являются незаконными, вызывают глубокое 
негодование и ведут к гибели ни в чем не повин­
ных людей и к разрушению имущества. Они 
скорее ведут к войне, нежели к созданию атмо­
сферы, которая способствовала бы развитию уси­
лий в области мирного урегулирования.
73. Моя делегация безоговорочно осуждает из­
раильские акты агрессии против Ливана, его 
аннексию Иерусалима и его политику и практику

на оккупированных территориях. В частности, 
мы решительно осуждаем последнее решение 
Израиля о высылке арабских мэров с оккупи­
рованных территорий.

74. Ближний Восток живет в условиях конф­
ликта и беспорядков в течение длительного 
периода. Целые поколения людей на Ближнем 
Востоке не знают мира на протяжении всей 
своей жизни. Они жаждут мира и спокойствия. 
Ближний Восток — это важный район земного 
шара, и восстановление мира в этом районе, 
безусловно, было бы в интересах всего между­
народного сообщества.

75. И наконец, моя делегация убеждена в том, 
что Организация Объединенных Наций и ее го­
сударства-члены в состоянии найти решение 
конфликта на Ближнем Востоке. Давайте же 
удвоим наши усилия по достижению этой цели 
и давайте искать подлинное решение в рамках 
норм международного права и многочисленных 
резолюций Организации.

76. Г-н МАРИНЕСКУ (Румыния) {говорит по- 
французски) : Несколько дней назад в ходе пре­
ний по вопросу о Палестине [78-е заседание] 
я имел возможность подтвердить принципиаль­
ную позицию, которую всегда занимала моя 
страна, относительно настоятельной необходи­
мости политического и мирного урегулирования 
положения на Ближнем Востоке и существенных 
компонентов установления справедливого и проч­
ного мира в жизненно важных интересах на­
родов данного региона и других народов ми­
ра, а также путей и средств достижения этого 
мира.

77. Продолжение и ухудшение состояния напря­
женности на Ближнем Востоке вызывают обос­
нованную тревогу всех стран, которые хотят 
жить в условиях мира, разрядки и сотрудни­
чества. Негативное влияние этого конфликта на 
международный климат сказывается во всем 
мире. Румынский народ, который предприни­
мает широкие национальные усилия по эконо­
мическому и социальному развитию своей стра­
ны, жизненно заинтересован, как и другие наро­
ды, в том чтобы поддерживать нормальные 
отношения, сотрудничество, взаимопонимание и 
взаимное уважение между всеми странами. Вот 
почему Румыния столь решительно выступала 
и выступает сейчас за скорейшее урегулирование 
ближневосточного конфликта, а также других 
споров, которые угрожают международному миру 
и безопасности.

78. Подобный подход является результатом 
того, что Румыния выступает против политики 
«с позиции силы», а также ее глубокой убежден­
ности в том, что урегулирование конфликтов 
исключительно на основе проведения политиче­
ских переговоров в отношении независимости 
и права всех народов на развитие в условиях
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79. Мы считаем, что чрезвычайно серьезное, 
напряженное положение в международных отно­
шениях, которое ставит под угрозу разрядку 
и мир и угрожает национальной независимости 
многих народов, требует того, чтобы государства 
действовали самым ответственным образом, 
с тем чтобы урегулировать все конфликты толь­
ко путем переговоров. Только таким образом 
будет возможно сдержать рост международной 
напряженности и гарантировать возобновление 
политики разрядки, мира и укрепления нацио­
нальной независимости народов.

80. Как хорошо известно, исходя из ответствен­
ности всех стран за мир, независимо от их раз­
мера, глава государства Румынии и правитель­
ство нашей страны поддерживают прямой диалог 
с главами государств и правительств, полити­
ческими кругами большого числа стран и пред­
принимают упорные усилия, направленные на то, 
чтобы сообща решить проблемы, с которыми 
сталкивается человечество, и чтобы содейство­
вать достижению политических решений путем 
переговоров, что отвечает чаяниям народов, 
стремящихся к свободе и независимости, в ин­
тересах мира, безопасности и сотрудничества 
между государствами.

81. Последние события на Ближнем Бостоке не 
оставляют никаких сомнений в том, что поло­
жение в этом районе постоянно ухудшается. 
Б последние дни в результате военного вторже­
ния в Ливан и незаконных мер Израиля на ок­
купированных арабских территориях, а также 
в отношении Иерусалима, что вызвало реши­
тельное осуждение со стороны международного 
сообщества, положение еще больше ухудшилось, 
усугубив напряженность и еще больше усилив 
серьезную угрозу для мира и безопасности в этом 
районе и во всем мире. Поэтому правительство 
Румынии считает, что такое положение требует 
не принимать мер, которые могут усугубить на­
пряженность, и что все государства должны 
предпринять решительные усилия, для того чтобы 
найти политическое решение ближневосточного 
конфликта.

82. По нашему мнению, окончательное решение 
проблем, касающихся государств и народов 
Ближнего Бостока, может быть достигнуто только 
в результате политического, всеобъемлющего и 
справедливого урегулирования в соответствии 
с принципами Устава и законными интересами 
всех государств и всех народов этого региона. 
Исходя из фундаментальных принципов своей 
внешней политики и своей позиции относитель­
но урегулирования международных конфликтов 
и споров исключительно политическими сред­
ствами, Румыния поддерживала и будет активно

поддерживать усилия, направленные на справед­
ливое и прочное урегулирование на Ближнем 
Бостоке. Мы считаем, что в интересах всех на­
родов необходимо действовать более решительно, 
чтобы способствовать достижению всеобщего 
мира, который гарантировал бы суверенитет всех 
государств этого региона и содействовал бы ук­
реплению разрядки и международного мира.

83. Как хорошо известно, Румыния активно 
и последовательно поддерживала всеобъемлющее 
политическое урегулирование положения на 
Ближнем Востоке, которое ведет к установлению 
справедливого и прочного мира, основанного 
на уходе Израиля со всех арабских территорий, 
оккупированных в результате войны 1967 года, 
включая арабскую часть Иерусалима, на реше­
нии проблемы палестинского народа в соответ­
ствии с его правом на самоопределение и соз­
дание собственного государства, на обеспечении 
независимости, территориальной целостности и 
суверенитета всех стран этого региона.

84. Румыния, как и многие другие государства, 
глубоко убеждена в том, что нет разумной аль­
тернативы урегулированию путем переговоров. 
Война никогда не была и никогда не будет сред­
ством обеспечения мира и безопасности стран 
и народов. Трагический опыт Ближнего Востока 
показывает, что откладывание в сторону поли­
тического решения конфликта только бесконечно 
усугубляет проблемы и ухудшает положение. 
Поэтому мы считаем, что незамедлительно долж­
ны быть предприняты решительные шаги, направ­
ленные на создание условий, которые привели 
бы к проведению серьезных переговоров между 
всеми заинтересованными сторонами.

85. Чтобы будущее мирное урегулирование на 
Ближнем Востоке было справедливым и проч­
ным, оно, безусловно, должно быть основано 
на уходе Израиля со всех арабских территорий, 
оккупированных с 1967 года, включая арабскую 
часть Иерусалима. Такое требование, предусмот­
ренное в самых четких и самых официальных 
положениях резолюций Организации Объединен­
ных Наций, постоянно и решительно поддержи­
вается моей страной на основе ее принципиаль­
ной позиции в отношении того, что оккупация 
иностранных территорий силой осуждается, про­
тиворечит нормам международного права и меж­
дународных отношений и потому является не­
приемлемой.

86. Как мы всегда заявляли, справедливый и 
равноправный мир несомненно требует также 
решения проблемы палестинского народа на ос­
нове его права на самоопределение, включая 
право на создание независимого государства, 
в котором он может строить свою жизнь в усло­
виях полной свободы, в соответствии со своими 
законными национальными устремлениями. П ра­
вительство Румынии глубоко убеждено в том, что 
равноправное урегулирование на Ближнем Босто­
ке невозможно без решения палестинской проб­
лемы, которая является одним из его сущест­



венно важных компонентов. Как мы уже не­
однократно подтверждали, осуществление закон­
ных прав палестинского народа на самоопре­
деление, включая его право на создание неза­
висимого государства, является основным элемен­
том всеобъемлющего прочного мира на Ближ­
нем Бостоке. Это предполагает участие ООП в 
качестве законного представителя палестин­
ского народа на равной основе со всеми дру­
гими заинтересованными сторонами в перегово­
рах о всеобъемлющем урегулировании положе­
ния на Ближнем Бостоке.

87. И наконец, мы всегда считали и продолжаем 
считать, что еще одной фундаментальной пред­
посылкой любого всеобъемлющего мирного урегу­
лирования на Ближнем Бостоке в соответствии 
с интересами и чаяниями всех государств и 
народов этого региона является обеспечение 
права каждого государства этого региона на 
существование, обеспечение его независимости, 
территориальной целостности и национального 
суверенитета. Подлинный мир для каждого го­
сударства этого региона может быть достигнут 
только путем создания и развития отношений 
мирного сотрудничества, доверия и взаимного 
уважения между всеми соседними странами 
и народами.

88. Недавние события показывают, что решения, 
достигнутые до сих пор, не обеспечивают ни­
какой надлежащей основы для всеобъемлющего 
урегулирования особенно широкого и сложного 
комплекса проблем, составляющих суть ближне­
восточного конфликта, который затрагивает мно­
гие государства этого региона и за его пределами. 
Румыния считает, что в этих условиях должны 
быть предприняты новые инициативы и без­
отлагательные действия, чтобы дать новый тол­
чок поискам всеобъемлющего политического 
урегулирования положения на Ближнем Бос­
токе и начать процесс подлинного урегулиро­
вания с участием всех сторон и в соответствии 
с законными интересами всех.

89. Как страна, расположенная недалеко от 
Ближнего Востока и поэтому особенно обеспо­
коенная серьезностью положения в этом регионе, 
Румыния считает, что в существующей между­
народной обстановке сейчас, как никогда, не­
обходимо предпринять активные конкретные 
действия, чтобы положить конец этому конфлик­
ту, который продолжается так долго. В послании 
президента Социалистической Республики Румы­
нии Николае Чаушеску Генеральному секретарю 
в Международный день солидарности с палестин­
ским народом подчеркнуто:

«Мы считаем, что на данном этапе настоя­
тельно необходимо после широких консульта­
ций предпринять инициативу, которая приведет 
к созданию новых рамок, новой основы для 
переговоров в форме международной кон­
ференции, организованной под эгидой и при 
активном участии Организации Объединенных 
Наций, а также всех сторон, участвующих

в конфликте, включая Организацию освобож­
дения Палестины в качестве законного пред­
ставителя палестинского народа. Советский 
Союз и Соединенные Штаты, а также другие 
государства, которые могут внести позитив­
ный вклад в процесс мирного урегулирования 
положения на Ближнем Востоке».

90. Когда мы говорим о рамках или условиях, 
которые должны быть созданы под эгидой Ор­
ганизации Объединенных Наций, с тем чтобы 
все заинтересованные стороны могли принять 
участие и добиться соглашения относительно 
установления мира на Ближнем Востоке, по на­
шему мнению, справедливо напомнить о широкой 
поддержке, которую получила идея созыва такой 
международной конференции, как об этом гово­
рится в резолюции 34/65 А, принятой на прошлой 
очередной сессии Генеральной Ассамблеи.

91. Опыт международных отношений и деятель­
ность Организации Объединенных Наций пока­
зывают, что имеет место растущее согласие 
с идеей урегулирования региональных или меж­
дународных конфликтов за столом переговоров 
с участием всех заинтересованных сторон, не­
зависимо от различия их позиций.

92. Текущие прения в Генеральной Ассамблее 
еще раз подчеркнули необходимость усилить 
роль Организации Объединенных Наций в поисках 
решения ближневосточной проблемы путем пе­
реговоров. По нашему мнению, нынешнее поло­
жение требует, чтобы Организация Объединен­
ных Наций играла более важную и активную 
роль в поисках всеобъемлющего урегулирования 
ближневосточного конфликта и в урегулировании 
политическими средствами всех конфликтов в 
соответствии с пожеланиями и надеждами всех 
народов жить в атмосфере мира, безопасности 
и сотрудничества.

93. Поэтому мы не раз заявляли с этой трибуны, 
что Румыния и в будущем сделает все от нее 
зависящее, чтобы внести свой вклад в справед­
ливое и прочное решение ближневосточных 
проблем, в установление всеобщего мира в ре­
гионе, в укрепление мира, безопасности и со­
трудничества во всем мире.

94. Г-н АЛЬ-АЛИ (Ирак) {говорит по-арабски) : 
Бновь Генеральная Ассамблея занимается рас­
смотрением взрывоопасного положения на Ближ­
нем Бостоке, которое стало гораздо более тре­
вожным по сравнению с тем, каким оно было 
в конце тридцать четвертой сессии.
95. Несмотря на резолюции и рекомендации 
Генеральной Ассамблеи, которая призывает к 
признанию неотъемлемых прав палестинского 
народа, включая право на возвращение на ро­
дину, право на самоопределение и создание 
независимого государства на своей национальной 
территории, и которая требует полного и без­
условного ухода Израиля, мир стал свидете­
лем того, что сионистское образование заняло 
крайне враждебную позицию в отношении этих



резолюций и рекомендаций. Сионистское обра­
зование не признает законные национальные 
права палестинского народа; оно также не приз­
нает его право на самоопределение; это образо­
вание не ушло с оккупированных арабских тер­
риторий, как предусмотрено в резолюциях Ге­
неральной Ассамблеи и Совета Безопасности. 
Наоборот, оно демонстрирует свое пренебреже­
ние к нашей международной Организации, иг­
норируя ее резолюции и подвергая ее нападкам. 
Правительство Менахема Бегина — террористи­
ческое правительство — усиливает свои репрес­
сивные меры против арабских граждан в ок­
купированной Палестине, вводя чрезвычайное 
положение, разгоняя демонстрации и закрывая 
университеты и средние школы — так оно посту­
пило с Бир-Зейтским университетом — и созда­
вая все новые сионистские поселения.

96. Сионистское образование также приняло 
односторонние законы, аннексировав Иерусалим 
и объявив его своей столицей. Оно решило рас­
правиться с мэрами ряда городов и наиболее 
влиятельными общественными деятелями на З а ­
падном берегу. Но правительство Бегина не ог­
раничивается этим. Это правительство расширяет 
свои ежедневные акты агрессии против Л и­
вана, и мы каждый день читаем о том, что в 
результате сионистских военных операций на ли­
ванской территории число ни в чем не повин­
ных жертв среди мирного населения в Ливане, 
а также число депортированных лиц все воз­
растает.

97. Некоторые полагают, что ряд резолюций 
и призывов, принятых международной Органи­
зацией в течение прошлого года и предыдущих 
лет, должны быть учтены израильскими лиде­
рами. Эта уверенность подкрепляется резолю­
циями, принятыми другими организациями, та ­
кими как Движение неприсоединения и Орга­
низация африканского единства, которые потре­
бовали, чтобы Израиль освободил оккупирован­
ные арабские территории и признал неотъем­
лемые суверенные права палестинского народа. 
К сожалению, эта надежда напрасна, поскольку 
как мы знаем, Израиль является особым госу­
дарством в смысле своего понимания между­
народных отношений и образа мышления. Арабы 
подвергаются воздействию агрессивных и экс­
пансионистских тенденций сионистского образо­
вания, и поэтому они лучше других знают о 
реальных намерениях и позициях Израиля.

98. Я хотел бы напомнить, что резолюции, 
о которых я упомянул, не являются двусмыслен­
ными или принятыми в необычных обстоятель­
ствах. Напротив, это весьма конкретные резо­
люции, и некоторые из них содержат очень чет­
кие формулировки. Их невозможно не выпол­
нить из-за значения, которое придает им меж­
дународное сообщество.

99. В свете доклада, представленного тридцать 
четвертой сессии Специальным комитетом по 
расследованию затрагивающих права человека

действий Израиля в отношении населения ок­
купированных территорий^, 12 декабря 1979 го­
да были приняты три весьма четкие резолюции. 
В резолюции 34/90 А Генеральная Ассамблея 
осуждает практику и политику Израиля на ок­
купированных арабских территориях и призывает 
Израиль прекратить эту практику. В резолю­
ции 34/90 В Генеральная Ассамблея вновь под­
тверждает, что Ж еневская конвенция о защите 
гражданского населения во время войны от 
12 августа 1949 года применима ко всем араб­
ским территориям, оккупированным Израилем 
с 1967 года, включая Иерусалим, и вновь при­
зывает Израиль признать и выполнять положе­
ния этой Конвенции. В резолюции 34/90 С Гене­
ральная Ассамблея постановляет, что меро­
приятия, осуществляемые Израилем и имеющие 
целью изменение правового статуса, географи­
ческого характера и демографического состава 
оккупированных территорий, не имеют юриди­
ческой силы и представляют собой серьезное 
препятствие на пути усилий, направленных на 
достижение справедливого и прочного мира на 
Ближнем Востоке, и вновь призывает Израиль 
немедленно прекратить создание поселений на 
оккупированных арабских территориях. Если 
к этим резолюциям и решениям добавить реше­
ния Совета Безопасности, то мы увидим, что 
в резолюциях 446 (1979) и 452 (1979) Совета 
требуется, чтобы Израиль прекратил создание 
поселений на оккупированных арабских терри­
ториях, и что в резолюции 465 (1980) Совет 
Безопасности постановляет, что все меры, при­
нимаемые Израилем по изменению правового 
статуса, географического характера или демо­
графического состава палестинских и арабских 
территорий, включая Иерусалим, являются не­
законными и представляют собой грубое нару­
шение Женевской конвенции о защите граж­
данского населения во время войны.

100. Вновь подтверждая все это и напоминая 
об этом здесь, мы совершенно игнорируем одну 
очевидную истину: это сионистское упрямство, 
пренебрежение со стороны государства, которое 
является членом международной Организации 
было бы невозможным, если бы его не поощряли 
и не поддерживали Соединенные Штаты Аме­
рики. Из-за безграничной поддержки со стороны 
правительства Соединенных ГБтатов Израиль 
не испытывает страха перед Организацией Объе­
диненных Наций или перед волей международ­
ного сообщества, а, напротив, оскорбляет Ор­
ганизацию и игнорирует ее компетенцию.

101. То, что произошло 1 марта этого года, под­
тверждает, что Соединенные Штаты сыграли в 
этих событиях опасную и неприглядную роль, 
когда американская администрация отступилась 
от решения, за которое голосовал ее представи­
тель в Совете Безопасности, осудивший практику 
Израиля на оккупированных арабских террито­
риях. Вот почему мы считаем, что Организа-
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ции Объединенных Наций приходится сейчас 
преодолевать новые трудности, связанные с ко­
личеством и качеством принятых резолюций, 
поскольку нелогичным было бы считать, что 
роль Организации должна сводиться лишь к 
принятию резолюций, без гарантии их выпол­
нения и без возможности находить эффективные 
меры, обеспечивающие их осуществление.

102. Я нисколько не преувеличиваю, когда го­
ворю, что резолюции, осуждающие Израиль 
и призывающие его к выводу своих войск, 
превзошли по количеству все резолюции, при­
нятые Организацией Объединенных Наций в от­
ношении любого другого государства и любой 
другой проблемы. Сейчас мы обязаны помочь 
международной Организации выдержать это 
трудное испытание, приложив новые усилия в 
поисках практических средств, с помощью ко­
торых можно заставить Израиль уважать волю 
международного сообщества и выполнять ре­
золюции Организации. Мы должны выработать 
планы, гарантирующие достижение этой цели, 
и, в частности, документы данной сессии Ге­
неральной Ассамблеи должны быть переданы 
Совету Безопасности, с тем чтобы он мог при­
нять резолюции по этому вопросу.

103. Зная о позиции Соединенных Штатов, ко­
торые, используя право вето, стремятся лишить 
международную Организацию возможности вы­
полнить свою роль, мы считаем, что дальней­
шая приверженность этому курсу на конфрон­
тацию, игнорирование воли международного 
сообщества в целях содействия определенным 
эгоистическим интересам и во избежание дав­
ления со стороны определенных американских 
кругов не отвечает интересам Соединенных 
Штатов и американского народа.

104. Не проявляя ни пессимизма, ни оптимизма 
в связи с предстоящими переменами в амери­
канской администрации, мы считаем, что это 
обстоятельство может быть использовано как 
историческая возможность для Соединенных 
Штатов изменить свою антиарабскую политику, 
которая полностью поощряет Израиль на агрес­
сию. Поскольку проведение враждебной по от­
ношению к арабам политики будет наносить вред 
жизненным интересам американского народа, не 
стоит говорить о том, что это исключило бы 
всякую возможность достижения стабильности 
не только на Ближнем Бостоке, но и во всем 
мире.

105. Мы предупредили международное сообщест­
во об опасности принятия любого решения, иг­
норирующего права арабов в целом, и особенно 
права палестинского народа. Мы вновь повто­
рили свои предостережения в ходе принятия 
резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета 
Безопасности и во время подписания кэмп-дэ- 
видских соглашений.

106. Любая резолюция или любое решение, 
игнорирующие тот факт, что основой ближне­

восточного кризиса является палестинская проб­
лема, осуждены на провал и способствуют на­
гнетанию напряженности в этом регионе и во 
всем мире. Вот почему международное сооб­
щество, стремясь предпринять реалистичные 
инициативы, должно отказаться от любого реше­
ния, которое представляло бы собой попытку 
решить ближневосточную проблему на основе 
отказа палестинскому народу в его неотъем­
лемых правах или отказа в признании ООП 
в качестве единственного законного представи­
теля палестинского народа. Из этого следует, 
что полное признание прав палестинского народа 
и руководящей роли ООП является первооче­
редным и важным условием для любого дейст­
венного и приемлемого урегулирования поло­
жения в регионе. С учетом такой позиции арабы 
отказались признать резолюции 242 (1967) и 
338 (1973) Совета Безопасности и кэмп-дэвид­
ские соглашения, поскольку все они основаны 
на отказе палестинскому народу в его правах 
и не содержат явного признания роли ООП, 
а также ведут к принятию частичных решений, 
которые подрывают интересы и права арабских 
народов, а также реальные возможности дости­
жения мира.

107. Хотя кое-кто считает, что резолюция 242 
(1967) Совета Безопасности могла бы привести 
к положительному решению, на одиннадцатом 
Совещании арабских стран на высшем уровне, 
проведенном в Аммане, была принята весьма важ ­
ная резолюция, в которой говорится, что ре­
золюция 242 (1967) не учитывает права араб­
ских народов и не может представлять собой 
законную основу для урегулирования ближне­
восточного кризиса, и особенно для решения 
палестинской проблемы. Бот почему арабские 
народы вновь выражают свое возмущение и 
заявляют о неприемлемости для них любых час­
тичных решений, вот почему мы настаиваем на 
том, чтобы были приняты во внимание все пра­
ва палестинского народа, а именно право на 
свою родину, включая право на создание своего 
независимого государства; вот почему мы настаи­
ваем на полном и безоговорочном уходе Израи­
ля со всех оккупированных арабских территорий.

108. Принимая во внимание упорное стремление 
администрации Картера добиться принятия час­
тичных решений, не учитывающих исторические 
права палестинского народа, и ее отказ приз­
нать ООП в качестве единственного законного 
представителя палестинского народа, мы пред­
сказывали, что американско-сионистское со­
глашение, подписанное в Кэмп-Дэвиде, обречено 
на провал и что любое другое подобное «решение» 
могло бы только завести нас в тупик. Наши прог­
нозы оказались правильными, и вызывает со­
жаление то, что некоторые члены международ­
ного сообщества не вняли нашим предостере­
жениям. Как цивилизованные государства, мы 
непременно окажемся в трагическом положении, 
если эти страны будут упорно проводить свою 
нынешнюю политику, игнорирующую наши при­



зывы и предупреждения и основанную на все­
общей поддержке Израиля и полной враждеб­
ности к арабам, особенно к палестинскому 
народу.

109. Отмечая все эти факты, мы не можем не 
упомянуть о позитивном изменении, происшедшем 
в позиции Европейского сообщества, которое 
действительно начало лучше понимать суть 
данного кризиса. Высоко оценивая и приветствуя 
такую перемену, мы считаем, что одних только 
резолюций и гипотетических пожеланий самих 
по себе теперь вряд ли достаточно. Они должны 
сопровождаться применением мер, гарантирую­
щих их осуществление, поскольку невыполнен­
ная резолюция бесполезна в мире, где многие 
государства руководствуются в своих действиях 
политикой «с позиции силы» и свершившихся 
фактов, как это делает Израиль.

110. В заключение своего выступления я хотел 
бы упомянуть об основном моменте — о том, что 
палестинский народ был изгнан со своей терри­
тории путем применения силы и что сейчас он 
находится в сложном и трудном положении. 
Нельзя ожидать чего-либо от этого народа, пока 
ему не будут полностью возвращены его нацио­
нальные, исторические и юридические права. 
Народы подобны отдельным индивидуумам; 
когда они становятся жертвами агрессии, оста­
новить агрессора и восстановить права жертвы 
должен закон. Вот почему бесполезно просить 
палестинский народ, его руководителя — ООП, 
так же как и другие арабские страны, выпол­
нить какие-либо условия, пока все их права не 
будут безоговорочно гарантированы.

111. В ходе данной сессии вместо повторения 
слов о нашей поддержке мы должны гаранти­
ровать права палестинского народа, включая 
его право на самоопределение и создание неза­
висимого государства. Мы должны признать его 
законного представителя и положить конец экс­
пансионистской политике Израиля. Наш долг 
состоит, в частности, в осуществлении резолю­
ций Организации Объединенных Наций, чтобы 
укрепить доверие к Организации и обязанность 
государств гарантировать международный мир, 
основанный на праве и справедливости.

112. Г-н КЛЕСТИЛЬ (Австрия) (говорит по- 
английски) : Со времен второй мировой войны 
никакой вопрос, касающийся международных от­
ношений, не запутывал и не разочаровывал 
политиков в такой степени, столько раз и в те­
чение столь длительного времени, как проблема 
Ближнего Востока.

113. Мир стал слишком мал, для того чтобы 
спокойно взирать на продолжение конфликта, 
который не только вызывает у двух народов чув­
ства ненависти по отношению друг к другу, 
но и имеет далеко идущие последствия и, по 
сути дела, таит в себе угрозу безопасности и миру 
во всем мире. Об этом свидетельствует тот факт, 
что в этом году вновь большинство заседаний

Совета Безопасности было посвящено вопросам, 
относящимся к Ближнему Востоку. Это стано­
вится еще более очевидным, если заглянуть за 
рамки израильско-палестинского конфликта и рас­
смотреть опасность, которой чреват этот конф­
ликт с точки зрения дестабилизации всего ре­
гиона.

114. По историческим и географическим причинам 
отношения Европы с Ближним Востоком были и 
будут тесными и активными. Мы убеждены в том, 
что Европа нуждается в сотрудничестве с этим 
регионом, где сегодня все цивилизации пере­
живают интеллектуальное и экономическое воз­
рождение.

115. События последних месяцев также показы­
вают, насколько изменчиво политическое поло­
жение в этом районе, и, по нашему мнению, под­
линным интересам всех отвечало бы сохране­
ние этого района свободным от иностранного 
вмешательства и подлинно неприсоединившимся. 
Мы все осознаем огромную опасность раскола 
в арабском мире, который приведет к раздробле­
нию и будет способствовать дестабилизации 
этого региона. Предварительным условием для 
плодотворного и взаимовыгодного развития 
является стабильность региона и, следовательно, 
окончательное и прочное урегулирование ближ­
невосточного конфликта.

116. Многие усилия в поисках такого урегули­
рования были предприняты в рамках Органи­
зации Объединенных Наций, в Генеральной Ас­
самблее и в Совете Безопасности, а также вне 
нашей Организации с использованием прямых 
политических инициатив. Но до сих пор эти уси­
лия не приблизили возможности решения. Мы 
не хотели бы умалять здесь роль кэмп-дэвидских 
соглашений. Они начали процесс мира между 
Египтом и Израилем, который сейчас стал реаль­
ностью и который имеет свое собственное посту­
пательное движение. Однако дополнительные 
шаги, необходимые для достижения всеобъемлю­
щего, справедливого и прочного мира, не были 
предприняты, и в настоящее время, видимо, 
оправданы сомнения в отношении того, будут ли 
эти шаги предприняты в будущем.

117. Любая попытка найти решение должна 
учитывать два основных вопроса; обеспечение 
безопасности Израиля в мирных условиях и 
удовлетворение потребности палестинского на­
рода в национальном самоопределении. Много­
летнее рассмотрение нами ближневосточного 
конфликта привело к определению примерных 
условий для жизнеспособного и справедливого 
всеобъемлющего урегулирования.

118. Австрия убеждена, что любое прочное уре­
гулирование ближневосточного конфликта долж­
но полностью учитывать следующие элементы.
119. Прежде всего — признание права всех 
государств в регионе на существование в преде­
лах безопасных и надежных границ и признание 
национальных прав палестинского народа. Клю-



чевой момент, когда мы говорим об урегулиро­
вании ближневосточного конфликта, заключает­
ся в следующем: такое урегулирование должно 
быть справедливым; необходимо справедливо от­
нестись к палестинскому народу, народу, кото­
рый остался без крова и разбросан по всей зем­
ле, лишен своих самых основных прав в тече­
ние слишком многих лет. Сейчас образовался 
международный консенсус в отношении прав 
палестинского народа, консенсус не только среди 
неприсоединившихся стран, но и среди стран 
Западной Европы.

120. Во-вторых, народ, подобный палестинскому, 
не нуждается в том, чтобы от его имени высту­
пали другие, и его не следует заставлять со­
глашаться на это. И те, кого он избрал, кому 
он вручил свое политическое будущее, это как 
раз те, кто может и должен вести переговоры 
от его имени. Австрийское правительство, со 
своей стороны, признало ООП в качестве пред­
ставителя палестинского народа.

121. Третьим существенным элементом любого 
урегулирования является уход Израиля с терри­
торий, оккупированных в 1967 году. Австрия 
полностью присоединяется к международному 
консенсусу, согласно которому политика Израиля 
на оккупированных территориях, такая как соз­
дание поселений, экспроприация земли и изгна­
ние местного населения, не только противоречит 
установленным нормам международного права, 
но еще более усугубляет положение и создает 
еще большую опасность для перспектив дости­
жения урегулирования на основе переговоров.

Заместитель председателя г-н Умару (Нигер) 
занимает место Председателя.

122. За последние месяцы насилие на оккупи­
рованных территориях особенно возросло, и не­
годование и сопротивление населения в ответ 
на усиливающиеся репрессии со стороны воен­
ных властей достигли критической точки.

123. Мы имели возможность услышать голос 
населения Западного берега, когда мэры Хеврона 
и Хальхуля выступили в Совете Безопасности®. 
Австрия не хранила молчание тогда, когда эти 
два избранных официальных лица были насиль­
ственно изгнаны со своих постов и отделены 
от своего народа. Мы глубоко сожалеем по 
поводу недавнего решения израильского верхов­
ного суда не отменять приказа об изгнании, 
изданного военными властями, и считаем необ­
ходимым восстановить мэров на их прежних 
постах.

124. Решение правительства Израиля в отноше­
нии статуса Иерусалима представляет собой 
еще один усугубляющий элемент. Австрия счита­
ет любой односторонний акт, который меняет 
статус Иерусалима, незаконным и полностью 
неприемлемым.

125. Австрия всегда считала, и я повторяю это 
сейчас, что всеобъемлющее урегулирование мо­
жет быть скорее всего достигнуто путем пере­
говоров между всеми непосредственно заинтере­
сованными сторонами и что должны быть начаты 
прямые переговоры без каких-либо предвари­
тельных условий между двумя наиболее непо­
средственно и кровно заинтересованными сторо­
нами, а именно Израилем и ООП. Мы вполне 
понимаем, что на этом пути есть препятствия, 
но мы по-прежнему считаем, что при наличии 
подлинного стремления урегулировать этот тра­
гический конфликт эти препятствия могут быть 
устранены.

126. Австрия поддерживает тесные и дружествен­
ные отношения со всеми странами, вовлечен­
ными в конфликт. Что касается Израиля, то 
мы помним, в частности, что он дал приют мно­
гим жертвам преследования. Что касается араб­
ского мира, то мы связаны с ним многочисленными 
историческими и культурными узами. Мы знаем, 
как трудно обратить вспять процесс взаимного 
страха и недоверия, но мы также знаем, что 
было бы чрезвычайно опасной иллюзией для 
любой стороны в конфликте полагать, что вы­
годные и прочные результаты могут быть с боль­
шей легкостью достигнуты путем применения 
силы и конфронтации, а не за столом перегово­
ров. Исходя из такой позиции, мы надеемся, 
что будут найдены политическая воля и поли­
тическое мужество, для того чтобы разорвать 
тот порочный круг, который слишком долго при­
носит страдания этому региону.

127. Г-н САХБАНИ (Тунис) {говорит по-араб­
ски) : Мы снова собрались в нашей Организации, 
для того чтобы обсудить вопрос о Ближнем 
Востоке, чтобы честно спросить себя, чего мы 
добились, и чтобы рассмотреть вопрос об из­
менении положения за истекший год. В то же 
время мы собрались, чтобы услышать все те же 
речи, повторяемые из года в год, и в конечном 
счете снова оказаться на том же исходном ру­
беже, что и 30 лет назад.

128. Со своей стороны, мы хотим повторить то, 
что должно быть сказано, и вновь выступить 
при необходимости с теми же заявлениями, чтобы 
дать ясно понять, что те, кто имеет определен­
ное право, ни в коем случае не намерены отка­
зываться от него, и чтобы мировая обществен­
ность осознала серьезность проблемы и ее’слож­
ности.

129. Генеральный секретарь представил нам 
обстоятельный доклад об изменении положения 
в районе Ближнего Востока за истекший год. 
В связи с этим я хотел бы поблагодарить Гене­
рального секретаря и его сотрудников за их 
усилия и выразить особое удовлетворение духом 
справедливости и объективности, проявленным 
ими при осуществлении резолюции 34/70 Гене­
ральной Ассамблеи и подготовке доклада. Были 
приложены действительно огромные усилия. Мы 
убеждены, что, если бы этот доклад касался



какого-либо другого вопроса, а не вопроса о 
Ближнем Бостоке, то его авторам пришлось 
бы затратить в четыре раза меньше усилий или 
включенная в него информация была бы по 
объему в четыре раза меньше, чем та, что пред­
ставлена нам сегодня. Бее страны мира пред­
примут усилия для осуществления предложений 
Генерального секретаря.

130. Однако мы вынуждены констатировать, что 
для выполнения резолюций Совета Безопасности 
и Генеральной Ассамблеи ничего не было сделано. 
И даже наоборот, сторона, которая в первую 
очередь обязана выполнить эти резолюции, без 
всяких колебаний отвергает их, создает трудности 
и воздвигает все новые препятствия на пути 
их претворения в жизнь, проводя таким обра­
зом политику свершившегося факта, которая, 
естественно, может привести лишь к усугублению 
существующих и созданию новых проблем.
131. Генеральный секретарь упоминает о много­
численных резолюциях, принятых Организацией, 
и в частности о резолюции 34/90 А Генераль­
ной Ассамблеи, в которой Ассамблея осуждает 
практику Израиля на оккупированных террито­
риях; о резолюции 34/90 Б, в которой Ассамб­
лея осуждает меры, принятые Израилем для из­
менения физического характера и демографиче­
ского состава оккупированных территорий; о ре­
золюции 478 (1980), в которой Совет Безопас­
ности подвергает критике основной закон И з­
раиля, провозглашающий Иерусалим его единой 
и вечной столицей; о резолюции 34/52, в которой 
Генеральная Ассамблея вновь подтверждает не­
отъемлемое право населения, изгнанного из род­
ных мест, на возвращение на свою землю, ок­
купируемую Израилем с 1967 года. Особое место 
в докладе Генерального секретаря отводится 
резолюции ES-7/2 Генеральной Ассамблеи, в ко­
торой вновь подтверждаются неотъемлемые 
права палестинского народа, в том числе его 
право на самоопределение без вмешательства 
извне, а также его право на создание собствен­
ного независимого и суверенного государства, 
в которой в то же время к Израилю обращен 
призыв полностью и безоговорочно уйти со всех 
палестинских и других оккупированных арабских 
территорий, в том числе из Священного города 
Иерусалима, и в которой 15 ноября 1980 года 
объявляется ориентировочной датой для начала 
ухода с оккупированных территорий.
132. Кроме того, в докладе упоминается ре­
золюция 34/70 Генеральной Ассамблеи, которая, 
безусловно, является основным документом, вы­
ражающим отношение международной общест­
венности к вопросу о Ближнем Востоке. В этой 
резолюции Ассамблея вновь провозглашает, что 
мир неделим и что справедливое и прочное 
урегулирование ближневосточного конфликта 
должно быть основано на всеобъемлющем ре­
шении, в котором учитывались бы все аспекты 
арабо-израильского конфликта, в особенности 
достижение палестинским народом всех его не­
отъемлемых прав, а также уход Израиля со

всех оккупированных арабских и палестинских 
территорий, включая Священный город Иеру­
салим. В этой резолюции Генеральная Ассамб­
лея вновь подтверждает, что, пока Израиль 
не уйдет со всех оккупированных территорий 
и пока народ Палестины не добьется и не будет 
осуществлять своих неотъемлемых национальных 
прав, всеобщий, справедливый и прочный мир 
на Ближнем Востоке, при котором все страны 
и народы этого района будут жить в мире и без­
опасности, в признанных и безопасных грани­
цах, не будет достигнут.

133. Нет никакой необходимости в более подроб­
ном рассмотрении этого и предыдущих докладов, 
для того чтобы доказать, что международное 
сообщество по-прежнему стремится изыскать 
пути урегулирования этого вопроса, который 
настолько вошел в жизнь Организации, что стал 
одной из основных проблем, к которым прикова­
но ее внимание. Это объясняется тем, что речь 
идет о вопросе жизни и смерти для целого на­
рода, ставшего, по выражению президента Бур- 
гибы, жертвой наиболее вопиющей несправед­
ливости века, и тем, что эта проблема и ее 
последствия являются предвестниками взрыва, 
который угрожает международному миру и без­
опасности.

134. Немало первых признаков взрыва уже появ­
ляется там и тут по всему региону. И никто 
не может утверждать, что катастрофа не выйдет 
за его пределы.

135. Б Ливане идет война в полном смысле 
этого слова. Часть его территории оккупиро­
вана Израилем, который поспешил установить 
там фактическую власть, опирающуюся на на­
ходящихся на его содержании агентов, которые 
стремятся расчленить страну и использовать 
юг в интересах Израиля и для осуществления 
его планов. Поэтому льется кровь ливанцев, 
Ливан расчленен и его будущее неясно.

136. На оккупированных территориях безоруж­
ный народ, поклявшийся не погибнуть, не 
сдаться и отстоять свои права, оказывает 
ожесточенное сопротивление оккупационным си­
лам, которые опираются на политику узур­
пации, топят мирные демонстрации в крови, 
изгоняют граждан из их жилищ, разрушая 
последние, для того чтобы строить поселения 
и размещать в них эмигрантов, которые экс­
плуатируют ресурсы страны, отдавая их коло­
нистам в ущерб законным владельцам. Чтобы 
добиться этого, есть только одно средство — 
сила и еще раз сила,— как заявил израиль­
ский министр иностранных дел г-н Шамир 
во французской газете «Монд» от 2 декаб­
ря, и я цитирую: «Мы должны быть силь­
ными, очень сильными, чтобы сохранить свое 
присутствие в этом районе». Иначе говоря, 
им нужно быть достаточно сильными, для 
того чтобы продолжать оккупацию, политику 
репрессий и гегемонии.



137. В других арабских странах возникает ряд 
трудностей из-за разногласий относительно вы­
бора тактики, а время идет и перспективы 
ухудшаются. Таким образом, регион оказывается 
легко подверженным нажиму внешних сил, ко­
торые стремятся навязать ему выбор, не пред­
ставляющий никакого интереса и значения для 
сохранения мира во всем мире.

138. В отличие от того, что утверждает г-н Ша- 
мир, очевидно, что ход событий на Ближнем 
Востоке, какой бы страны это ни касалось, вы­
текает из арабо-израильского конфликта и по­
следствий политической близорукости Израиля, 
которого слепо поддерживают те, кто не усвоил 
уроков истории. Фактически эта политика — 
политика силы, разделения и отсрочек — уже до­
казала свою тщетность; она не способна разре­
шить проблему, ослабить остроту кризиса; она 
лишь обостряет и ухудшает положение.

139. Не следует ожидать каких-либо изменений 
следствий до тех пор, пока не произойдет из­
менений причин. Палестинский народ, привыкший 
к сопротивлению в течение почти 40 лет, не прек­
ратит борьбу за выживание, пусть даже на это 
потребуются столетия. Арабские народы никогда 
не отступят до тех пор, пока они не возвратят 
свои территории и не положат конец гегемонии 
Израиля. В регионе не будет обеспечена боль­
шая стабильность до тех пор, пока будет со­
храняться нынешний статус-кво. Международный 
мир висит на волоске. Нельзя сказать, что такая 
авантюра будет служить интересам стран 
региона, а также их друзей.

140. Политика жандарма, верного стража регио­
на,— это фарс, который никого не обманет. 
Она до сих пор не помешала ни ухудшению по­
ложения, ни актам политического и военного 
вмешательства, которых было желательно избе­
жать. Она не обеспечила Израилю той безопас­
ности, о которой он мечтает. Кроме того, араб­
ские народы никогда не признавали ту роль, 
которую возложили на Израиль или которую 
Израиль сам взял на себя. Что касается бу­
дущих арабских поколений, то они будут еще 
менее уступчивыми и, безусловно, менее терпе­
ливыми. Помимо этого, важные аспекты, ка­
сающиеся политики и цивилизации, на которые 
ссылается Израиль, не так уж и странны для 
большинства арабских руководителей; к тому 
же в арабской рациональности есть мудрость, 
способная примирить эти самые важные аспекты 
с идеей подлинного «международного мира».

141. Проблема Ближнего Востока затянулась, 
и мир устал от этих дебатов, поскольку реше­
ние не является невозможным. Были разра­
ботаны многие решения; одни из них заслу­
живают рассмотрения, а другие потерпели яв­
ный провал. Это подтверждает нашу убежден­
ность в том, что искренние усилия могут вы­
вести нас из тупика. Однако эти возможности 
всегда наталкивались на отказ Израиля, его 
вызывающее поведение и его упорство в про­

ведении, несмотря на неудачи, единственной по­
литики — политики «с позиции силы».

142. Не следует впадать в отчаяние, думая, что 
палестинцы могут потерять веру в нас, араб­
ские народы — в своих друзей, а международ­
ное сообщество — в свои собственные возмож­
ности. Спрашивается, для чего же вся эта шу­
миха? Для того чтобы не препятствовать этой 
близорукой и лишенной всяких оснований по­
литике.

143. Сегодня, как никогда ранее, долг диктует 
нам объединить наши усилия, с тем чтобы пре­
градить всякий путь к отчаянию; это возможно 
только в том случае, если мы примем решение 
убедить Израиль в необходимости отказаться от 
политики, которую он проводил до сих пор, 
начать искренний диалог, реально взглянуть 
на вещи и выполнить резолюции Организации 
Объединенных Наций, которые являются выра­
жением мировой совести.

144. На палестинской земле в настоящее время 
располагаются две воюющие стороны, но в бу­
дущем она может стать зоной сосуществования. 
Мы все должны признать этот факт, с тем чтобы 
положить конец кровопролитию, сохранить мир 
и подготовить основы такого будущего, которое 
обеспечит всем сторонам безопасность и до­
стоинство.

145. 3 марта 1965 года во время посещения 
города Иерихон на Западном берегу президент 
Бургиба призвал палестинский народ придержи­
ваться международных правовых установлений, 
содержащихся в резолюции 181 (II) Генераль­
ной Ассамблеи, в которых были определены 
государственные границы Израиля и принято 
решение о создании палестинского государства 
на земле Палестины. Б то время, то есть в 1965 го­
ду, палестинский народ благоприятно воспринял 
этот призыв и приветствовал его. Бозвраще- 
ние в настоящее время к этим правовым уста­
новлениям является, по мнению моей страны, 
путем, ведущим к спасению. Иной выход из 
положения, в пользу которого г-н Шамир выс­
тупил на страницах газеты «Монд», заранее 
обречен на провал; это лишь пустая трата вре­
мени.

146. Бопрос о Палестине является сутью ближ­
невосточной проблемы; от его решения зависит 
судьба региона и восстановление безопасности. 
Мы убеждены в том, что основные аспекты проб­
лемы региона были бы легко разрешены, если бы 
было найдено решение основного вопроса, по­
скольку, как это подчеркнул Генеральный сек­
ретарь в заключительной части своего доклада, 
эти аспекты являются взаимозависимыми и не­
делимыми.
147. Пусть же наши усилия будут направлены 
на изыскание всеобъемлющего решения на ос­
нове переговоров с участием заинтересованных 
сторон, в том числе ООП, единственного закон­
ного представителя палестинского народа; и пусть



ОСНОВОЙ диалога будут международные правовые 
установления в том виде, в каком они были вы­
двинуты Организацией Объединенных Наций, 
позволяющие создать два государства, государ­
ство Израиль и Палестинское государство, 
и гарантировать их сосуществование в атмо­
сфере, обеспечивающей безопасность всех госу­
дарств и заменяющей господство и нарушение 
норм права уважением и терпимостью. В этой 
связи моя страна убеждена в том, что резо­
люция ES-7/2, принятая на седьмой чрезвы­
чайной специальной сессии Генеральной Ассамб­
леи в июле 1980 года, является рабочей основой, 
которая представляет собой полезный исходный 
пункт для изыскания окончательного решения 
этой проблемы.

148. Несмотря на трудности положения, моя 
страна все еще надеется, что рано или поздно 
разум и справедливость восторжествуют. В пос­
ледней инициативе европейских стран, правиль­
но и объективно охватывающей подлинные проб­
лемы Ближнего Востока, их источники и масш­
табы, в этой инициативе, которую мы воспри­
нимаем с удовлетворением и благословляем, 
есть источник надежды, который необходимо 
углублять и воздействие которого, как мы на­
деемся, скажется на всех наших друзьях, тех, 
кому дорог мир.

149. На заре новой политической эры, которая 
встает перед миром, я убежден в том, что все 
рассмотрят это положение глубже, обеспечат 
торжество разума и не будут доверять данным, 
которые устарели и утратили свое значение 
в ходе событий.

150. Путь спасения ясен. Мы должны следо­
вать им при условии искренности намерений 
с целью перевернуть страницу препирательств, 
угнетения и трагедий и открыть новую стра­
ницу, которая будет отмечена усилиями на благо 
человека и мира.

151. Г-н ПАСТИНЕН (Финляндия) {говорит 
по-французски): Нынешние прения в Генераль­
ной Ассамблее происходят тогда, когда идет 
братоубийственная война, натравливающая друг 
на друга две основные нации Ближнего Вос­
тока. В этом регионе существуют и другие опас­
ные очаги напряженности. Главной причиной 
постоянной нестабильности положения на Ближ­
нем Востоке является отсутствие мирного урегу­
лирования конфликта между Израилем и его 
арабскими соседями. Поэтому важно напомнить, 
что цель Организации Объединенных Наций на 
Ближнем Востоке заключается в установлении 
справедливого и прочного мира. Это предпола­
гает, что все правительства и заинтересованные 
стороны стремятся достигнуть мира в этом ре­
гионе. Время само по себе не способствует ус­
тановлению справедливого и прочного мира на 
Ближнем Востоке.

152. Финляндия предпочитает политическое ре­
шение ближневосточного конфликта путем пере­

говоров и в соответствии с основными доку­
ментами Организации Объединенных Наций, 
которыми следует руководствоваться в достиже­
нии этого решения. Мы считаем, что политиче­
ское решение конфликта на Ближнем Востоке 
должно основываться на резолюциях 242 (1967) 
и 338 (1973) Совета Безопасности. Кроме того, 
такое решение должно учитывать законные права 
палестинцев, особенно их право на самоопре­
деление. Приобретение территорий силой не­
допустимо. Поэтому Израиль должен уйти со всех 
арабских территорий, оккупированных им с 1967 
года. Совершенно необходимо также, чтобы было 
гарантировано право Израиля и всех других 
государств этого региона существовать в рамках 
безопасных и признанных границ.

153. Правительство Финляндии согласно с реше­
ниями Организации Объединенных Наций, в ко­
торых политика правительства Израиля в отно­
шении поселений в оккупированных террито­
риях объявляется неприемлемой. Точно так же 
односторонние меры, направленные на изменение 
статуса Иерусалима, рассматриваются всеми как 
незаконные и были объявлены незаконными 
Советом Безопасности совсем недавно — 30 ию­
ня 1980 года в его резолюции 476 (1980). Та­
ким образом, действия Израиля являются грубым 
нарушением обязанности уйти с оккупированных 
территорий, о которой говорится в резолюции 
242 (1967) Совета.

154. Как представитель национальных интересов 
палестинцев ООП приглашается начиная с 1974 
года в качестве наблюдателя на сессии Генераль­
ной Ассамблеи. Правительство Финляндии под­
держало это решение. Наша политика всегда 
была направлена на поддержание контактов и на 
обмен мнениями с представителями ООП. Поэто­
му мы признаем ее право на участие в переговорах 
по осуществлению законных прав палестинцев 
в рамках всеобъемлющего решения ближневос­
точной проблемы.

155. Следуя политике нейтралитета, Финляндия 
заняла сбалансированную и примирительную по­
зицию в отношении противоречий, относящихся 
к Ближнему Востоку. Мы хотели бы сохранить 
хорошие отношения со всеми государствами ре­
гиона, включая непосредственно участвующие 
в конфликте стороны. Мы твердо намерены про­
должать эту политику, оправдывая доверие, воз­
ложенное на нас всеми сторонами, вовлеченными 
в ближневосточный конфликт. Мы оказывали ми­
ролюбивые услуги всем заинтересованным сто­
ронам. Ощутимым доказательством этого был 
значительный вклад, который Финляндия с са­
мого начала вносила в миролюбивую деятель­
ность Организации Объединенных Наций в этом 
регионе.

156. Несомненно, нет на земном шаре друго­
го региона, где сохранение мира имело бы столь 
важное значение. Несомненно, нет на земном 
шаре другого региона, где мир был бы бо­
лее важен и настоятельно необходим. Мир на



Ближнем Бостоке срочно необходим не только 
для народов, которые живут здесь, но и для 
всех государств.

157. Г-н ФУТШЕР ПЕРЕЙРА (Португалия) 
{говорит по-английски) : Неоднократно говори­
лось, что справедливый и прочный мир на 
Ближнем Бостоке будет достигнут с помощью 
только всеобъемлющего и мирного урегулиро­
вания положения в этом регионе. Моя страна 
полностью разделяет это мнение, которого, ви­
димо придерживается все международное сооб­
щество.

158. Мирное урегулирование предусматривает 
переговоры между заинтересованными сторонами. 
Поэтому основой для достижения решений дан­
ной проблемы является диалог. В этой связи 
мы не можем не отметить смелую инициативу, 
предпринятую президентом Египта Садатом, всту­
пившим в диалог с Израилем, разорвав тем 
самым порочный круг насилия и недоверия, 
который характеризовал отношения между этими 
двумя странами на протяжении десятилетий.

159. Однако мирный договор между Израилем 
и Египтом является лишь первым шагом в по­
исках мира в этом регионе и не представляет 
собой желаемого всестороннего соглашения. Оно 
может быть достигнуто лишь путем создания 
климата доверия и расширения диалога между 
всеми заинтересованными сторонами.

160. К сожалению, этого пока нет. Насилие, 
ненависть и недоверие по-прежнему остаются 
отличительной чертой повседневной жизни в этом 
регионе. Израиль продолжает проводить поли­
тику «с позиции силы», которая, по нашему мне­
нию, может лишь ухудшить возможности дости­
жения мира. Безопасность Израиля — это дей­
ствительно проблема, которая беспокоит между­
народное сообщество. Мы, однако, считаем, что 
Израиль не добьется этой цели, прибегая к на­
силию и угнетению, отказывая другим в правах, 
которых они законно требуют, или постоянно 
нарушая суверенитет соседних стран.

161. Подлинная безопасность Израиля, как и 
любого другого государства, заключается, по 
нашему мнению, в признании его соседними 
государствами и в возможности развития мир­
ных отношений с ними. Поэтому Израиль дол­
жен отныне отказаться от проведения своей не­
законной политики, так же как и от создания 
поселений на оккупированных территориях, или 
от вызывающих осуждение односторонних дей­
ствий, направленных на изменение законного 
статуса этих территорий, как это недавно было 
в случае с Иерусалимом.
162. Он должен также прекратить свои агрес­
сивные действия против ливанской территории, 
которые никак не могут быть оправданы. Су­
веренитет и территориальная целостность Л и­
вана должны полностью уважаться, и его 
народ должен получить возможность осущест­
влять свое развитие без внешнего вмешатель­

ства. Настало время положить конец страда­
ниям этой страны, раздираемой на части в ре­
зультате иностранного вмешательства.

163. Б то же время палестинцы должны по­
лучить возможность пользоваться своими закон­
ными правами и им следует воздерживаться 
от любых актов насилия, которые могут при­
вести лишь к усугублению страданий и к еще 
большему недоверию, что является основным 
препятствием для установления мира в регионе.

164. Разумеется, мы убеждены, что любая по­
пытка любой стороны на Ближнем Бостоке на­
вязать свое собственное решение проблемы бу­
дет обречена на провал, независимо от средств, 
которые избраны для достижения этой цели. 
Мир может быть достигнут только в процессе 
переговоров между всеми заинтересованными 
сторонами, включая, в частности, Израиль 
и ООП.

165. Подобный процесс должен основываться на 
следующих основных элементах, которые приз­
наны всем международным сообществом; пол­
ный уход Израиля со всех палестинских и араб­
ских территорий, оккупированных с 1967 года, 
включая арабскую часть Иерусалима; признание 
законных и неотъемлемых прав палестинского 
народа, включая его право на самоопределе­
ние, в рамках этих территорий, то есть его су­
веренное право определить свое политическое 
будущее; признание права на возвращение 
всех палестинских беженцев, которые хотят это 
сделать; уважение права на существование и 
безопасность всех государств региона, включая 
Израиль. Мы не считаем, однако, что было бы 
реалистично ожидать немедленного осуществле­
ния этих принципов в качестве отправного пункта 
для переговоров. Наоборот, мы считаем, что 
эти принципы являются целью любых серьез­
ных переговоров.

166. Следует понять, что многие из этих пред­
посылок тесно связаны. Для того чтобы они были 
приемлемыми, требуются взаимные гарантии 
и тщательный и глубокий анализ форм, необ­
ходимых для их осуществления. По нашему 
мнению, принятие этих предпосылок произойдет 
в результате динамичного развития процесса 
переговоров.

167. В заключение я хотел бы выразить надежду, 
что народы Ближнего Востока проявят добрую 
волю, необходимую для проведения серьезных 
и конкретных переговоров, что позволит согла­
совать их интересы и преодолеть враждебность 
и таким образом приведет к мирному урегули­
рованию существующего положения. Нас особен­
но вдохновляет принятое недавно Европейским 
сообществом решение по-прежнему содействовать 
мирному урегулированию положения на Ближ­
нем Востоке.
168. Со своей стороны, мы хотели бы выразить 
поддержку любому процессу, ведущему к миру, и 
нашу полную готовность сотрудничать в этом.



169. Г-н КАТАПОДИС (Греция) {говорит по- 
английски) : Хотя рассматриваемый нами вопрос 
тесно связан с пунктом 24 повестки дня, касаю­
щимся вопроса о Палестине, по которому я имел 
возможность изложить взгляды делегации Гре­
ции [78-е заседание] , я хотел бы сделать не­
сколько дополнительных замечаний в контексте 
текущих прений.

170. Как показывают события трех последних 
десятилетий, вопрос о Палестине, несомненно, 
является сердцевиной проблемы Ближнего 
Бостока. Решение этого вопроса на основе Ус­
тава уменьшит напряженность во всем регионе 
и создаст благоприятные условия для достиже­
ния договоренности по оставшимся нерешенным 
вопросам.

171. Однако наша делегация считает, что име­
ются такие аспекты положения, которые могут 
и должны быть решены независимо от вопроса 
о Палестине. Например, нарушение суверенитета 
и территориальной целостности Ливана — фено­
менальное явление за последние несколько лет. 
Ливан является суверенной страной и членом 
Организации Объединенных Наций. Как и любые 
другие государства-члены, он имеет право на 
решение своих внутренних проблем без вмеша­
тельства извне, и ему дано право пользоваться 
защитой Организации. Тем не менее в течение 
последних лет Ливан является объектом необос­
нованных вооруженных нападений со стороны 
израильских войск и тех элементов, которые дей­
ствуют под его защитой. С таким положением 
следует покончить без промедления. Здесь мы 
можем предложить несколько вариантов дейст­
вий. Один из них — восстановление Смешанной 
комиссии по перемирию 1949 года, что неодно­
кратно предлагало ливанское правительство. 
Это позволит ему осуществлять управление всей 
территорией страны и в то же время поможет 
стабилизировать положение на границе с Израи­
лем.

172. Лругим аспектом ближневосточной пробле­
мы, которому необходимо уделить самое прис­
тальное внимание с целью добиться удовлетво­
рительного решения, является вопрос о статусе 
Иерусалима. Б результате многочисленных мер 
израильского правительства этот вековой статус 
был изменен. Связанные с этим меры, послед­
ней из которых был закон, провозглашающий 
Иерусалим «вечной» столицей Израиля, должны 
быть отменены. Священный город должен оста­
ваться corpus separatum  любого соглашения, 
которое будет достигнуто, сохраняя тем самым 
свою уникальную особенность быть местом со­
вершения религиозных обрядов и молитв для со­
тен миллионов верующих трех великих моноте­
истических религий.

173. Следующая проблема касается Голанских 
высот, которые в течение 13 лет после войны 
1967 года все еще остаются оккупированными 
Израилем. Голанские высоты принадлежали 
Сирии с момента создания этого государства.

Их возвращение является обязательным по Ус­
таву, который запрещает приобретение терри­
торий силой. Если международное сообщество 
будет попустительствовать подобным аннексиям 
под любым предлогом, то оно будет санкцио­
нировать тем самым закон джунглей.

174. Греция всегда открыто осуждала иностран­
ное вторжение и оккупацию, где бы они ни про­
исходили. Б случае с Голанскими высотами, 
в частности, министр иностранных дел Греции 
31 октября этого года заявил, что их аннексия 
противоречит принципу неприобретения терри­
торий силой, подтвержденному во многих резо­
люциях Организации Объединенных Наций, 
за которые голосовала и Греция, в том числе 
и в резолюции 242 .(1967) Совета Безопас­
ности.

175. Аспекты ближневосточной проблемы, о ко­
торых я только что упомянул, являются дока­
зательством, если вообще требуется какое-то 
доказательство, того, что единственным возмож­
ным выходом из создавшегося тупика, представ­
ляющего большую опасность для всего челове­
чества, является строгое выполнение принципов 
Устава и многочисленных резолюций Организации 
Объединенных Наций, которые подтверждают 
эти принципы. Израиль, как и любой другой 
член Организации, имеет юридические и мораль­
ные обязательства соблюдать эти принципы. До 
тех пор пока он будет отказываться это делать, 
мир, который принесет свои плоды не только 
Израилю, но и его соседям, будет продолжать 
ускользать, а угроза войны будет бросать свою 
зловещую тень на весь регион Ближнего Бос­
тока.

176. Г-н КОСТОБ (Болгария) {говорит по- 
английски) : Бопрос о положении на Ближнем 
Востоке на протяжении многих лет занимает 
ведущее место в повестке дня Генеральной Ас­
самблеи. Не будет преувеличением сказать, что 
различные органы Организации Объединенных 
Наций вот уже в течение многих лет занима­
ются тщательным рассмотрением проблем, воз­
никающих в этой «нервной» точке земного шара.

177. Можно с полным основанием говорить о 
том, что реальные причины этих негативных 
событий состоят в попытках сил империализма 
и реакции остановить процесс подлинного нацио­
нального освобождения, вмешиваться во внут­
ренние дела государств либо путем прямой аг­
рессии подавлять справедливую борьбу народов 
данного района земного шара за национальное 
освобождение и социально-политическое возрож­
дение. За время, прошедшее после тридцать 
четвертой сессии Генеральной Ассамблеи и ее 
седьмой чрезвычайной специальной сессии, появи­
лись новые доказательства усиления вмешатель­
ства тех же сил в дела Ближнего Бостока. Про­
должающаяся безнаказанность израильского аг­
рессора вселила в него надежду на возможность 
увековечения его господства над оккупирован­
ными арабскими территориями.



178. Этот период также полностью разоблачил 
подлинную сущность всего политического гамби­
та кэмп-дэвидской сепаратистской сделки. Вместо 
урегулирования существующих проблем эта 
сделка, согласно истинным намерениям ее ини­
циаторов и вдохновителей, лишь осложнила си­
туацию и внесла элементы раскола в справед­
ливую борьбу арабского народа.
179. С другой стороны, как уже неоднократно 
указывала моя делегация, политика, которая 
привела к кэмп-дэвидской сделке, является от­
крытым вызовом международному сообществу, 
поскольку она полностью игнорирует саму суть 
проблемы, а именно законные права и интересы 
арабского народа Палестины. Более того, эта 
сделка отстраняет единственного законного пред­
ставителя палестинского народа, ООП, от участия 
в урегулировании конфликта. И все это осущест­
вляется, несмотря на явную реальность, состоя­
щую в том, что достижение справедливого и 
прочного решения палестинского вопроса таким 
путем просто невозможно. Поэтому нам прихо­
дится быть свидетелями постоянных затяжек и 
проволочек в отношении решения всей данной 
проблемы и связанных с ней вопросов, которые 
в течение многих лет представляют собой по­
стоянную угрозу международному миру и без­
опасности.
180. В связи с этим в своем заявлении я не могу 
не подтвердить, что сепаратное кэмп-дэвидское 
урегулирование ближневосточного конфликта 
полностью противоречит основополагающим ре­
шениям этой международной Организации и ее 
органов. Резолюции и решения, принятые Ор­
ганизацией Объединенных Наций, недвусмыслен­
но и ясно наметили единственно возможные 
пути и средства урегулирования этого конфликта. 
Путь к такому урегулированию предполагает 
безоговорочный вывод израильских войск со 
всех арабских территорий, оккупированных в 
1967 году, осуществление неотъемлемых прав 
арабского народа Палестины, в частности его 
права на самоопределение и создание собствен­
ного независимого государства, гарантирование 
независимого существования и безопасности всех 
государств региона, включая Израиль.

181. Достоин сожаления тот факт, что сионист­
ские круги, стоящие у власти в Израиле, упрямо 
отказываются прислушаться к воле международ­
ного сообщества. Они пренебрегают его закон­
ной обеспокоенностью, вызванной событиями в 
регионе, и настойчиво пытаются навязать свою 
политику свершившихся фактов. Самым послед­
ним примером такой политики является аннек­
сия Иерусалима, которая была единодушно от­
вергнута всем международным сообществом. Тем 
не менее, как бы ни упрямствовал Израиль 
в своей позиции, всем должно быть ясно, что эта 
игра, направленная на сбалансирование грубого 
нажима и агрессивных актов, с одной стороны, 
и попыток достигнуть скрытого сепаратистского 
урегулирования конфликта — с другой, обречена 
на провал.

182. Хорошо известно, что эта международная 
Организация и прогрессивные силы во всем мире 
не были сторонними наблюдателями ближне­
восточной драмы. Социалистические страны, на­
пример, твердо и категорически встали на сто­
рону жертв агрессии, на путь поддержки спра­
ведливого дела палестинского народа и все­
объемлющего урегулирования ближневосточного 
конфликта.

183. К сожалению, усилия тех, кто настаивал на 
всеобъемлющем урегулировании, зашли в тупик 
из-за маневров и сепаратистских сделок, совер­
шаемых империалистическими и реакционными 
силами для усиления напряженности на Ближ­
нем Востоке и упрочения своей позиции в данном 
регионе. Увеличение присутствия Соединенных 
Штатов в данном районе земного шара является 
еще одним свидетельством их подлинных наме­
рений, которые состоят в том, чтобы превратить 
этот район в исключительную сферу политиче­
ского, экономического, социального и идеологи­
ческого господства Соединенных Штатов.

184. Недавние события в регионе демонстрируют 
нежелание империалистических и реакцион­
ных сил довольствоваться лишь маневрами и 
уловками наподобие кэмп-дэвидских соглаше­
ний. Мы сейчас более, чем когда-либо, ясно ви­
дим наметки их стратегии, которая направлена 
на расширение их господства в данном регионе. 
С этой целью они пытаются сохранить сущест­
вующий конфликт, натравить народы Ближнего 
Востока друг против друга и расколоть един­
ство арабских народов в борьбе за общее дело. 
Ни у кого не должно быть сомнений в том, кто 
выигрывает от существующей напряженности 
и конфликтов, кто заинтересован в их искусст­
венном разжигании и углублении и кто пытается 
свернуть народы Ближнего Востока с избран­
ного ими пути борьбы против империализма 
и вооруженной агрессии и борьбы за подлин­
ную экономическую независимость и полное 
осуществление права на суверенитет в отноше­
нии своих национальных ресурсов.

185. Поскольку моя страна расположена непо­
далеку от Ближнего Востока, мы решительно 
выступаем за стабилизацию положения в этом 
регионе и за ликвидацию существующих там 
конфликтов и напряженности в интересах укреп­
ления международного мира и безопасности 
и в интересах всех народов Ближнего Востока.

186. Наши союзники по Организации Варшав­
ского Договора разделяют и отстаивают эту прин­
ципиальную позицию, и она была подтверждена 
в мае этого года самым авторитетным образом ее 
Политическим консультативным комитетом. Вер­
ная этому последовательному политическому кур­
су, Народная Республика Болгария будет и впредь 
оказывать свою поддержку арабским народам, 
особенно справедливому делу арабского народа 
Палестины, в их борьбе за подлинную независи­
мость, против агрессии и за прочный мир и без­
опасность.



187. Г-Н КАЧУРЕНКО (Украинская Советская 
Социалистическая Республика): Народы мира с 
глубокой тревогой и беспокойством продолжают 
следить за опасным развитием событий на Ближ­
нем Бостоке. Наиболее характерным для нынеш­
него этапа обострения обстановки в этом регионе 
является дальнейшее усиление агрессивного кур­
са Израиля и наращивание военного потенциала 
Соединенных Штатов Америки на Ближнем Вос­
токе и в сопредельных районах под предлогом 
защиты так называемых «жизненно важных 
американских интересов». Все это, вплетаясь 
в общий узел, ведет к чреватой непредвиденными 
последствиями эскалации напряженности и соз­
дает препятствия для всеобъемлющего полити­
ческого урегулирования на Ближнем Востоке.
188. Общепризнано, что важнейшим элементом 
такого урегулирования является решение палес­
тинской проблемы. Это достаточно ярко прояви­
лось в ходе обсуждения этого вопроса на пленар­
ных заседаниях Генеральной Ассамблеи несколько 
дней назад. Многострадальный арабский народ 
Палестины давно ожидает от международного 
сообщества конкретных и эффективных мер по 
восстановлению его неотъемлемых национальных 
прав. Во имя этого он под руководством своего 
политического авангарда — ООП — многие годы 
ведет героическую и справедливую борьбу. Эта 
борьба находит всевозрастающее понимание и 
поддержку во всем мире, в том числе и в Органи­
зации Объединенных Наций.

189. Нет надобности еще раз перечислять при­
нятые Генеральной Ассамблеей резолюции, кото­
рые подчеркивают необходимость скорейшего ре­
шения палестинской проблемы на основе осу­
ществления неотъемлемых прав арабского народа 
Палестины на самоопределение, включая его 
право на создание собственного независимого 
государства. Наглядным подтверждением усилий, 
предпринятых Организацией Объединенных 
Наций в этом направлении, является резолюция 
седьмой чрезвычайной специальной сессии Гене­
ральной Ассамблеи. Ассамблея, как известно, 
призвала Израиль полностью и безоговорочно 
уйти со всех палестинских и других арабских 
территорий, оккупированных с июня 1967 года, 
включая Иерусалим, и начать такой отход до 
15 ноября 1980 года. Но правящие круги И з­
раиля не только продолжают незаконную окку­
пацию исконных арабских земель, но и пытаются 
легализовать их захват, не считаясь с осново­
полагающим принципом международного права 
о недопустимости приобретения территории силой.
190. Свои аннексионистские планы в отноше­
нии Западного берега реки Иордан и сектора 
Газа израильские оккупанты, прикрываясь кэмп- 
дэвидской сепаратной сделкой, стремятся реали­
зовать путем навязывания проживающим там 
палестинцам так называемой административной 
автономии. О фальшивом характере закулисных 
переговоров о такой «автономии» свидетельствует, 
в частности, то, что одновременно с ними на 
незаконно отнятых у палестинских арабов землях

все более интенсивными темпами создается ши­
рокая сеть еврейских поселений, военно-колони­
заторских форпостов, направленных на закрепле­
ние результатов агрессивной политики Израиля.

191. Аннексия восточной части города Иеруса­
лима и провозглашение его «единой и недели­
мой» столицей Израиля — еще одно свидетель­
ство такой провокационной и злонамеренной 
политики. Покушение на Иерусалим — это не что 
иное, как очередное беззаконие и наглый вызов 
мировому общественному мнению. В этом свете 
представляется вполне закономерной, хотя и не­
достаточно решительной, реакция Совета Без­
опасности, который своей резолюцией 478 (1980) 
вновь подтвердил, что все принятые Израилем 
законодательные и административные меры в це­
лях изменения характера и статуса Иерусалима 
являются недействительными.

192. Однако экспансионистские аппетиты Израи­
ля разгораются все больше и больше. В послед­
нее время в Тель-Авиве усиленно начали гото­
вить почву для проведения очередной авантю­
ры, аннексии захваченных у Сирии в 1967 году 
Голанских высот. По сообщениям печати, в кнес­
сете Израиля уже официально фигурирует пред­
ложение о срочной реализации этого зловещего 
замысла.

193. Нельзя не обратить внимание на непрекра- 
щающиеся агрессивные акции израильской воен­
щины против Ливана. Систематические вторже­
ния израильских войск в южную часть Ливана, 
кровавые рейды израильских «коммандос» против 
находящихся там лагерей палестинских бежен­
цев, артиллерийские обстрелы и налеты авиации 
на ливанские населенные пункты, которые при­
водят к жертвам среди мирного населения,— 
вот далеко не полный перечень актов, представ­
ляющих серьезную угрозу для независимости, 
суверенитета и территориальной целостности Л и­
вана. Появляются сообщения о более долго­
срочных намерениях правящих кругов Израиля 
в отношении этой страны, то есть о разработке 
планов длительной оккупации южного Ливана. 
Несомненно, что активизация агрессивных акций 
Израиля и вынашиваемые ими намерения по 
перекройке карты Ближнего Бостока — прямой 
результат сговора в Кэмп-Дэвиде, а также пос­
тоянно возрастающей помощи Израилю со сто­
роны Соединенных Штатов.

194. Известно, что империалистические моно­
полии Соединенных Штатов и международные 
сионистские организации были и остаются ос­
новными банкирами, финансирующими военный 
бюджет Тель-Авива. Разумеется, политическая, 
военная и финансовая поддержка Израиля не 
является бескорыстной. Она всегда осущест­
влялась и осуществляется в полном соответствии 
с гегемонистскими планами американского им­
периализма на Ближнем Бостоке. Бесперспек­
тивность таких планов очевидна. Они идут враз­
рез с историческими переменами на междуна­
родной арене и противоречат коренным инте­



ресам народов Ближнего Бостока. Эти планы 
решительно осуждаются мировым общественным 
мнением.

195. Как и другие страны социалистического 
содружества, Украинская ССР выступала и про­
должает выступать за достижение справедливого 
и всеобъемлющего урегулирования на Ближнем 
Бостоке. Основополагающие принципы такого 
урегулирования известны; полный вывод из­
раильских войск со всех оккупированных в 1967 
году арабских территорий, включая восточную 
часть Иерусалима, осуществление неотъемлемого 
права арабского народа Палестины на самоопре­
деление, в том числе на создание собственного 
независимого государства, обеспечение прав всех 
государств этого региона на безопасность, не­
зависимость, существование и развитие.

196. Понятно, что все аспекты ближневосточной 
проблемы и ее сердцевины — вопроса о восста­
новлении неотъемлемых прав палестинского на­
рода — можно решить только совместными уси­
лиями всех заинтересованных сторон, вклю­
чая ООП. Б этом мы видим реальную основу 
для установления прочного и справедливого 
мира на Ближнем Бостоке и выражаем надежду, 
что Генеральная Ассамблея предпримет необ­
ходимые усилия для достижения этой благород­
ной цели.

197. Г-н РОА КОУРИ (Куба) {говорит по-ис­
пански): С тех пор как Пиндар сказал; «Имей 
смелость быть самим собой», в мире произошло 
многое. Куба, кстати, говорит прямо, без оби­
няков как на этом, так и на любом другом меж­
дународном форуме. Мы всегда говорили правду, 
хотя, как сказал Хосе Марти, «она не всегда 
пахнет розами».
198. Сегодня мы еще раз собрались здесь, для 
того чтобы рассмотреть положение на Ближ­
нем Бостоке. Как всем известно, не для нас пов­
торять сказку, как ее терпеливо повторяла 
Ш ехеразада халифу Гарун аль-Рашиду, или же, 
подобно Аладину, ждать, когда джин появится 
из бутылки или когда какой-то другой волшеб­
ник из 1001 арабской ночи укажет нам путь к 
достижению справедливого, мирного и прочного 
урегулирования конфликта в этом жизненно 
важном районе мира.
199. Именно мы, члены Организации, которая 
была создана для обеспечения международного 
мира и безопасности, должны взять быка за 
рога и совершенно честно, раз и навсегда, 
урегулировать положение, которое уже три деся­
тилетия угрожает человечеству глобальной ка­
тастрофой.
200. Бертран Рассел, если мне не изменяет 
память, сказал однажды, что здравый смысл — 
это наиболее редкий из всех смыслов. Ста­
рый английский философ ошибался во многом, 
как и любой другой политический деятель, но 
он был прав, поддерживая идею о том, что только 
мир, достойный, справедливый и всеобъемлю­

щий мир, мог бы спасти Землю от бесчеловеч­
ного обращения человека с человеком.
201. Проблема Ближнего Бостока имеет хорошо 
известную сердцевину; трагедию палестинского 
народа. Б докладе Генерального секретаря на 
это делается ссылка только в предпоследней 
главе, которая, безусловно, должна была бы 
быть первой. Ни для кого, и уж тем более для 
членов Организации Объединенных Наций, не 
секрет, что не может быть подлинного и эффек­
тивного решения проблемы Ближнего Бостока 
до тех пор, пока вопрос о Палестине остается 
лишь на бумаге в резолюциях Генеральной Ас­
самблеи и по-прежнему не решен из-за вето 
Соединенных Штатов в Совете Безопасности.

202. Б данной ситуации есть много факторов, 
и нет необходимости упоминать каждый из них. 
Б конце концов мы принадлежим к числу избран­
ных, к числу тех, кто хорошо знает, что суще­
ство проблемы является слишком запутанным 
и сложным, чтобы вдаваться во все его много­
численные детали. Если мы будем делать это, 
то что произойдет с этим высоким органом? 
Где мы будем хранить тексты блестящих речей, 
помпезные жесты, тексты тщательно подготов­
ленных заявлений тех, кто продолжает нам со­
ветовать подождать еще немного, до тех пор пока 
обстановка не будет подходящей, или до тех 
пор пока не будет избран новый президент в 
Америке, или до тех пор пока новый президент 
не ознакомится с международными проблемами?

203. Бремя благонамеренных скептиков прошло, 
прошло время и тех, кто, подобно Панглоссу, 
видит новый росток надежды при каждом коле­
бании политической жизни Запада. Настоящее 
не ждет. Нам не нужен Эсхил, чтобы нарисо­
вать ясную картину этой трагедии. Она подобна 
ребенку, лишенному родины; о ней говорят 
пытки, тюрьмы, узурпированные оливковые рощи 
и разрушенные дома. О ней говорят автоматы 
патриотов и ненависть обездоленных людей, 
смерть, которую приносит каждый новый день, 
и громкие призывы к свободе.

204. Не может быть справедливого, прочного 
и всеобъемлющего мира на Ближнем Бостоке 
без признания неотъемлемых прав палестинского 
народа, включая право на возвращение к своим 
домам и создание своего независимого и суве­
ренного государства в Палестине. Не может быть 
также решения в результате переговоров без 
участия на равной основе с другими заинтере­
сованными сторонами ООП, единственного закон­
ного представителя этого братского народа.

205. Шестая конференция глав государств и пра­
вительств неприсоединившихся государств и 
данная Ассамблея осудили любое частичное со­
глашение в этом районе и конкретно выступили 
против так называемых кэмп-дэвидских соглаше­
ний — этого империалистического удара в спину 
арабской нации и палестинскому народу, цель 
которых навязать этому району рах Americana



И обеспечить продолжение существования сио­
нистского государства Израиль в качестве ос­
новной силы, направленной против молодых 
независимых государств Африки и Ближнего 
Востока.

206. Несмотря на резолюции Генеральной Ас­
самблеи и Совета Безопасности, израильские ли­
деры продолжают упорствовать в своей колони­
альной политике, расширяя свои земли в П а­
лестине и на других оккупированных арабских 
территориях. В последние годы правительство 
Тель-Авива осуществило радикальное изменение 
правового статуса, географического характера 
и демографического состава данных территорий; 
оно изгнало мэра города Наблуса и предпри­
няло попытку убить его и его коллег из Рам ал­
лаха и Аль-Биреха и арестовало большое число 
палестинских студентов. Совсем недавно воору­
женные силы зверски расстреляли палестинских 
юношей лишь за то, что они приняли участие 
в демонстрации за осуществление своих не­
отъемлемых национальных прав.

207. 13 февраля 1980 года Комиссия по правам 
человека приняла резолюции 1 А и В (XXXVI) 
по вопросу о нарушении прав человека на ок­
купированных арабских территориях; по этим 
резолюциям, несмотря на тот факт, что они были 
направлены в Генеральную Ассамблею и Совет 
Безопасности Генеральным секретарем, не пред­
принято никаких действий, за исключением 
справедливого возмущения со стороны междуна­
родного сообщества.

208. Совет Безопасности провел в феврале и 
марте этого года пять сессий по положению на 
арабских территориях, оккупированных Израи­
лем. До сих пор резолюции 446 (1979) и 465 
(1980) Совета Безопасности остаются невыпол­
ненными, а сионистское образование продолжает 
грубо нарушать Женевскую конвенцию от 12 ав­
густа 1949 года о защите гражданского насе­
ления во время войны'' и упорно изменяет фи­
зический характер, демографический состав и, 
как я уже сказал, организационную структуру 
и статус палестинской территории, а также дру­
гих арабских территорий, оккупированных с 1967 
года, включая Иерусалим, который при полном 
пренебрежении к всемирной Организации был 
провозглашен «вечной столицей» Израиля.

209. В качестве части своих гегемонистских 
и расистских замыслов правительство Бегина 
продолжает свои нападения на Южный Ливан 
и лагеря палестинских патриотов. В союзе с 
консервативными силами Ливана, явными преда­
телями дела арабов, Тель-Авив пытается уничто­
жить нашедший на данной территории прибе­
жище палестинский народ, соревнуясь таким 
образом с гитлеровскими палачами. Междуна­
родное сообщество не в состоянии помешать 
этим действиям, несмотря на принятые резолюции.

■* United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973, 
p. 287.

210. Учитывая серьезность международного по­
ложения, должны быть предприняты конкрет­
ные усилия, для того чтобы спасти палестин­
ский народ от уничтожения, подобного тому, 
которое осуществлялось нацистами во время 
второй мировой войны. Замыслы американских 
империалистов и их сионистских протеже совер­
шенно очевидны, и мы предельно ясно видим 
оппортунизм и предательство тех, кто не обра­
щает внимания на дело арабов и палестинцев, 
создавая военные базы, и идет на компромисс 
со своей совестью за ничтожную плату, предо­
ставляемую им теми, кто пытается добиться 
господства над этим районом и использует их 
собственные территории, подрывая тем самым 
основы суверенитета и независимости их на­
родов.

211. Новый план империалистического господ­
ства включает Ближний Восток, так же как и 
подчинение своим интересам стран Персидского 
залива и Индийского океана и раздробление 
арабских, исламских и других национальных ре­
жимов, которые добиваются своего права на 
независимость и суверенитет.

212. Генеральная Ассамблея не может оставать­
ся безучастной к голосу палестинского народа 
и насущной необходимости обеспечить суверени­
тет и независимость стран Ближнего Востока. 
Мы все знаем сионистского и империалисти­
ческого врага. Слова легковесны, а рука сильна. 
Ассамблея должна нанести окончательный удар 
по интересам тех, кто выступает против народа; 
мы должны о)бъединиться в защите палестин­
ского дела, которое является сутью ближне­
восточной проблемы. Мы не можем больше от­
кладывать решительные меры, направленные на 
то, чтобы Совет Безопасности смог ввести санк­
ции, предусмотренные главой VII Устава, в от­
ношении сионистского государства Израиль, и мы 
должны оказать максимальную поддержку тем, 
кто борется за свободу и независимость Палес­
тины.

213. До тех пор пока эта борьба не закон­
чится победой, мы, присутствующие в этом зале, 
будем жить с сознанием того, что справедли­
вости нет.

214. Г-н ТХАКУРАТХИ (Непал) {говорит по- 
английски): Генеральная Ассамблея вновь рас­
сматривает вопрос о Ближнем Востоке, пункт, 
который фигурирует в ее повестке дня с момента 
основания Организации. В ходе более чем трех 
последних десятилетий предпринимались серьез­
ные усилия для нахождения решения данной 
проблемы как в рамках Организации Объеди­
ненных Наций, так и вне ее. Несмотря на эти серь­
езные усилия, международное сообщество по- 
прежнему не может найти удовлетворительное 
решение. Справедливое и всеобъемлющее уре­
гулирование вопроса, приемлемое для всех за ­
интересованных сторон, по-прежнему является 
отдаленной целью.



215. Непал глубоко осознает, что установление 
мира и стабильности на Ближнем Бостоке бу­
дет иметь огромное воздействие на междуна­
родный мир и безопасность. Основные рамки 
урегулирования этого вопроса уже были изло­
жены в различных резолюциях Организации 
Объединенных Наций. Решение проблемы, для 
того чтобы оно было прочным, должно быть 
справедливым и равноправным и должно осно­
вываться на принципах Устава и международ­
ного права. Такое урегулирование должно от­
вечать законным интересам и чаяниям всех го­
сударств и народов данного региона.

216. Позиция Непала по данному вопросу ясна 
и неоднократно излагалась с этой трибуны и на 
других форумах. Мы вновь повторяем свой при­
зыв к Израилю вывести свои войска с терри­
торий, оккупированных с 1967 года. Непал 
также считает, что любые значимые переговоры 
должны обязательно признать законные права 
и чаяния палестинского народа, включая право 
на самостоятельное государство. ООП является 
единственным законным представителем пале­
стинского народа и должна участвовать в лю­
бых всеобъемлющих переговорах по урегулиро­
ванию данной проблемы. И наконец, мы всегда 
считали, что должно признаваться право каж ­
дого государства этого региона, включая И зра­
иль, жить в мире в рамках признанных и без­
опасных границ, без угроз и актов насилия.

217. Израильская политика поселений на окку­
пированных территориях и его действия по из­
менению правового статуса и демографического 
характера этих территорий являются незаконны­
ми. Они противоречат решениям Организации 
Объединенных Наций и поэтому совершенно 
неприемлемы для нас.

218. Организация Объединенных Наций по- 
прежнему является основным форумом для за ­
интересованных сторон, обеспечивающим взаи­
мопонимание и создающим таким образом об­
становку доверия, которое необходимо для проч­
ного мира в данном регионе. Как страна, пре­
доставляющая войска для Бременных сил Ор­
ганизации Объединенных Наций в Ливане 
(БСООНЛ), мы с удовлетворением отмечаем 
их работу. Мы призываем все государства со­
действовать БСООНЛ в восстановлении суве­
ренитета Ливана на всей его территории. Опе­
рации Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира на Ближнем Бостоке являют­
ся важным, но в лучшем случае временным 
средством. Лишь воля заинтересованных сторон 
может привести к окончательному урегулиро­
ванию.

219. Развитие событий на Ближнем Бостоке 
за последние три десятилетия доказывает со 
всей очевидностью, что война и применение 
силы никогда не приводят к решению. Наобо­
рот, они еще больше усугубляют, усложняют 
и без того трудную проблему, ухудшают и без 
того опасное положение и создают почву для

еще более разрушительных вооруженных конф­
ликтов. Поэтому Непал всегда считал, что по­
литическое урегулирование путем переговоров 
является единственным средством для достиже­
ния справедливого, всеобъемлющего и прочного 
мира, который позволит всем народам данного 
региона жить в мире, безопасности и согласии. 
Как и в прошлом, Непал будет и впредь под­
держивать и поощрять любые инициативы, на­
правленные на достижение этих целей.

220. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-француз­
ски) : Следующим оратором является наблюда­
тель Организации освобождения Палестины. 
Я предоставляю ему слово в соответствии с ре­
золюцией 3237 (XXIX) Генеральной Ассамблеи 
от 22 ноября 1974 года.

221. Г-н М ЕЙЗАР (Организация освобождения 
Палестины) {говорит по-арабски) : Прежде всего 
я хотел бы от имени палестинского народа и его 
руководителей заявить о нашей скорби в связи 
со смертью Гамильтона Амерасингхе. Его хо­
рошо знали во всем мире, он был Председате­
лем Генеральной Ассамблеи в 1976 году. Боль­
шую часть своей жизни он посвятил работе на 
благо международного сообщества, и его пози­
тивный вклад укрепил престиж Организации 
Объединенных Наций и ее органов, то есть всех 
факторов, служащих защите дела правды и спра­
ведливости во всем мире. Мы выражаем наши 
искренние соболезнования международному сооб­
ществу и государству Шри Ланка.

222. Б заявлении делегации, сделанном в ходе 
обсуждения вопроса о Палестине [75-е заседа­
ние] г-ном Каддуми, возглавляющим отдел по 
политическим вопросам ООП, были определены 
основные элементы палестинской проблемы в 
свете изменений обстановки и был дан ответ 
на многие вопросы, а также соответствующие 
объяснения. Он обратил внимание на все, что 
имеет отношение к положению на Ближнем 
Бостоке. Это естественно, поскольку существует 
причинная и органическая связь между вопро­
сом о Палестине и проблемой Ближнего Бостока. 
Не будь палестинского вопроса, на повестку 
дня Генеральной Ассамблеи никогда не был бы 
вынесен вопрос о положении на Ближнем Бос­
токе. Бот почему в ходе обсуждения данного 
пункта мы будем стремиться внести свой вклад, 
освещая определенные моменты и определенные 
факты, которые помогут Генеральной Ассамблее 
в ее конструктивной деятельности по достиже­
нию справедливого и прочного мира на Ближ­
нем Бостоке. Мы должны отмести ошибки прош­
лого и подготовить основу для построения луч­
шего будущего как в данном регионе, так и во 
всем мире.

223. Прежде всего, что касается фальсификаций 
израильского представителя в отношении пале­
стинского вопроса, то сионисту, и особенно пред­
ставителю правительства Израиля, трудно соблю­
дать цели и принципы Организации Объединен­
ных Наций и нормы международного права



В ходе выступления в Генеральной Ассамблее, 
поскольку сионизм по своей сути и целям не­
совместим с международной законностью. Он 
представляет собой ретроградное расистское 
движение, возникшее в результате империалисти­
ческих маневров и действующее по диктату 
империалистов, поскольку оно и по сей день 
является орудием империализма.

224. Ни для кого не секрет, что мысль о созда­
нии сионистского образования в Палестине воз­
никла в результате представления проекта Ве­
ликобритании. Предав гласности неудачную 
декларацию Бальфура от 1917 года, Великобри­
тания преследовала цель создания этого обра­
зования для защиты своих интересов в этом 
регионе и использования его в качестве связую­
щего звена с британскими колониями. Не случаен 
тот факт, что декларация Бальфура появилась 
на свет одновременно с появлением британских 
компаний в Ираке и открытием там нефти. В то 
время Палестина превратилась в подмандатную 
территорию Великобритании. Она стала протек­
торатом Великобритании, что означало претворе­
ние в жизнь декларации Бальфура. Несмотря 
на тот факт, что этот протекторат существовал 
в течение 30 лет, несмотря на вторую мировую 
войну и преступления, совершенные нацизмом, 
за все это длительное время сионистское дви­
жение смогло привлечь на свою сторону не более 
385 тыс. евреев. Точно так же не случайно то, 
что решение о разделе Палестины было принято 
в то время, когда были открыты огромные запасы 
нефти на Аравийском полуострове. С момента 
создания Израиля существовали весьма тесные, 
органические связи между ним и империалисти­
ческими кругами, а также фашистскими и ра­
систскими кругами мира.

225. Совершенно очевидно, что представители 
в Генеральной Ассамблее были раздосадованы 
выступлением израильского представителя, ко­
торый обвинил многие государства-члены во 
вмешательстве только за то, что подавляющее 
большинство из них привержены целям и прин­
ципам Устава, Бсеобщей декларации прав 
человека и Женевских конвенций и выступают 
в защиту справедливого дела Ближнего Бос­
тока, дела арабских народов и законной борьбы 
нашего народа за восстановление своих прав — 
права на самоопределение и права на собст­
венную родину, Палестину.

226. Мы ясно понимаем агрессивную сущ­
ность сионизма, но израильский представи­
тель не смог скрыть своей ненависти к на­
шему народу; он отказал нашему народу в 
праве на родину, избегая произнесения слов 
«палестинский народ» и используя вместо 
этого выражение «палестинские арабы», по­
тому что палестинская сущность в целом — 
это народ, родина, права — является призрач­
ной целью экспансионистских устремлений И з­
раиля, его агрессивных замыслов по созданию 
поселений.

227. Попытки израильского представителя экс­
плуатировать такие последние события на Ближ­
нем Бостоке, как пограничные вопросы между 
Ираком и Ираном, положение в Афганистане, 
а также другие события, были предприняты 
с целью отвлечь внимание от главного вопроса, 
связанного со взрывоопасным положением на 
Ближнем Бостоке, которое объясняется продол­
жающейся израильской оккупацией палестин­
ских и арабских земель и отказом палестин­
скому народу в его неотъемлемых националь­
ных правах, признанных международным сооб­
ществом. Бее это — попытки, обреченные на 
провал, безнадежные попытки скрыть правду.

228. Б этом отношении достаточно сказать, 
что все арабские страны, все исламские страны 
единогласно поддерживают дело палестинского 
народа. Они поддерживают неотъемлемые права 
нашего народа и его революцию, возглавляе­
мую ООП. Несмотря на разногласия, сущест­
вующие между некоторыми из этих стран, они 
могут заверить Ассамблею, что дело Палестины 
является основным делом арабов, основным де­
лом всего мусульманского мира, и что только 
ООП является единственным законным предста­
вителем палестинского народа. Хорошо извест­
ны значение, которое придают арабский и му­
сульманский мир делу палестинцев, и роль, ко­
торую играет ООП в политической жизни 
Ближнего Бостока и за пределами региона.

229. Я хотел бы также напомнить о тех акциях, 
которые израильские оккупационные силы ежед­
невно осуществляют на палестинских и других 
оккупированных арабских территориях: наказа­
ния, репрессии, принудительная высылка людей 
с их земель, их рассеивание, попытки физиче­
ского уничтожения этого народа, создание по­
селений, все попытки изменить характер страны, 
осуществление системы, состоящей из нападок 
на все то, что является священным для му­
сульман и христиан, и попытки изменить куль­
турный и географический характер этого района 
и страны, даже арабской части Иерусалима 
и всех оккупированных палестинских городов. 
Я еще раз напомнил обо всех этих мерах и воз­
действии, которое они оказывают на арабов 
и мусульман, а также весь цивилизованный мир, 
чтобы показать, что продолжение израильской 
оккупации палестинских и других арабских тер­
риторий является основной причиной нестабиль­
ного положения на Ближнем Бостоке.

230. Разрешите также напомнить о ежеднев­
ных актах агрессии, упорно совершаемых из­
раильскими властями,— воздушные атаки, обст­
релы с моря и с суши ливанских деревень и л а ­
герей палестинских беженцев в Ливане, вмеша­
тельство во внутренние дела Ливана против 
воли самого Ливана и последствия этого вме­
шательства для положения на Ближнем Бостоке. 
Бее это показывает, что израильская практика 
является основной причиной тревожного положе­
ния, которое существует в этом районе.



231. Позвольте также напомнить заявление 
Израиля о том, что статус Иерусалима изменен 
и что он стал вечной столицей Израиля. При­
нимая такое решение, Израиль ввел новый, 
серьезный и чрезвычайно сложный элемент на 
Ближнем Востоке — религиозный фактор. Пред­
ставитель Израиля уверяет нас, что это поло­
жение не изменится. Таким образом, мы знаем, 
кто в основном несет ответственность за поло­
жение, которое существует на Ближнем Востоке 
и которое является причиной всей нестабиль­
ности в этом регионе.

232. Решение аннексировать Иерусалим и про­
возглашение Иерусалима столицей Израиля яв­
ляется еще одним актом из серии актов из­
раильской агрессии и нарушений неотъемлемых 
прав нашего народа. Израиль намерен расши­
рить борьбу на Ближнем Востоке. Это является 
провокацией как против мусульманской религии, 
так и против христианской. Это сионистский 
заговор против самого народа, который испо­
ведует иудаизм. Это продолжающаяся угроза 
миру во всем мире и вопиющий вызов междуна­
родной законности. Это также продолжаю­
щ аяся провокация по отношению к Организации 
Объединенных Наций и ее органам, что идет 
вразрез с волей ее государств-членов.

233. Печально и парадоксально то, что, по 
мнению представителя Израиля, упоминание ре­
золюции 181 (11) Генеральной Ассамблеи яв­
ляется оскорблением истории. Видимо, он забыл 
историю сионизма и иллюзии его лидеров и тео­
ретиков, которые основывали свою философию на 
фактах, которые не были правдивы как с точки 
зрения истории, так и с точки зрения науки, 
а также на притязаниях, существовавших бо­
лее 2500 лет назад.

234. Если ссылка на резолюцию 181 (И) Ге­
неральной Ассамблеи является оскорблением 
истории, то, следуя логике представителя И з­
раиля, было бы справедливо сказать, что соз­
дание сионистского движения и израильского 
образования является самым большим оскорбле­
нием истории, я бы даже сказал — самым 
большим преступлением против истории. Он 
говорит об оскорблении истории и хочет за ­
ставить нас поверить в то, что, называя часть 
оккупированной палестинской территории Иудеей 
и Самарией, он проявляет уважение к истории 
и географии.

235. Назвав ООП террористической организа­
цией, представитель Израиля хотел бы заста­
вить мир поверить его лживым утверждениям. 
Однако в первую очередь он должен убедить 
тех евреев, которые выступают против сионизма 
и которые осуждают осуществляемый Израилем 
терроризм; он должен убедить в своих утверж­
дениях десятки тысяч евреев израильского об­
разования. Он должен помнить, что официаль­
ный терроризм организуется и осуществляется 
ежедневно сионистскими израильскими властями 
и что решения принимает израильское прави­

тельство, Менахем Бегин — хорошо известный 
международный террорист и так называемый 
израильский кнессет.

236. ООП является национально-освободитель­
ным движением, которое ведет законную борьбу 
на основании принципов Организации Объеди­
ненных Наций, ее Устава и резолюций, а также 
на основании Всемирной декларации прав чело­
века. ООП осуждает международный терроризм, 
а вооруженная борьба всеми средствами против 
израильской оккупации палестинских и арабских 
территорий является позитивным и гуманным 
вкладом в борьбу против сионистского терро­
ризма, осуществляемого против нашего народа, 
против нашей страны и против благородных 
евреев, которые поддерживают нашу борьбу 
и которые на нашей стороне, за прекращение 
израильской оккупации и за возвращение нам 
наших неотъемлемых прав.

237. Что касается заявлений представителя 
Израиля о том, что ООП совершает террорис­
тические акты,— заявлений, имеющих целью 
заставить молчать палестинский народ на окку­
пированных арабских территориях, и что ООП 
мешает им выполнить кэмп-дэвидский заговор 
против мира, называемый «соглашением о мире», 
то эти утверждения даже не заслуживают 
ответа. Предоставим это самим рыцарям Кэмп- 
Дэвида, которые, согласно некоторым авторитет­
ным источникам, заявили, что их усилия убедить 
часть нашего народа на оккупированных тер­
риториях согласиться с заговором, именуемым 
«самоуправлением», не увенчались успехом. Весь 
палестинский народ, как на самой оккупирован­
ной территории, так и за ее пределами, высту­
пает против всех аспектов этого заговора. Он 
борется против него героически, и его героизм 
вызывает восхищение. Именно руководители Из­
раиля инспирируют террористические акты против 
палестинского народа на оккупированных тер­
риториях, именно Израиль оккупирует эти тер­
ритории, бросает тысячи наших сынов в застенки 
и заставляет муниципальные власти покинуть 
свою страну, как это было с мэрами Аль-Халиля 
и Хальхуля, а также с тысячами служителей 
культа, рабочими, студентами, женщинами и 
фермерами, которых вынудили покинуть свою 
родину.

238. Израиль принимает законы, с тем чтобы 
заключить в тюрьму всех тех, кто поддерживает 
Организацию освобождения Палестины, всех тех, 
кто находится в контакте с ООП, и всех тех, 
кто поднимает палестинское знамя. Израиль 
организует убийства и физическое истребление 
узников и политических лидеров, как это не­
давно произошло с муниципальными властями 
Наблуса, Рамаллаха и Аль-Биреха.

239. Что касается борьбы нашего народа против 
заговора в Кэмп-Дэвиде, то мы гордимся этой 
борьбой; эта борьба свидетельствует о зрелости 
нашего народа, о его полной осведомленности 
в отношении положения вещей, о его устойчивой



вере в международную законность и о его ре­
шимости возвратить свои неотъемлемые нацио­
нальные права, а именно свои права на само­
определение, на возвращение на свою родину 
и на создание независимого государства на 
палестинской земле.

240. Явившийся результатом Кэмп-Дэвида дого­
вор об автономии представляет собой не что 
иное, как новый способ навязать рабство на­
шему народу, сохранить оккупацию Израилем 
наших земель, а также узурпировать наши не­
отъемлемые права. Естественно, что наш народ 
будет противодействовать этому всеми доступ­
ными средствами. Он будет продолжать свою 
борьбу до тех пор, пока этому договору не будет 
положен конец и пока не будут ликвидированы 
все его последствия, поскольку этот заговор 
против справедливого и прочного мира на Ближ­
нем Бостоке устанавливает военный режим, 
который расширяется повсюду, чтобы навязать 
американский и израильский империализм на 
Ближнем Бостоке, угрожать национальным ре­
жимам в Африке и положить конец всему, что 
было достигнуто арабским национальным движе­
нием освобождения за 30 лет. Он также пред­
ставляет собой попытку ликвидировать палестин­
скую проблему в интересах Израиля и в его 
экспансионистских целях, а также свести к нулю 
все достижения палестинского народа и лишить 
его всех его неотъемлемых прав.
241. Что касается заявления представителя из­
раильского образования о том, что резолюция 
242 (1967) Совета Безопасности является един­
ственной признанной основой урегулирования 
ближневосточной проблемы, то это фальшивое 
утверждение и бесчестная попытка скрыть прав­
ду о положении на Ближнем Бостоке, которая 
состоит в том, что его подлинной причиной яв­
ляется палестинский вопрос. Израиль пытается 
помешать палестинцам восстановить их неотъем­
лемые национальные права, оккупировав палес­
тинскую территорию и вынудив коренных жите­
лей покинуть свою страну, превратив их в бе­
женцев. Израиль отказывает палестинцам в пра­
ве на родину, на получение их собственности 
и возвращение в свою страну, из которой они 
были изгнаны силой. Это то, что подтверждают 
сами руководители Израиля как устно, так и пись­
менно. Нет необходимости приводить примеры. 
Правда очевидна. За последние 30 лет Ассамблея 
слышала сотни примеров, подтверждающих 
это.
242. Резолюция 242 (1967) Совета Безопасности 
не является действенной основой для нахожде­
ния решения ближневосточной проблемы, суть 
которой составляет вопрос о Палестине. Дей­
ствительно, резолюция 242 (1967) не является 
результатом изучения палестинского вопроса. 
Она не представляет собой действенной или 
приемлемой основы для палестинского народа — 
главной заинтересованной стороны в борьбе на 
Ближнем Бостоке. Эта резолюция игнорирует 
неотъемлемые национальные права палестинского

народа, которые более 30 лет получали подт­
верждение в многочисленных резолюциях Ге­
неральной Ассамблеи. Эта резолюция не является 
действенной основой для арабских государств.

243. То же было указано в присутствии всех 
государств — членов Лиги арабских государств 
в резолюциях Совещания министров иностранных 
дел арабских стран, проходившего в Аммане 
20 ноября 1980 года. Одиннадцатая Конферен­
ция арабских государств на высшем уровне, 
состоявшаяся в Аммане 25—27 ноября 1980 года, 
одобрила безоговорочно эти резолюции. К этому 
мы можем добавить то, что представитель Соеди­
ненных Штатов сам сказал о резолюции 242 
(1967) Совета Безопасности, выступая по вопросу 
о Палестине: «Мы признаем, что эта резолюция 
не охватывает политические аспекты палестин­
ского вопроса...»®.

244. Б совместном советско-американском заяв­
лении от 1 октября 1977 года нет упоминания 
о резолюции 242 (1967) Совета Безопасности. 
Б этом заявлении подтверждаются законные 
права палестинского народа.

245. Более того, мы можем добавить, что меж­
дународное сообщество в резолюциях, принятых 
на различных международных конференциях и 
в Генеральной Ассамблее, вновь подтвердило, 
что вопрос о Палестине является основой ближ­
невосточного кризиса и что мир в этом регионе 
не может быть установлен без полного и без­
оговорочного ухода Израиля со всех оккупиро­
ванных палестинских и арабских территорий; 
в то же время палестинскому народу должно 
быть гарантировано осуществление его неотъем­
лемых национальных прав с ООП в качестве его 
единственного законного представителя. ООП, 
кроме того, является членом Лиги арабских 
государств. Организации Исламская конференция 
и Движения неприсоединения и наблюдателем 
в Организации Объединенных Наций.

246. Бопрос о Палестине, который составляет 
суть конфликта на Ближнем Бостоке, является 
проблемой существования палестинского народа 
и его неотъемлемых прав; это никак не проблема 
границ между Израилем и арабскими странами, 
как пытается доказать Израиль при поддержке 
империалистов.

247. Наконец, выслушав лживые заверения 
представителя Израиля, мы должны особо под­
черкнуть, что в заявлении, с которым он высту­
пил в Ассамблее во вторник 2 декабря 1980 года 
[77-е заседание] , он не мог не признать неотъем­

лемых прав палестинского народа — права на 
свою родину и права на самоопределение и соз­
дание независимого государства. Он решил ука­
зать места, где эти люди могли бы пользоваться 
своими правами, но эти места не расположены



В пределах подлинных границ Палестины. Не­
смотря на его сионистскую и расистскую не­
нависть к палестинскому народу и несмотря 
на то, что он намеренно прибегал к формули­
ровке «палестинские арабы» вместо «палестин­
ский народ», он сказал; «Палестинские арабы 
давно пользуются самоопределением в своем 
собственном государстве — в Палестинском араб­
ском государстве Иордания» [там же, пункт 108].

248. Представитель Израиля не мог отрицать 
право беженцев вернуться на родину, но вслед­
ствие своего агрессивного сионистского кредо он 
говорит об этих правах так, как будто Ближний 
Босток представляет собой одну из колоний 
сионистского движения, а именно тогда, когда 
он вынужден признать наше право на самоопре­
деление, он просит Генеральную Ассамблею от­
ступить от ее собственных резолюций, пренебречь 
принципами международного права и сказать, 
что самоопределение может быть осуществлено 
только в Иордании, а не в Палестине. Он даже 
хотел, чтобы было сказано, что эти права ф ак­
тически уже осуществляются. И именно тогда, 
когда он вынужден признать право палестин­
ского народа на создание своего независимого 
государства, он хотел, чтобы Генеральная Ас­
самблея признала ту большую ложь, в которую 
он даже сам не смог поверить, сказав; «По своей 
истории, территории, населению и культуре Иор­
дания остается Палестинским арабским государ­
ством» [там же, пункт 109].
249. Б пренебрежительной сионистской позиции 
нет ничего нового. Представитель Израиля хо­
тел бы упразднить государство Иордания, он 
желает исчезновения государства — члена Орга­
низации Объединенных Наций, ставшего незави­
симым еще до возникновения государства И з­
раиль. Он хочет, чтобы Генеральная Ассамблея 
согласилась с этими нелепыми утверждениями 
и с результатом совершенных Израилем прес­
туплений, а именно рассеянием нашего народа, 
часть которого временно нашла убежище в Иор­
дании. Он желал бы такого решения, которое 
вознаградило бы агрессора за счет других.
250. Те, кто хочет свести на нет права палестин­
ского народа и добиться этого, должны ясно 
понять, что у палестинского народа есть родина 
и что эта родина — Палестина, которая нахо­
дится к западу от реки Иордан, а не к востоку 
от нее. Тот факт, что наш народ оказывает со­
противление в лагерях, на оккупированных па­
лестинских территориях, в секторе Газа, на З а ­
падном берегу, в Сирии, Ливане и Иордании, 
является ясным подтверждением того, что наш 
народ преисполнен твердой решимости сохра­
нить свое право на возвращение на родину и к 
своим домам и осуществить свое право на са­
моопределение, а также право на создание неза­
висимого государства на своей оккупированной 
национальной территории, которую израильский 
агрессор узурпировал огнем и мечом. Десятилетия 
не могли сгладить этот факт. Это явное доказа­
тельство того, что палестинский вопрос по-преж­

нему существует и что он будет существовать до 
тех пор, пока международная законность не вос­
торжествует над врагами этого дела, пока не будет 
положен конец исторической несправедливости, 
совершенной против палестинского народа, и 
пока этот народ не восстановит полностью свои 
права.

251. Кризис на Ближнем Востоке будет оста­
ваться опасным источником напряженности, 
угрожающей международному миру и безопас­
ности, до тех пор пока продолжается израиль­
ская оккупация палестинских арабских террито­
рий, включая Иерусалим, а палестинский народ 
не в состоянии осуществить свои неотъемлемые 
права.

252. Частичные и односторонние решения и со­
глашения, которые явились результатом кэмп- 
дэвидских встреч, только усугубили этот кризис 
и сделали положение в этом районе еще более 
взрывоопасным, чем это было до сих пор. Кэмп- 
дэвидские соглашения и египетско-израильский 
договор не принесли мира Ближнему Востоку. 
Наоборот, с тех пор, как эти соглашения были 
подписаны, агрессия против нас и против Ливана 
усилилась. Что касается буквы и духа этих 
соглашений, то они противоречат принципам до­
стижения справедливого мира на Ближнем Вос­
токе и подлинным интересам Египта и его араб­
ского населения. События действительно дока­
зали, что в поисках урегулирования этого кри­
зиса важно не подписывать соглашения, а убе­
дить народы в жизнеспособности соглашений, 
совместимых с их подлинными интересами с 
международной законностью и ходом истории.

253. Если новая американская администрация 
будет продолжать линию этих соглашений, то 
тем самым она будет способствовать возмож­
ности возникновения новой войны и примет на 
себя ответственность за эту политику авантю­
ризма. Арабское население Египта, руководству­
ясь своей совестью, отказывается признать эти 
соглашения, которые были приняты под давле­
нием продолжающейся оккупации Израилем 
арабских территорий. Справедливое решение 
проблемы Ближнего Востока не может быть 
основано на принципах или содержании таких 
соглашений или любых других, составленных за 
пределами рамок Организации Объединенных 
Наций.

254. Мир хорошо знает, что ООП — это единст­
венный законный представитель палестинского 
народа, который является совестью нашего наро­
да, защищает его существование, осуществление 
его прав и признание его дела. Отказ признать 
этот факт равносилен отказу признать существо­
вание нашего народа, его прав и его справед­
ливое дело.

255. Те, кто колеблется признать ООП,— это 
те, кто колеблется признать наше существова­
ние, наше дело и наши права. Те, кто хочет за­
ставить нас признать резолюцию 242 (1967)
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раз и навсегда отказаться от кэмп-дэвидских
соглашений и признать ООП и неотъемлемые 
национальные права палестинского народа, как 
того требуют резолюции Организации Объеди­
ненных Наций.

259. Наконец, мы не можем не отметить ту 
конструктивную роль, которую играют социалис­
тические и мусульманские страны, оказывая 
поддержку установлению справедливого мира на 
Ближнем Востоке, так же как и ту роль, которую 
играют группа неприсоединившихся стран и аф­
риканские страны. Все они решительно выступают 
на нашей стороне и поддерживают нашу закон­
ную борьбу за достижение неотъемлемых прав.

260. Мы хотели бы также еще раз поблагода­
рить Генерального секретаря г-на Курта Вальд­
хайма, Комитет по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа и всех тех, кто под­
держивает дело свободы, справедливости и мира.

261. Г-н ГАБРИЭЛЬ (Малайзия) {говорит по- 
английски) Около недели назад, когда Гене­
ральная Ассамблея рассматривала вопрос о П а­
лестине [78-е заседание] , моя делегация выра­
зила озабоченность по поводу серьезных послед­
ствий для международного мира и безопасно­
сти, вытекающих из продолжающегося отказа 
израильских властей признать неотъемлемые пра­
ва палестинского народа.

262. Именно вопрос о Палестине является цент­
ром конфликта, в результате которого Ближ­
ний Восток остается районом напряженности 
в течение более 30 лет. Вопрос о Палестине 
и вопрос о положении на Ближнем Востоке 
тесно связаны между собой; они образуют еди­
ное целое, и ни один из них не может быть ре­
шен в отрыве от другого.

263. Сегодня положение на Ближнем Востоке 
продолжает оставаться напряженным и взрыво­
опасным, и многочисленные усилия, которые 
прилагает Организация, для того чтобы найти 
мирное урегулирование, совершенно тщетны, ибо 
Израиль отказывается рассматривать суть этой 
проблемы, а именно право палестинского народа 
на возвращение в родные дома и возвращение 
ему его собственности, право на самоопределе­
ние и суверенитет, включая право на создание 
независимого государства. Израильская политика 
аннексии оккупированных арабских территорий, 
включая Иерусалим, создание еврейских поселе­
ний и введение репрессивных законов в отношении 
населения этих территорий — все это только 
усугубляет напряженность и еще больше ослож­
няет процесс мирного урегулирования. Наруше­
ние Израилем суверенитета и территориальной 
целостности Ливана в результате совершения 
им нападений и налетов таит в себе опасность 
эскалации и расширения ближневосточного конф­
ликта.
264. В равной мере озабоченность моей делега­
ции вызывает растущее вмешательство других 
держав в дела этого региона. Подобное вме­

Совета Безопасности, прежде чем они признают 
нас, хотят, чтобы мы признали резолюцию, ко­
торая нас не касается и которая не признает 
наших прав. Иными словами, мы должны были 
бы признать тот факт, что у нас нет цели и нет 
прав.

256. Доказательством того, что речь идет о на­
мерениях тех, кто хочет навязать нам эти условия, 
служит тот факт, что, когда неприсоединившиеся 
страны предложили в Совете Безопасности до 
седьмой чрезвычайной специальной сессии Гене­
ральной Ассамблеи, созванной в июле этого 
года, проект резолюции®, который оговаривал 
восстановление наших неотъемлемых националь­
ных прав, включая право на возвращение, 
право на самоопределение и право на создание 
независимого государства, а также право госу­
дарств этого региона, включая независимую 
Палестину, жить в рамках признанных и без­
опасных границ, то страны Западной Европы 
воздержались при голосовании по этому проекту, 
а Соединенные Штаты использовали свое право 
вето. Я напоминаю об этом факте для того, чтобы 
показать подлинные намерения некоторых запад­
ных государств в отношении ООП и неотъем­
лемых национальных прав палестинского народа.

257. Те, кто искренне стремится к достижению 
мира, должны рассматривать его со справедли­
вой точки зрения и без колебаний признать 
Организацию освобождения Палестины, ибо 
справедливое решение палестинского вопроса 
требует участия организации, выражающей волю 
палестинского народа. Если бы этой организации 
не было, ее следовало бы создать. ООП поль­
зуется правом законного представительства на 
палестинском, арабском, исламском и междуна­
родном уровне, и никто не может оспаривать 
это право. В этой связи и от имени палестин­
ского народа и его законного руководства мы 
вновь повторяем, что полностью отказываемся 
от того, о чем иногда говорят,— от так назы­
ваемого иорданского выбора для решения пале­
стинского вопроса. Как объяснил представитель 
Иордании в Генеральной Ассамблее несколько 
дней назад, этот выбор означает попытку при­
дать арабский характер борьбе на Ближнем 
Востоке и игнорировать неотъемлемые права 
палестинского народа на возвращение, на са­
моопределение и создание независимого государ­
ства на своей территории. Любая попытка такого 
рода будет обречена на провал и лишь усугубит 
страдания и напряженность на Ближнем Востоке.

258. Мы призываем новое руководство Соеди­
ненных Штатов Америки, а также стран Запад­
ной Европы возродить их веру в принципы Устава 
и доверие к ним с точки зрения подлинных ин­
тересов их собственных народов и справедли­
вого мира на Ближнем Востоке. Чтобы добиться 
такого мира, западные руководители должны

® См. Официальные отчеты Совета Безопасности, трид­
цать пятый год. Дополнение за апрель, май и июнь 1980 го­
да, документ S/13911.



шательство, вызванное стремлением расширить 
свои сферы влияния и обеспечить свои глобаль­
ные стратегические интересы, не способствует 
урегулированию ближневосточного конфликта. 
Наоборот, оно может еще сильнее вовлечь этот 
район в водоворот соперничества сверхдержав, 
игнорируя подлинные интересы народов этого 
региона. От этого еще больше пострадает един­
ство арабских стран, что даст возможность из­
раильским властям продолжать свои незакон­
ные действия на оккупированных территориях.

265. Мы сожалеем о том, что великие державы, 
которые в состоянии оказать необходимое дав­
ление на Израиль и заставить его признать спра­
ведливую борьбу палестинского народа, не хотят 
делать это из опасений нанести ущерб своим 
интересам в этом районе. Великие державы 
несут особую ответственность в вопросе между­
народного мира и безопасности. Нам хотелось 
бы, чтобы они проявили эту ответственность 
во имя справедливого и прочного мира на Ближ­
нем Востоке, основанного на всеобъемлющем 
решении, которое должно быть достигнуто под 
эгидой Организации Объединенных Наций.

266. Такое решение должно принимать во вни­
мание все аспекты арабо-израильского конфликта, 
в частности предоставление палестинскому народу 
всех его неотъемлемых прав и уход Израиля 
со всех оккупированных арабских и палестин­
ских территорий, включая Иерусалим. Именно 
в этом заключалось требование международ­
ного сообщества, которое выражено в резолю­
ции 34/70 Генеральной Ассамблеи, принятой 
в прошлом году подавляющим большинством 
голосов. Положения данной резолюции сохраняют 
свою силу и по сей день и являются единст­
венной основой для достижения прочного уре­
гулирования ближневосточного конфликта. Моя 
делегация хотела бы еще раз заявить о нашей 
искренней поддержке справедливой борьбы араб­
ских народов, в частности народа Палестины, 
направленной на осуществление их прав, приз­
нанных Организацией Объединенных Наций.

267. Б заключение я хотел бы выразить призна­
тельность всем тем странам, которые предостав­
ляют свои войска и персонал в Силы Организа­
ции Объединенных Наций по наблюдению за 
разъединением (СООННР), во Бременные силы 
Организации Объединенных Наций в Ливане 
(ВСООНЛ) и Орган Организации Объединен­
ных Наций по наблюдению за выполнением 
условий перемирия в Палестине (ОНВУП), 
в задачи которых входит обеспечить хоть какой- 
то мир и доверие в конкретных районах Ближ­
него Востока. Мы признательны этим людям, ко­
торые вступают в вооруженные силы Органи­
зации Объединенных Наций, для того чтобы 
самоотверженно нести службу в очень сложных 
условиях.

268. Г-н ГАНДЛЬ (Чехословакия) {говорит по- 
английски) : К сожалению, прошлый год не при­
близил нас к достижению всеобъемлющего и

справедливого урегулирования создавшегося сей­
час хронического конфликта на Ближнем Востоке. 
Наоборот, в результате усиления экспансионист­
ской политики Израиля положение ухудшилось 
и является предметом серьезной озабоченности 
со стороны всех прогрессивных сил во всем 
мире.

269. В настоящее время, когда противники меж­
дународной разрядки становятся все более ак­
тивными, пытаясь вернуть мир к временам 
«холодной войны», ближневосточный конфликт 
остается одним из наиболее опасных очагов 
международной напряженности и представляет 
собой угрозу миру и безопасности во всем мире. 
Достаточно напомнить о том, что в сравнительно 
недавнем прошлом в этом районе произошло че­
тыре вооруженных конфликта, поставивших мир 
на грань глобальной войны. Положение на Ближ­
нем Востоке за последнее время еще более 
осложнилось в результате практических мер, 
принятых Соединенными Штатами для того, чтобы 
претворить в жизнь доктрину, согласно которой 
Соединенные Штаты претендуют на исключитель­
ное право контролировать природные ресурсы 
Персидского залива, а также пути подхода 
к этим ресурсам.

270. Правящие круги Израиля, пользуясь полной 
поддержкой империалистов и, в частности. Сое­
диненных Штатов, продолжают игнорировать 
соответствующие резолюции Совета Безопасности 
и Генеральной Ассамблеи и с наглым вызовом 
продолжают основывать свою политику на наси­
лии, аннексии, изгнании арабского населения 
с его земли и на полном отрицании прав пале­
стинского народа.

271. Принятие израильским кнессетом 31 июля 
этого года закона, по которому Иерусалим 
провозглашается вечной и неделимой столицей 
Израиля, вызвало волну возмущения во всем 
мире. Чехословакия полностью поддержала резо­
люцию 478 (1980) Совета Безопасности и раз­
деляет ту точку зрения, что все юридические 
и административные меры Израиля, направлен­
ные на изменение статуса Иерусалима, недей­
ствительны и должны быть отменены, а принятие 
этих незаконных мер представляет собой серь­
езное препятствие на пути усилий, направлен­
ных на достижение всеобъемлющего, справедли­
вого и прочного мира на Ближнем Бостоке.

272. Хотя меры, определяющие судьбу Иеруса­
лима,— это наиболее веское и красноречивое до­
казательство израильского экспансионизма, такое 
доказательство не является единственным. Как 
широко известно, Израиль готовится к принятию 
еще одного закона, направленного на увекове­
чение оккупации Голанских высот.

273. Б южной части Ливана сохраняется край­
не опасное положение, где Израиль поощря­
ет сепаратистские амбиции майора Хадда­
да и продолжает вооруженные вторжения 
в Ливан, которые в этом году достигли своей



высшей за последние два с половиной года 
точки.

274. Суть ближневосточного конфликта составля­
ет вопрос о Палестине, о чем свидетельствует 
международное общественное мнение; об этом 
также красноречиво свидетельствуют соответ­
ствующие резолюции Генеральной Ассамблеи, 
включая резолюции, принятые на седьмой чрез­
вычайной специальной сессии Генеральной Ас­
самблеи по вопросу о Палестине. Чехословацкая 
Социалистическая Республика полностью поддер­
живает ясные и недвусмысленные выводы, сде­
ланные на седьмой чрезвычайной специаль­
ной сессии Генеральной Ассамблеи, о том, чтобы 
призвать к безоговорочному и полному выводу 
израильских войск со всех территорий, оккупи­
рованных в 1967 году, включая Иерусалим. Ус­
тановленные сроки для Израиля прошли, и по­
этому международное сообщество должно выне­
сти свой приговор и принять эффективные меры 
в отношении Израиля в соответствии с гла­
вой VII Устава.

275. Как заявил, выступая в общих прениях, 
министр иностранных дел Чехословакии г-н 
Хнеупек:

«Становится все яснее, что попытки выдавать 
кэмп-дэвидский тупик за проспект мирного 
урегулирования с самого начала обречены на 
провал» [18-е заседание, пункт 150].

276. Сепаратные соглашения и сепаратные пе­
реговоры на основе так называемой палестин­
ской автономии, отражающие усилия по увеко­
вечению экспансионисткой агрессии, не только 
не ведут к урегулированию положения на Ближ­
нем Бостоке, но лишь усиливают трудности и 
подчеркивают агрессивный характер политики 
Израиля и являются новыми источниками ухуд­
шения напряженности в этом регионе.

277. Чехословакия всегда выступала в поддерж­
ку справедливой борьбы арабских народов. Н а­
ша позиция неизменна и уходит корнями в наш 
традиционный антиимпериалистический союз с 
национально-освободительным движением араб­
ских стран. Путь к прочному миру на Ближнем 
Бостоке известен, как об этом вновь говорится 
в Декларации государств — участников Баршав- 
ского Договора, принятой на совещании Полити­
ческого консультативного комитета, состоявшемся 
в Баршаве 14— 15 мая 1980 года [А/35/237— 
S / 13948, приложение II]. Это путь всеобъем­
лющего политического урегулирования ближне­
восточной проблемы при прямом участии всех 
заинтересованных сторон, включая арабский 
народ Палестины, представляемый его единствен­
ным законным представителем — Организацией 
освобождения Палестины.
278. Такое урегулирование означает вывод из­
раильских войск со всех арабских территорий, 
оккупированных в 1967 году, включая Босточный 
Иерусалим, восстановление права арабского 
народа Палестины на самоопределение, включая

создание собственного независимого государства, 
а также сохранение суверенитета и безопас­
ности всех государств региона.

279. Политическое урегулирование на Ближнем 
Бостоке далее предполагает, что не должны 
предприниматься никакие действия, способные 
осложнить достижение этих целей. Поэтому 
ни одно государство не должно вмешиваться 
во внутренние дела стран и народов этого ре­
гиона, ни одно государство не должно пред­
писывать, какую социально-экономическую си­
стему они должны избирать в своих странах. 
Ни одно государство не должно притязать на 
природные ресурсы или пытаться завладеть 
ими.

280. Именно на достижение этих целей будет 
направлена внешняя политика Чехословакии.

281. Г-н ТЮЭНИ (Ливан) (говорит по-англий­
ски) : Прежде всего я хотел бы передать позд­
равления и признательность моего правительства 
Генеральному секретарю за его доклад по Ближ­
нему Бостоку. Этот доклад является не только 
образцом объективности и глобального подхода, 
но и отражением международного консенсуса.

282. Наши прения по Ближнему Бостоку в этом 
году обладают оттенком нереальности не потому, 
что об этом говорили или будут говорить, и не 
потому, что ближневосточный вопрос не уместен, 
а скорее, я бы сказал, потому, что ближнево­
сточный вопрос развивается такими темпами, 
за которыми мы не в состоянии поспеть.

283. Для того чтобы определить этот вопрос 
так, как он стоит, приходится повторяться. По­
этому в равной мере было бы проявлением са­
монадеянности пытаться предлагать повторное 
определение этого вопроса, которое охватывало 
бы всю новую реальность, реальность, которую 
немногие из нас в состоянии осмыслить в ее 
подлинном историческом объеме, учитывая вопро­
сы, которые поставлены сейчас на карту, и раз­
личные войны, которые сейчас ведутся.

284. Однако мы видим еще одно доказатель­
ство того, как не решенный до сих пор конфликт, 
если его развивать и расширять, может при­
вести в столь уязвимом районе, как Ближний 
Босток, к возникновению взрывоопасного поло­
жения, которое угрожает не только международ­
ному миру и безопасности малых стран, но 
и безопасности самих великих держав.

285. Мне нет необходимости призывать чле­
нов Ассамблеи на этих прениях вдаваться
в философские размышления по поводу вой­
ны и мира на Ближнем Бостоке. Посколь­
ку моя страна является жертвой состояния
«и войны, и мира», мы находимся в уникаль­
ном положении и знаем, как дорого обходит­
ся соглашаться на общие соображения, и 
поэтому мы не стремимся к абстрактным 
идеалам, заменяющим нам прагматический 
подход.



286. В этом свете моя делегация хотела бы под­
твердить, что основная задача, с которой мы 
все еще сталкиваемся после 30 лет обсужде­
ния,— это решение палестинского вопроса. Ес­
ли бы не вопрос о Палестине, то не существова­
ло бы и ближневосточной проблемы. Поэтому 
мы еще раз утверждаем, что не может быть ре­
шения палестинской и тем самым ближнево­
сточной проблемы без справедливого и всеобъем­
лющего мира, в выработке которого в качестве 
развившегося и независимого партнера не участ­
вовали бы палестинцы, представленные ООП. 
Если бы не палестинский вопрос, то сегодня 
мы не сталкивались бы с многочисленными во­
просами, которые кажутся неразрешимыми, по­
скольку они связаны с международной справед­
ливостью и национальными чаяниями. Из этой 
предпосылки вытекает целый ряд выводов, с ко­
торыми в настоящее время более чем хорошо 
знакомы члены Генеральной Ассамблеи.

287. Во-первых, ни одно государство в этом 
районе и менее всего такое государство, как 
Израиль, который создан искусственно, не может 
притязать на роль жандарма на Ближнем Во­
стоке и навязывать свои собственные концепции 
войны и мира. Национальные чаяния должны 
развиваться естественно и гармонично. Что ка­
сается чистой силы, то она становится столь 
незначительной, что зачастую ее подменяет 
чувство страха, не говоря уже о чувстве ужаса.

288. Во-вторых, общее состояние неуверенности 
и перемен на Ближнем Востоке побуждает каж ­
дое государство решать в региональном кон­
тексте свой собственный внутренний кризис 
политического, экономического, социального или 
даже культурного характера.

289. Моя страна не готова ждать до тех пор, 
когда будут решены проблемы всех других стран, 
прежде чем мы сможем надеяться на то, чтобы 
жить в условиях мира и стабильности. Если го­
ворить о расколах в других странах, проблемах 
других стран, их амбициях и их агрессии и если 
мы вместе с другими испытываем беспокойство 
и глубокое сожаление по поводу крушения их 
национальных чаяний, то это объясняется тем, 
что за последние годы мы все более становимся 
ареной чьих-то войн и чьих-то революций.

290. Можно ли сегодня изолировать вопрос 
о Ливане и рассматривать его в отрыве от регио­
нального контекста? Ответ является как пози­
тивным, так и негативным. На Ближнем Востоке 
должен быть установлен всеобъемлющий мир, 
но нельзя ожидать мира в Ливане в зависимости 
от достижения мира в других местах на Ближнем 
Востоке. Любой иной курс был бы аморальным 
и нереалистичным, поскольку продолжение войны 
в Ливане представляет собой сейчас угрозу для 
мира повсюду в этом регионе и, возможно, за 
его пределами.

291. В данных прениях наш вклад состоит и 
должен состоять в том, чтобы ближневосточный

вопрос был решен в целом и что начало реше­
ния может быть только там, где лежит начало 
этой проблемы: в самой Палестине. Однако мы 
утверждаем, что ни один народ, включая народ 
Ливана, не должен продолжать страдать вечно, 
поскольку сейчас как друзьям, так и врагам удоб­
но использовать ту или иную страну в качестве 
свалки для локальных войн и продуктов войны.

292. Независимость моей страны и ее способ­
ность к выживанию подвергались сомнению в дан­
ной Ассамблее. И хотя мы не желаем вступать 
в бесполезную полемику, которая отвлечет всех 
нас от цели наших прений, позвольте мне заявить 
самым недвусмысленным образом, что стремление 
Ливана выжить несомненно и способность Ли­
вана к сопротивлению не нуждается в дока­
зательствах.

293. То, что происходит между Ливаном и араб­
ским сообществом, к которому он принадле­
жит,— это наше, и только наше, дело. Доста­
точно сказать, что мы намерены оставаться един­
ственными судьями того, как и когда мы вос­
пользуемся запасами любви, дружбы и сочувствия, 
которыми мы пользуемся в мире, что проявляется 
в данной Ассамблее. Редко, чтобы такая неболь­
шая страна, как моя, смогла терпеть на протя­
жении веков, особенно за последние годы, то, 
что пережили мы, и до сих пор осталась незави­
симой, суверенной, гордой и всегда готовой к 
осуществлению своей миссии и выполнению своего 
долга.

294. В заключение моя делегация хотела бы 
подчеркнуть нашу глубокую веру в Организацию 
Объединенных Наций и в ту роль, которую 
должна сыграть данная международная Органи­
зация в поддержании мира и безопасности, и 
особенно в обеспечении целостности, независи­
мости и интересов малых стран.

295. Хотя поддержание мира в Ливане не обош­
лось без определенных разочарований и проб­
лем, мы по-прежнему считаем, что использова­
ние международного сообщества является самым 
надежным путем для достижения мира и без­
опасности при условии, что международная 
Организация может обуздать тех, кто бросает 
вызов ее резолюциям.

296. Независимо от успеха или неудачи попыток, 
которые предпринимаются за пределами Органи­
зации, Организация Объединенных Наций явля­
ется и будет по-прежнему являться форумом 
для поисков мира и гарантии безопасности.
297. Г-н АБДАЛЛА (Судан) {говорит по-араб­
ски) : Вновь мы обсуждаем положение на Ближ­
нем Востоке ровно через год с того времени, 
когда Генеральная Ассамблея рассматривала 
данный вопрос на своей тридцать четвертой 
сессии и приняла ряд резолюций по этому во­
просу, включая резолюцию 34/70. В этой резо­
люции Генеральная Ассамблея подавляющим 
большинством осудила продолжающуюся окку­
пацию Израилем палестинских и других арабских



территорий, вновь провозгласила, что мир неде­
лим и что справедливое и прочное урегулиро­
вание ближневосточного вопроса должно быть 
основано на всеобъемлющем решении под эгидой 
Организации Объединенных Наций, в котором 
учитывалось бы, в особенности, достижение па­
лестинским народом всех его неотъемлемых прав. 
В этой резолюции Генеральная Ассамблея также 
призвала Израиль к уходу со всех оккупирован­
ных палестинских и других арабских территорий, 
включая Иерусалим.

298. Усилия международного сообщества в ходе 
последней сессии не ограничились этой резо­
люцией, поскольку Генеральная Ассамблея при­
няла три другие резолюции, в которых она осу­
дила израильскую политику и практику на ок­
купированных палестинских и других арабских 
территориях и призвала Израиль немедленно 
положить конец такой политике и практике. 
Генеральная Ассамблея также напомнила, что 
Женевская конвенция 1949 года о защите граж ­
данского населения во время войны применима 
в отношении всех оккупированных территорий 
и Иерусалима. Кроме того. Генеральная Ас­
самблея также объявила недействительными все 
меры Израиля, направленные на изменение пра­
вового статуса, физического характера и де­
мографического состава этих территорий, и опре­
делила, что эти меры представляют собой серьез­
ное препятствие на пути к всеобъемлющему, 
справедливому и прочному урегулированию ближ­
невосточного конфликта. Вышеизложенное резю­
мирует шаги, предпринятые Генеральной Ас­
самблеей на ее тридцать четвертой сессии.

299. Седьмая чрезвычайная специальная сессия 
была проведена в июле этого года. В ходе этой 
сессии Генеральная Ассамблея подтвердила свои 
резолюции, которые в целом являются резуль­
татом поиска всеобъемлющего урегулирования 
ближневосточного конфликта. Однако можно 
задать вопрос; что же получило международное 
сообщество в результате всех этих резолюций? 
Ответ ясен, иначе мы бы не рассматривали здесь 
вновь этот пункт повестки дня, что мы делаем 
с тех пор, как Генеральная Ассамблея одобрила 
включение специального пункта по Ближнему 
Востоку в повестку дня 12 лет назад.

300. Что касается братской страны Ливана, то 
Израиль отказывается признать резолюции Орга­
низации Объединенных Наций, касающиеся 
полного его ухода, и предпочитает отдать по­
граничный район в распоряжение вооруженных 
элементов, вместо того чтобы предоставить такую 
возможность Силам Организации Объединенных 
Наций. Таким образом он получил возможность 
маневрировать этими вооруженными элементами 
по своему усмотрению, каждый раз совершая 
акты агрессии против Ливана, нагло бросая 
вызов воле международного сообщества.

301. Что касается Голанских высот, то Израиль, 
используя возникший тупик, создает новые по­
селения и навязывает положение свершившегося

факта в нарушение резолюций Организации 
Объединенных Наций и норм международного 
права.

302. Несмотря на существующее опасное поло­
жение в оккупированных палестинских и араб­
ских территориях и несмотря на многочислен­
ные резолюции, принятые Генеральной Ассамб­
леей на ее тридцать четвертой очередной и седь­
мой чрезвычайной специальной сессиях, которые 
состоялись в течение одного года, Израиль про­
должает проводить свою политику враждеб­
ности и агрессии против арабских народов, осу­
ществляет наиболее ужасные формы репрессий 
и угнетения против этих народов. Мы говорим 
об этом постоянно, на каждой сессии. Однако 
рассмотрение ближневосточного конфликта Ге­
неральной Ассамблеей позволят нам видеть опас­
ную тенденцию в практике сионистского госу­
дарства, цель которого — подорвать все между­
народные усилия, направленные на то, чтобы 
найти всеобъемлющее, справедливое и прочное 
урегулирование ближневосточного конфликта. 
Моя делегация усматривает в этом огромную 
опасность. Это опасная демонстрация силы со 
стороны Израиля.

303. Прежде всего Израиль пренебрегает авто­
ритетом Организации Объединенных Наций и ре­
золюциями, касающимися ближневосточного 
конфликта. Кроме того, Израиль выступает с 
бесстыдными измышлениями против всех тех, 
кто принимает участие в общих прениях Гене­
ральной Ассамблеи и в заседаниях Совета Без­
опасности, рассматривая его чудовищные пре­
ступления.

304. Руководствуясь странной логикой, Израиль 
утверждает, что все происходящее — это лишь 
часть многочисленных проблем этого региона. 
Однако Израиль забывает, что с момента его соз­
дания в данном регионе он является основным 
источником напряженности, нестабильности и 
страданий данной части мира из-за четырех войн, 
развязанных государством Израиль за время его 
короткого существования. Это странная логика; 
однако мы считаем, что на протяжении 12 лет Из­
раиль из года в год пытается «мутить воду» в ходе 
общих прений и старается оправдать факты еще 
более настойчиво, чем в предыдущие годы. Д о­
статочно напомнить фальшивые измышления 
представителя Израиля, с которыми он выступил 
вчера в Генеральной Ассамблее [8б-е заседа­
ние] , когда он хотел заставить делегатов, со­
бирающихся здесь на протяжении 30 лет, по­
верить в то, что его страна глубоко сочувствует 
бедственному положению стран «третьего мира» 
в связи с международным экономическим кри­
зисом. С его стороны была сделана попытка 
заставить мир поверить в то, что конфликт И з­
раиля с арабами ничто по сравнению с другими 
конфликтами, раздирающими мир.

305. Израилю не нравится растущая помощь, 
оказываемая делу арабов не только странами 
«третьего мира», но даже некоторыми странами.



которые до сих пор поддерживали Израиль. 
Израилю не нравится то, что отношения между 
арабскими странами и развивающимся миром 
расширяются день ото дня, потому что он по­
нимает, что эти отношения раскроют тот зана­
вес, которым он прикрывает свои экспансио­
нистские цели и агрессивные намерения.

306. Кроме того, Израиль принимает меры, про­
тивоположные всем тем решениям, которые были 
приняты Генеральной Ассамблеей и Советом 
Безопасности в отношении положения на Ближ­
нем Бостоке. Достаточно напомнить об изгнании 
мэра города Наблус в то время, когда Генераль­
ная Ассамблея обсуждала на тридцать четвертой 
сессии положение на Ближнем Бостоке, и об из­
гнании в мае текущего года мэров городов Хеврон 
и Хальхуль, которые были избраны на эти посты. 
С тех пор Израиль также изгнал глав муниципа­
литетов Наблуса и Рамаллаха и других палестин­
ских городов, так же как и Берховного судью 
Хеврона. Реакцией кнессета на единодушное 
мнение международного сообщества, выраженное 
в ходе специальной сессии, было провозглаше­
ние Иерусалима вечной столицей государства 
Израиль. Но это еще не все. Израиль имеет дру­
гие экспансионистские цели и намерен принять 
законодательство об аннексии сирийских Голан­
ских высот, что противоречит международному 
праву.

307. На протяжении 30 лет Израиль отказы­
вается выполнить волю международного сообще­
ства. Перед лицом этой угрожающей позиции 
Израиля, долг Генеральной Ассамблеи — вновь 
подтвердить свои резолюции по вопросу о П а­
лестине. Ясно, что вопрос о Палестине является 
сердцевиной арабо-израильского конфликта и, 
до тех пор пока этот вопрос не будет решен, 
положение на Ближнем Бостоке останется взры­
воопасным. Мир должен взять на себя ответ­
ственность и найти мирное и всеобъемлющее 
решение этому кризису, начиная с его источни­
ка — палестинского вопроса, с тем чтобы па­
лестинский народ мог пользоваться своими за ­
конными и неотъемлемыми правами на само­
определение и создание независимого государ­
ства на своей родине под руководством своего 
единственного законного представителя ООП.

308. Международное сообщество должно ока­
зать давление на Израиль, чтобы заставить его 
уйти с оккупированных палестинских и араб­
ских территорий, включая Иерусалим. Органи­
зация Объединенных Наций, которая несет от­
ветственность за то, что палестинский народ 
потерял свои права и рассеян по всему миру, 
а также за то, что сионистское государство было 
создано в сердце арабского мира, должна ис­
править положение. Устав, в особенности гла­
ва VII, дает возможность Организации ввести 
строгие санкции против Израиля и заставить 
его согласиться с правдой и справедливостью.

309. Сионистское государство уже заявляло 
о своем стремлении к справедливому и прочному

миру на Ближнем Бостоке, но до сих пор реши­
тельно отказывается от этого. Со своей стороны, 
арабские народы всегда оставались твердыми 
и они призывали международное сообщество 
защищать право палестинцев и арабов на их 
оккупированные территории. Поэтому конферен­
ция арабских государств на высшем уровне, 
проходившая в Аммане, Судан, подчеркнула 
важность того, чтобы международное сообще­
ство попыталось найти мирное, справедливое 
и всеобъемлющее решение, которое ставит во­
прос о Палестине в центр ближневосточного 
конфликта. Палестинский народ должен вновь 
обрести свои законные права под руководством 
ООП, своего единственного законного представи­
теля, и воспользоваться своим правом на са­
моопределение и независимое государство на 
своей родине. И наконец, Израиль должен уйти 
с оккупированных арабских территорий.

310. Судан поддерживает все резолюции, приня­
тые на конференции арабских стран на высшем 
уровне в Аммане. Мы поддерживаем дело па­
лестинцев и палестинскую революцию. Наш на­
род всегда будет поддерживать палестинский 
народ и его революцию до тех пор, пока этот 
народ не сможет окончательно пользоваться 
свободой, независимостью и достоинством.

311. Г-н Ф РЕЛЕК (Польша) {говорит по-анг­
лийски) : Неизменная позиция Польской Народ­
ной Республики по ближневосточному вопросу 
неоднократно высказывалась в Организации 
Объединенных Наций.

312. На протяжении долгих лет дискуссий, по­
священных опасным тенденциям в развитии по­
ложения на Ближнем Бостоке, мы неоднократно 
указывали на его опасные последствия для мира 
и безопасности во всем мире. Мы подчеркивали, 
что всеобъемлющий, справедливый и прочный 
мир в данном регионе не может быть установлен 
без ухода Израиля со всех оккупированных 
территорий, включая Иерусалим, и без дости­
жения справедливого решения палестинской 
проблемы на основе осуществления неотъемле­
мых прав палестинского народа, включая созда­
ние его собственного независимого государства.
313. Эта наша позиция недавно была четко от­
ражена в Декларации государств — участников 
Баршавского Договора, принятой на Совещании 
Политического консультативного комитета в Бар- 
шаве в мае текущего года, и в заявлении поль­
ской делегации на седьмой чрезвычайной спе­
циальной сессии Генеральной Ассамблеи’’, а так­
же в заявлении в ходе общих прений нынешней 
сессии министра иностранных дел Польской На­
родной Республики г-на Юзефа Чирека [10-е 
заседание].
314. И злагая свою позицию относительно поло­
жения на Ближнем Бостоке, мы всегда стре­



мились внести свой вклад в окончательное уре­
гулирование. Это нашло свое отражение в на­
ших активных действиях. На протяжении семи 
лет польские солдаты несут образцовую и пре­
данную службу под флагом Организации Объе­
диненных Наций в Силах Организации Объе­
диненных Наций по поддержанию мира в дан­
ном регионе.
315. Отсутствие прогресса в выполнении резо­
люции 34/70 Генеральной Ассамблеи от б де­
кабря 1979 года не может не вызывать глубокой 
озабоченности. Данная резолюция, так же как 
и многие другие резолюции Организации Объе­
диненных Наций относительно всех аспектов 
ближневосточного кризиса, остаются невыполнен­
ными. Обстановка в этом регионе по-прежнему 
является одним из самых серьезных источников 
напряженности в мире.
316. Ход событий также свидетельствует о том, 
что политика заключения сепаратных сделок не 
приводит к достижению справедливого и проч­
ного мира. Такие соглашения не могут устра­
нить реальные причины конфликта. Они могут 
лишь усугубить существующую напряженность 
и в итоге отдалить перспективы урегулирова­
ния. В этой связи сегодня, как никогда ранее, 
очевидна необходимость возобновления комп­
лексного процесса переговоров с участием всех за ­
интересованных сторон. Это единственная возмож­
ность, которая может открыть путь к достиже­
нию подлинного мира на Ближнем Востоке.
317. В данных политических обстоятельствах, 
учитывая политическую подоплеку, становится 
совершенно очевидно, что сейчас необходимо 
возвратиться к совместному советско-американ­
скому заявлению от 1 октября 1977 года, в кото­
ром две державы заявили о своем убеждении 
в том, что жизненно важные интересы укреп­
ления мира и международной безопасности в 
целом настоятельно диктуют необходимость быст­
рейшего достижения справедливого и прочного 
урегулирования арабо-израильского конфликта. 
Это урегулирование должно быть всеобъемлю­
щим, охватывающим все заинтересованные сто­
роны и все вопросы.
318. Седьмая чрезвычайная специальная сессия, 
так же как общие прения на текущей сессии и об­
суждение пункта повестки дня, посвященного во­
просу о Палестине, показали, что число госу­
дарств, выступающих за всестороннее политиче­
ское урегулирование, постоянно растет. Подав­
ляющее большинство считает необходимым непо­
средственное участие всех заинтересованных сто­
рон, включая арабский палестинский народ, пред­
ставленный ООП. Во всем мире растет осознание 
необходимости полностью принимать во внимание 
законные чаяния палестинского народа, поскольку 
на Ближнем Востоке не может быть достигнуто 
какое-либо урегулирование без осуществления не­
отъемлемых прав этого народа.

перспективы для начала всеобъемлющего мир­
ного процесса. Со своей стороны, мы полны ре­
шимости активно работать в направлении дости­
жения этой цели совместно с социалистическими 
странами, которые на последней встрече руково­
дящих деятелей государств — участников Вар­
шавского Договора в Москве вновь подтвердили 
свое намерение по-прежнему содействовать улуч­
шению международного климата, укреплению 
мира, политики разрядки, развитию междуна­
родного сотрудничества и урегулированию всех 
конфликтов путем переговоров [см. А/351785— 
S / 14301, приложение]. В сущности, это един­
ственный реальный путь, который надо взять на 
вооружение, для того чтобы в будущем достиг­
нуть подлинного мира на Ближнем Востоке.

320. Г-н ТИНОКО (Никарагуа) {говорит по- 
испански) : Пункту повестки дня, который сегодня 
обсуждается,— «Положение на Ближнем Вос­
токе» — по традиции отдается высший приори­
тет в Генеральной Ассамблее, поскольку этот 
неспокойный регион является хроническим источ­
ником напряженности и беспокойства в мире.

321. В этом году прениям придается особое 
значение ввиду беспрецедентного увеличения на­
пряженности в данном регионе. Никарагуа при­
держивается того мнения, что суть проблемы 
данного региона заключается в том, что пале­
стинскому народу отказывают в его основных 
правах. В последнее время положение ослож­
нилось в связи с возникновением других вре­
менных конфликтов в данном регионе.

322. Никарагуа с глубоким сожалением наблю­
дает за последними конфликтами, возникшими 
в этом регионе между неприсоединившимися 
братскими странами. Мы выражаем нашу призна­
тельность и благодарность за те многочислен­
ные усилия, которые предпринимаются в целях 
достижения справедливого и взаимоприемлемого 
решения. Тем не менее Никарагуа, как и подав­
ляющее большинство стран мира, глубоко убеж­
дена в том, что всеобъемлющий и справедливый 
мир на Ближнем Востоке не может быть достиг­
нут без осуществления неотъемлемых прав па­
лестинского народа.

323. Международное сообщество не должно за ­
крывать глаза на дело палестинцев, несмотря на 
усилия Израиля и его союзников отвлечь вни­
мание мировой общественности на другие вопро­
сы, создать условия для новых конфликтов, спо­
собствовать разобщению арабских народов, 
скрыть военное проникновение империализма в 
этот район путем создания новых баз и введения 
вооруженных сил. Все это, помимо прочего, ведет 
к оправданию и закреплению сионистской окку­
пации арабских территорий и лишению палестин­
ского народа его неотъемлемых прав, в то время 
как империализм закрепляет геополитическую 
функцию за Израилем.

319. Несмотря на трудности и препятствия, мы 324. Некоторые, возможно, возразят, что арабо­
убеждены, что все еще существуют реальные израильский конфликт является лишь одним из



МНОГИХ на Ближнем Бостоке и  не обязательно 
самым значительным из них. Такой довод ис­
пользуется теми, кто стремится оправдать не­
законную оккупацию арабских территорий и сио­
нистскую колонизаторскую политику, теми, кто 
пытается обсуждать вопрос о правах палестин­
цев без участия их единственного законного 
представителя, ООП, теми, кто ставит знак ра­
венства между колониальным насилием Израиля 
и борьбой за национальное освобождение, за 
осуществление законного, признанного в между­
народном масштабе права на самоопределение, 
теми, кто злоупотребляет правом вето в Совете 
Безопасности, с тем чтобы обречь на провал 
усилия Организации Объединенных Наций, на­
правленные на прекращение трагедии, которую 
палестинский народ переживает более 30 лет. 
Это те же люди, которые питают иллюзии в от­
ношении того, что национально-освободительное 
движение в Палестине и в других частях земного 
шара можно остановить путем применения силы 
и таких дипломатических маневров, как деятель­
ность третьих сторон, претендующих на то, чтобы 
выступать от имени палестинцев. Это те самые 
люди, которые считают, что слово «народ» имеет 
лишь грамматическое значение и что можно по- 
прежнему игнорировать беспрецедентный кон­
сенсус, существующий в международном сооб- 

) ществе, относительно трагедии палестинцев и их 
борьбы.
325. Международное сообщество созвало чрезвы­
чайную специальную сессию Генеральной Ас­
самблеи, посвященную именно этим вопросам, 
сессию, которая была проведена в июле этого 
года. Созыв этой сессии имел целью выполне­
ние исторической и юридической ответственно­
сти данной Ассамблеи по отношению к пале­
стинскому народу в связи с тяжелым положе­
нием, существующим в данном регионе, которое 
держит весь мир в состоянии постоянной на­
пряженности.
326. Б своей резолюции ES-7/2 Генеральная 
Ассамблея вновь выступила в поддержку не­
отъемлемых прав палестинцев на возвращение 
на свои узурпированные территории, на осуще­
ствление самоопределения и достижение нацио­
нальной независимости. К Израилю обращаются 
с призывом о полном и безоговорочном уходе со 
всех арабских территорий, оккупированных с 1967 
года, включая Иерусалим. Аналогичным образом 
Генеральная Ассамблея выразила свое осуждение 
в отношении всех политических маневров и пла­
нов, направленных на то, чтобы закрепить па­
лестинцев на территориях вне их родины.
327. Мы также напоминаем о резолюции 34/65 Б 
Генеральной Ассамблеи от 29 ноября 1979 года, 
в которой Генеральная Ассамблея;

«4. заявляет, что кэмп-дэвидские согла­
шения и другие соглашения не имеют си­
лы, поскольку они претендуют на опреде­
ление будущего палестинского народа и 
палестинских территорий, оккупированных И з­
раилем с 1967 года».

328. Ответ Израиля на эту резолюцию принял 
форму жестоких выступлений против населения 
Палестины, агрессии против Ливана, репрессий 
против палестинских студентов на Западном бе­
регу, изгнания мэров палестинских городов, 
новых попыток аннексировать Голанские высоты, 
провозглашения Иерусалима вечной и неделимой 
столицей Израиля и создания новых поселений 
на оккупированных территориях.

329. Б свете этих фактов совершенно ясно, что 
арабская и всемирная борьба в защиту нацио­
нальных прав палестинцев тесно связана с по­
исками мира и стабильности в регионе. Равным 
образом эти устремления также связаны с со­
противлением империалистическим планам в от­
ношении этого региона. Эти планы поощряют 
и поддерживают израильскую агрессию, потому 
что сионизм выступает в качестве плацдарма 
в этом районе. Ссылка на так называемые «жиз­
ненные интересы», усиление военных маневров 
в этом регионе, содействие частичным согла­
шениям, которые нарушают права палестинцев, 
и оказание массовой поддержки Израилю — все 
это представляет часть единого плана, направ­
ленного на то, чтобы нарушить суверенитет и 
безопасность арабских народов и распространить 
военную, экономическую и политическую власть 
империализма на этот регион.

330. Эти цели невозможно скрыть. 7 декабря 
1980 года в «Нью-Йорк тайме» сообщалось о 
планах создания объединенных вооруженных сил 
численностью в 200 тыс. человек для обеспе­
чения поставок нефти Западу. Газета сообщила, 
что цель состоит в обучении, тренировке и под­
готовке к развертыванию и использованию этих 
сил для ответа на угрозы жизненным американ­
ским интересам. Сейчас их целью является Юго- 
Западная Азия, центральное место в которой 
занимает Персидский залив.

331. Хорошо известно, что цель создания сил 
быстрого развертывания ставится не только в 
связи с положением на Ближнем Бостоке, где 
палестинский народ борется за достижение своих 
неотъемлемых прав, но также в связи с Цент­
ральной Америкой и районом Карибского бас­
сейна, где освободительная борьба другого 
народа, народа Сальвадора, будет тем самым 
потоплена в крови. Б обоих случаях угнетатели 
могут положиться не только на поддержку им­
периализма, но также, к сожалению, на сотруд­
ничество режимов, которые содействуют этим 
маневрам, направленным на то, чтобы остановить 
поступательный ход истории и пробуждение 
народов.

332. Разрешите мне повторить призыв министра 
иностранных дел Никарагуа, с которым'он вы­
ступил 8 октября этого года [28-е заседание], 
относительно необходимости принять решитель­
ные и срочные меры для достижения мира на 
Ближнем Бостоке, что, конечно, подразумевает 
признание и осуществление неотъемлемых прав 
палестинского народа, его право на возвраще-



ние на свою землю, его право на суверенитет 
и создание собственного государства. Поэтому 
защита прав палестинцев обязательно предпо­
лагает отказ от любого частичного соглашения 
или подхода, который мог бы определить буду­
щее оккупированных территорий и палестин­
ского народа без полноправного участия ООП 
в качестве единственного законного представи­
теля палестинского народа.

333. Этот народ и его представитель пользу­
ются полной поддержкой народов мира, выражен­
ной в неоднократных волеизъявлениях, которые 
зафиксированы в различных резолюциях Ассамб­
леи.

334. История много раз доказывала, как это было 
в прошлом году в нашей стране, что нет силы, 
способной победить народ, который намерен быть 
творцом своей собственной судьбы.

335. Г-н САРРЕ (Сенегал) {говорит по-фран­
цузски) : Вот уже три десятилетия, как вопрос 
о положении на Ближнем Востоке стоит в по­
вестке дня нашей Ассамблеи. Не говоря о конф­
ликте, который коренится в трудностях, связан­
ных с осуществлением права на самоопределение 
двух народов на одной и той же территории, 
существует еще один конфликт, региональный 
конфликт, который привел к возникновению че­
тырех войн. Сегодня эти конфликты по-прежнему 
угрожают международному миру и безопасности. 
Это положение не может не тревожить между­
народное сообщество.

336. По мнению моей делегации, тот факт, что 
самые похвальные попытки в течение последних 
нескольких лет найти справедливое и прочное 
урегулирование этих конфликтов не дали резуль­
тата, объясняется тем, что эти попытки опре­
делялись подходом, который в должной мере не 
учитывал основного элемента, а именно вопроса 
о Палестине. Любая попытка урегулировать 
проблему Ближнего Бостока должна включать 
палестинский вопрос, взятый в объективном пла­
не, то есть осуществление неотъемлемых прав 
палестинского народа, а именно прав на само­
определение, возвращение на родину и создание 
независимого государства в Палестине. Этого 
требуют от нас право и справедливость. Именно 
в этом заключается цена стабильности в этом 
регионе. Соответствующие резолюции Органи­
зации выработали рамки для этого.

337. Сенегал высказывается в пользу любого 
диалога между сторонами в ближневосточном 
конфликте для нахождения справедливого и 
прочного урегулирования этого конфликта на ос­
нове принципов и резолюций Организации Объе­
диненных Наций. Моя делегация убеждена, что 
уважение этих принципов и решений позволит 
нам при урегулировании конфликта выйти из 
тупика, в котором мы сейчас оказались.
338. Что касается мирных переговоров, пред­
принятых Египтом, Израилем и Соединенными 
Штатами, то я хотел бы кратко напомнить о

позиции, выраженной министром иностранных 
дел Сенегала в ходе седьмой чрезвычайной спе­
циальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвя­
щенной вопросу о Палестине:

«...Египет является суверенным государст­
вом.., именно его руководители должны были 
определить те средства, с помощью которых 
они намереваются возвратить часть своей тер­
ритории, находящейся под иностранной окку­
пацией... Это право Египта не может оспари­
ваться.., и оно также должно быть признано 
всеми за палестинским народом, который, та­
ким образом, должен свободно и в полной 
мере участвовать в определении своего буду­
щего...»

под эгидой ООП, своего законного представите­
ля®. По мнению моей делегации, любое решение 
палестинского вопроса, для того чтобы оно было 
прочным, требует участия палестинского народа, 
представляемого ООП.

339. Сейчас существует широкий консенсус по 
следующим компонентам справедливого и проч­
ного мира на Ближнем Бостоке: во-первых, уход 
Израиля со всех палестинских и арабских тер­
риторий, оккупированных с 1967 года; во-вторых, 
осуществление неотъемлемого права палестин­
ского народа на возвращение на свою родину, 
на самоопределение и на создание независимого 
государства в Палестине; в-третьих, соблюдение 
и признание суверенитета и территориальной 
целостности, а также политической независимо­
сти государств этого района и их право жить 
в мире, в безопасных и признанных границах; 
и, в-четвертых, участие ООП — законного пред­
ставителя палестинского народа — во всех мир­
ных усилиях, мирных переговорах и мирных 
конференциях, направленных на решение ближ­
невосточной проблемы.

340. Что касается Иерусалима, то моя делега­
ция отвергает попытки аннексировать Священ­
ный город. Мы вновь сожалеем по поводу про­
должающихся нарушений суверенитета Ливана. 
Такие акты не только представляют угрозу ми­
ру, но и препятствуют деятельности по под­
держанию мира, осуществляемой Бременными 
силами Организации Объединенных Наций в Ли­
ване (БСООНЛ).

341. Ближний Босток — колыбель существующих 
религий, земля встреч, братства, взаимопонима­
ния и взаимообогащения — должен и дальше 
служить высшим устремлениям тех, кому дороги 
мир, справедливость и свобода.

342. Моя делегация во время обсуждения во­
проса о Палестине выступила здесь с призывом 
[79-е заседание] , который мы хотели бы сейчас 
повторить. Мы должны подняться выше страс­
тей и предрассудков. Тем самым мы вернули бы 
этому району его первоначальное призвание —



быть землей мира и согласия. Разве не в этом 
подлинное назначение Иерусалима?

343. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-француз­
ски) : Теперь я предоставляю слово тем предста­
вителям, которые желают воспользоваться пра­
вом на ответ.

344. Г-н СУЛЕЙМАН (Оман) {говорит по- 
арабски) : Представитель Белорусской Советской 
Социалистической Республики в своем заявлении 
говорил об Омане и районе Персидского за ­
лива, отойдя от пункта повестки дня, который 
рассматривает сейчас Генеральная Ассамблея, 
то есть ближневосточной проблемы.

345. Вчера [86-е заседание] подобным же обра­
зом представитель Израиля пытался исполь­
зовать разногласия между арабами, для того 
чтобы завуалировать политику своей страны 
и свою агрессию, которую осуждает Органи­
зация Объединенных Наций.

346. Представитель Белорусской ССР попытался 
сегодня завуалировать экспансионистскую по­
литику Советского Союза в этом районе, втор­
жение в Афганистан, попытки увековечить свое 
военное и морское присутствие в районе Пер­
сидского залива и заключение договоров о дружбе 
с некоторыми странами этого района. Такие 
договоры служат предлогом для агрессии против 
Афганистана, и мы не знаем, к чему это при­
ведет.

347. Делегату Белорусской ССР не удастся 
кого-либо обмануть. Всем известно, что Оман 
не заключал никакого договора о дружбе или 
взаимопомощи с великой державой. В нашей 
стране нет военных баз, и мы не потерпим ни­
какого иностранного военного присутствия на 
своей территории, которая могла бы быть ис­
пользована как плацдарм для совершения аг­
рессии против третьей страны.

348. Оман высоко ценит свое участие в движении 
неприсоединения и гордится тем, что он — 
независимая страна, которая предпринимает не­
обходимые, по ее мнению, меры для защиты 
своей безопасности и суверенитета против лю­
бых попыток агрессии и проникновения в этот 
район. Таково реальное положение дел в этом 
районе.

349. Если представитель Белорусской ССР ж е­
лает доказать свою поддержку в связи с араб­
ской и палестинской проблемами, ему следует 
подтвердить это на словах и на деле: на сло­
вах — быть объективным и делать свои заме­
чания по тому пункту, который мы обсуждаем, 
то есть по ближневосточной проблеме, а на де­
ле — Белорусская ССР и те, кто ее поддержи­
вает, должны способствовать прекращению эмиг­
рации в Израиль, который планирует поселить 
иностранцев на оккупированных территориях, 
лишая таким образом палестинцев их земель 
и домов. Представитель Белоруссии должен яс­
но понять это и избегать в дальнейшем таких

неблаговидных маневров, которые мы в этот раз 
не принимаем в расчет из-за уважения к рас­
сматриваемому сегодня вопросу. Мы не допустим 
того, чтобы представители Белорусской ССР или 
Израиля заставили нас отклониться от обсуждае­
мой проблемы, как это они пытаются сделать.

350. Г-н БУРВИН (Ливийская Арабская Д ж а­
махирия) {говорит по-арабски) : Члены Генераль­
ной Ассамблеи привыкли слушать выступления 
делегаций, которые проявляют чувство ответст­
венности, но, как обычно, представитель сио­
нистского образования отходит от этой прак­
тики. В этом нет ничего удивительного, так как 
он представляет изолированное образование, ко­
торое отвергается большинством миролюбивых 
стран мира из-за его расистских действий и на­
рушений международных законов и традиций. 
Он относится к Организации и суверенным го­
сударствам, включая и мою страну, с насмешкой 
и пренебрежением.

351. Мы знаем, что Израиль был основан на 
расистской и религиозной нетерпимости под ру­
ководством сионистского движения, которое осуж­
дено в резолюции 3379 (XXX) Генеральной Ас­
самблеи, заявившей о том, что сионизм — это 
форма расизма и расовой дискриминации. В ре­
золюции 3151 G (XXV111) Генеральная Ассамб­
лея осудила, помимо прочего, порочный союз 
между южноафриканским расизмом и сиониз­
мом. Декларация Мехико о равенстве женщин 
и их вкладе в развитие и мир (1975 год)® также 
осуждает сионизм. На двенадцатой очередной 
сессии Совета министров Организации африкан­
ского единства, состоявшейся в Кампале в июле 
1975 года, говорилось о том, что расистские 
режимы в Палестине и Южной Африке имеют 
общее империалистическое происхождение, со­
ставляют единое образование и имеют одинако­
вую расистскую структуру и их политика осно­
вывается на репрессиях, унижающих человека 
и лишающих его достоинства'®. Совещание мини­
стров иностранных дел неприсоединившихся 
стран, проходившее в Лиме в августе 1975 года, 
строго осудило сионизм, поскольку он представ­
ляет собой угрозу всеобщему миру и безопас­
ности, и призвало все страны противодейство­
вать этой расистской и империалистической 
идеологии.

352. Таким образом, сионизм был осужден на 
всех уровнях и стал изолированным и отвергну­
тым. Сионизм — это не только опасность для 
арабов и палестинцев, он представляет собой 
опасность и зло для самих евреев, поскольку 
он вмешивается в их дела и использует на них 
все формы давления. Поэтому евреи изолированы 
и осуждены обществом, в котором они живут. 
Создано несколько еврейских организаций для

® Доклад Всемирной конференции в рамках Международ­
ного года женщин, Мехико, 19 июня — 2 июля 1975 года 
(издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R. 76.IV.1), глава 1.

См. А/10297, приложение И, резолюция 77 (XII).



борьбы с сионизмом. Если сионистская делегация 
говорит об отношениях с соседними странами, 
то что же тогда представляет собой положение 
сионистского образования по отношению к его 
соседям и каково положение в самом этом обра­
зовании, где существует дискриминация арабов, 
христиан, мусульман и евреев?

353. Агрессивные действия Израиля хорошо из­
вестны и осуждаются повсюду, поскольку они 
представляют собой препятствие на пути к до­
стижению мира. Совсем недавно Израиль изг­
нал г-на Кавасме и г-на Мохамеда Милхама, 
двух лиц, которых народ избрал мэрами. Где 
же демократия, о которой Израиль говорит так 
громко? Изгнание, пытки и аморальные действия 
не запугают палестинский народ, который борется 
против фанатизма, борется за создание демокра­
тического государства, в котором христиане, 
мусульмане и евреи смогут жить бок о бок. И з­
раильская агрессия распространяется и на сред­
ства массовой информации и на журналистов, 
которым они не дают возможности посетить не­
которые районы Западного берега и сектора 
Газа и чьи информационные материалы кон­
фискуют.

354. В статье, опубликованной в газете «Нью- 
Йорк тайме» 8 декабря 1980 года, говорится, 
что в самом сионистском образовании прово­
дится дискриминация между местными евреями 
и евреями, прибывшими из Западной Европы 
и Америки. Израиль был основан на терроризме 
и все еще продолжает эту практику. Главой пра­
вительства этой страны является хорошо из­
вестный террорист, руководитель экстремистской 
банды «Иргун», которая взорвала отель «Ко­
роль Давид» в Иерусалиме в 1948 году, в резуль­
тате чего 90 человек погибли, а 45 были ранены. 
Английское правительство в то время обещало 
награду в 10 тыс. фунтов стерлингов за арест 
Бегина. Террористическая банда Бегина также 
несет ответственность за убийство сотен людей 
в деревне Дейр-Ясин. Бегин пытается оправдать 
свои чудовищные преступления, говоря, что он 
хотел напугать палестинцев, чтобы заставить 
их покинуть Палестину.

355. Известно также, что Израиль не знает гра­
ниц, что у него экспансионистские цели и что он 
пытается распространить свой суверенитет на всех 
тех, кто исповедует иудаизм, что заставляет его 
вмешиваться в дела других государств.

356. Что касается вооружений, то достаточно 
отметить, 'что израильская газета «Давар» 24 ию­
ля 1978 года писала, что Американское агент­
ство по контролю над вооружениями заявило, 
что в течение десятилетия 1967— 1976 годов 
Израиль был вторым импортером оружия в мире 
и занимал первое место по соотношению между 
численностью военнослужащих и общей числен­
ности населения. Что касается ядерного оружия, 
то Израиль не подписал Договор о нераспро­
странении ядерного оружия [резолюция 2373 
(XXII), приложение] и не дал согласия на про­

ведение Международным агентством по атомной 
энергии [МАГАТЭ] инспекции ядерных устано­
вок в Израиле. Что касается урана, то об этом 
много говорилось в средствах массовой инфор­
мации. Часть его была украдена, и мы в этой 
связи отметили, что, как писала 9 декабря «Ва­
шингтон пост», ЦРУ заявило о возможности 
совместного производства Израилем, Южной Аф­
рикой и Тайванем крылатых ракет благодаря 
вывезенной в Израиль контрабандным путем но­
вейшей американской технологии. «Джуиш джор- 
нэл» от 28 ноября 1980 года и газета «Гаарец» 
упоминали, что Израиль готовил нападение на 
Сирию во время войны в октябре 1973 года.

357. Со своей стороны. Ливийская Арабская 
Джамахирия подписала Договор о нераспростра­
нении ядерного оружия и соглашение с МАГАТЭ 
об осуществлении гарантий в Ливии. Президент 
Каддафи заявил 25 октября 1980 года журналу 
«Эпок», что Ливия не располагает ядерным 
оружием и не хочет иметь его; она только стре­
мится получить выгоду от мирного использова­
ния атома.

358. Различие между Израилем и другими стра­
нами «третьего мира», которые пытаются воору­
житься и защищать свою независимость, состоит 
в том, что Израиль получает оружие бесплат­
но из Соединенных Штатов Америки, оказы­
вая нажим на власти этой страны.

359. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-француз­
ски) : Разрешите мне прервать представителя
Ливийской Арабской Джамахирии в связи с тем, 
что десятиминутный срок истек. Я бы хотел 
попросить его закончить свое заявление.

360. Г-н БУРВИН (Ливийская Арабская Д ж а­
махирия) {говорит по-арабски) : Хорошо извест­
но, что Израиль получил от Соединенных Ш та­
тов за время президентства Картера помощь 
в размере 11 млрд. долларов США. Я хотел бы 
закончить в общих чертах, заявив, что настало 
время исключить это сионистское образование, 
поскольку оно не заслуживает того, чтобы быть 
членом Ассамблеи, так как практикует расизм 
и терроризм и было разоблачено в докладе 
МАГАТЭ за 1979 год. Более того, сионистское 
образование остается незаконным образованием 
со дня его создания.

361. Г-н ХАЛАФ (Сомали) {говорит по-анг­
лийски) : В своем заявлении сегодня на дневном 
заседании представитель Белорусской ССР обви­
нил мою страну в предоставлении военных баз 
Соединенным Штатам и в том, что она пре­
вратилась в придаток Соединенных Штатов в 
их политике на Ближнем Востоке.
362. Я хотел бы вновь повторить слова ми­
нистра иностранных дел моей страны в Ас­
самблее 29 сентября 1980 года о том, что «ни­
какие соглашения, заключенные моим прави­
тельством, ни в последнее время, ни ранее не 
разрешали размещение иностранных военных 
баз в нашей стране» [15-е заседание, пункт 139],



И никогда такие базы не будут предоставлены 
ни одной державе в будущем.

363. На самом деле именно Советский Союз, 
частью которого является Белорусская ССР, 
всегда стремился к созданию военных баз во 
всем мире, особенно на Ближнем Востоке и в 
соседних районах.

364. Роль Сомали в борьбе арабских народов 
против сионизма хорошо известна, и мы гор­
димся этим. Никто, а тем более представитель 
Белорусской ССР, не может судить Сомали в этом 
отношении.

365. Роль Советского Союза, неотъемлемой ча­
стью которого является Белорусская ССР, на

Ближнем Востоке и в оккупированной Палести­
не сводится к оказанию помощи арабскому на­
роду только на словах; фактически же он под­
рывает борьбу арабов, открывая шлюзы для 
потока эмиграции евреев из Советского Союза 
в Израиль. Такая эмиграция дает Израилю воз­
можность изменить демографический состав 
Палестины посредством проведения им политики 
создания новых еврейских поселений, а также 
аннексии арабских земель и собственности. 
Таковы горькие факты, которые представитель 
Белорусской ССР не может отрицать.

Заседание закрывается в 21 час.


